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1. Bendra informacija

1.1. Perkancioji organizacija — UAB Klaipédos regiono atlieky tvarkymo centras, juridinio asmens kodas
163743744, adresas Liepy g. 15, Klaipéda, Lietuva.

1.2. Perkancioji organizacija yra PVM mokétoja.

1.3. Pirkimas neatlickamas naudojantis centralizuoty pirkimy katalogu, nes kataloge perkamy paslaugy
néra.

1.4. Perkancioji organizacija nerezervuoja teisés dalyvauti pirkime.

1.5. Stebétojai dalyvauti Komisijos posédziuose néra kvie€iami.

1.6. Atlickamas Zzaliasis pirkimas. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos
ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymo Nr. D1-508 ,,Dél Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius
pirkimus, tvarkos apra$o patvirtinimo* 4.3. p. bei 4.4.p. ir 4.4.1. pp.

1.7. Siame pirkime néra taikomi socialiniai kriterijai.

1.8. ISankstinis skelbimas apie pirkima nebuvo paskelbtas.

1.9. Pirkime perkancioji organizacija nenumato skelbti pranesimo dél savanorisko ex ante skaidrumo.

1.10. Pirkime neleidziama pateikti alternatyviy pasitilymy.

1.11. Bendrosios pirkimo salygos yra neatskiriama $iy pirkimo salygy dalis.

2. Pirkimo objektas

2.1. Perkancioji organizacija numato isigyti sunkvezimiy ,,Volvo“ techninio aptarnavimo ir remonto
paslaugas, jskaitant su Siy paslaugy teikimu susijusiy atsarginiy detaliy keitima.

2.2. Palyginamoji pasiiilymo kaina bus naudojama tik pasiiilymo vertinimui ir palyginimui. Perkancioji
organizacija paslaugas ir prekes (atsargines detales) pirks pagal poreikj nevirSijant nustatytos maksimalios
sutarties vertés — 15 000,00 Eur be PVM.

2.3. Pirkimo apimtys, reikalavimai ir techniné specifikacija apibrézti specialiyjy pirkimo salygy 2 priede.
Pirkimo objektas j dalis neskaidomas.

Pagrindimas dél pirkimo objekto neskaidymo j dalis

Pirkimo objektas yra nedalus. Perkanciosios organizacijos eksploatuojami sunkvezimiai (2 vnt.) yra
konkretaus gamintojo ,,Volvo®™, kurio oficialus atstovas specializuojasi butent Sios markés sunkvezimiy
diagnostika ir remontu (jskaitant originaliy daliy keitimg), vadovaudamasis gamintojo rekomendacijomis ir
reikalavimais, nustatytais gamintojo pagamintai techninei jrangai ,,Volvo*. Atsizvelgiant j Sias faktines aplinkybes,
originalias detales perkamam objektui gali tiekti ir perkamas paslaugas suteikti tik gamintojas ar jo jgaliotas
oficialus atstovas. Vienas tiekéjas, uztikrinantis tiek paslaugas, tiek atsargines dalis, gali geriau kontroliuoti darby
kokybe ir terminus. Kai remontg ir atsarginiy daliy tickimg vykdo vienas tiekéjas, efektyviau galima uztikrinti
paslaugy testinumg ir garantijas. Pirkimo objekta dél savo pobiidzio (techninio aptarnavimo, remonto ir atsarginiy
daliy tiekimo sasajos) netikslinga skaidyti j atskiras dalis.

2.4. Tiekéjas gali pateikti tik vieng pasitilyma. Pasiiilymas turi biiti pateiktas visai nurodytai perkamy
paslaugy apimciai. Pasitilymai apimantys ne visa pirkimo objekta vertinami nebus. Tiekéjo pasitilymas turi buti
parengtas pagal pirkimo salygy 1 priedo reikalavimus.

2.5. Tiekéjo jsipareigojimy jvykdymo vieta ir terminai yra nurodyti pirkimo salygy 10 priede.

2.6. Pirkimg laiméjes tiekéjas sutarties projekto turinio keisti negali.

2.7. Jeigu apibiidinant pirkimo objekta techninéje specifikacijoje nurodytas konkretus modelis ar tiekimo
Saltinis, konkretus procesas, biidingas konkretaus tiekéjo tickiamoms prekéms ar teikiamoms paslaugoms, ar
prekiy zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, turi buti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra
pateikta su Zodziais ,,arba lygiavertis®. Pareiga jrodyti siiilomo objekto lygiavertiSkuma kyla tiekéjams.

3. Susitikimai su tiekéjais ir objekto apZiara
3.1. Perkancioji organizacija nerengs susitikimo su tiekéjais dél pirkimo salygy paaiskinimo.
3.2. Perkancioji organizacija nerengs objekto apZitiros.


https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.4B60A8C9678B/asr
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.4B60A8C9678B/asr

4. Tiekéjuy pasalinimo pagrindai ir kvalifikacijos reikalavimai

4.1. Reikalavimai dél tiekéjo ir subtiekéjy (jei taikoma), tikio subjekty, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi,
pasalinimo pagrindy nebuvimo bei jy nebuvimg patvirtinantys dokumentai nurodyti specialiyjy pirkimo salygy 3
priede.

4.2. Tiekéjams nenustatomi kvalifikacijos reikalavimai.

5.Reikalavimai, susije su nacionaliniu saugumu

5.1. Pirkimui taikomos Reglamento nuostatos. Kartu su pasiiilymu tiekéjas turi pateikti uzpildyta deklaracija
dél (ne)atitikties Reglamento nuostatoms, kuri pateikta specialiyjy pirkimo salygy 8 ar 9 priede. Kilus abejoniy
dél tiekéjo (ne)atitikties Reglamento nuostatoms, perkancioji organizacija i§ galimo laimétojo praSys pateikti
dokumentus, jrodancius deklaracijoje pateikty duomeny teisinguma.

5.2. Perkancioji organizacija nustaciusi, kad tiekéjo pasitelktas subtickéjas ar tikio subjektas, kurio
pajégumais remiamasi, tenkina Reglamento 5 k straipsnyje nustatytus ribojimus, reikalaus tiekéjo juos pakeisti
kitais, pirkimo salygy reikalavimus atitinkanciais, subjektais.

6. Specialieji reikalavimai pasitilymy rengimui ir pateikimui
6.1. Tiekejo pasitlymas turi biti teikiamas 1 voke. Tiekéjo pasitilyma sudaro CVP IS pateikiamy ir Zemiau
nurodyty dokumenty visuma:
6.1.1. tiekéjo pasiraSytas pasiiilymas, parengtas pagal specialiyjy pirkimo salygy 6 priede pateikta
pasitlymo forma, jskaitant $io pasitilymo priedg Nr. 3;
6.1.2. uzpildytas EBVPD (specialiyjy pirkimo salygy 5 priedas). PasiraSydamas pasitilyma, tiekéjas
patvirtina ir EBVPD tikruma;
6.1.3. jungtinés veiklos sutarties kopija (jeigu pirkime dalyvauja ukio subjekty grupé jungtinés veiklos
sutarties pagrindu);
6.1.4. dokumentas, patvirtinantis, kad asmuo, kuris pasirasé pasiiilyma (jei jis ne tiekéjo vadovas), turéjo
teise ji pasirasyti;
6.1.5. pasitilymo galiojimg uztikrinantis dokumentas (jeigu reikalaujama);
6.1.6. jei tiekéjas pasitelkia tikio subjektus, kuriy pajégumais remiasi, — jrodymai, kad Sie istekliai bus
prieinami per visg sutartiniy jsipareigojimy vykdymo laikotarpi (specialiyjy pirkimo sqlygy 6 priedo
., Pasiiilymo forma* priedas Nr. 1);
6.1.7. jei tiekéjas pasitelkia subtiekéjus, subtiekéjo deklaracija ar kitas dokumentas, patvirtinantis jo
sutikima buti subtiekeju pirkime (specialiyjy pirkimo sqlygy 6 priedo ,, Pasiiilymo forma* priedas Nr.2);
6.1.8. deklaracija dél ketinimo jdarbinti bei sutikimo buti jdarbintu tiekéjo laiméjimo atveju
(specialiyjy pirkimo sqlygy 6 priedo ,, Pasiiilymo forma* priedas Nr.4);
6.1.9. tieké&jo sitilomy specialisty saraSas (specialiyjy pirkimo sqlygy 6 priedo ,, Pasiiulymo forma*
priedas Nr.5);
6.1.10. deklaracija dél tiekéjo atsakingy asmeny (specialiyjy pirkimo sqlygy 6 priedo ,, Pasiilymo
forma* priedas Nr.6);
6.1.11. specialiyjy pirkimo saglygu 7 priedo ,,Pasiilymy vertinimo kriterijai ir sqlygos* 3.3. punkte
nurodytus dokumentus Kokybés (T) kriterijaus jvertinimui.
6.1.12. tiekéjo deklaracija dél Reglamento atitikties juridiniam asmeniui (specialiyjy pirkimo sqlygy 8
priedas);
6.1.13. tiekéjo deklaracija dél Reglamento atitikties fiziniam asmeniui (specialiyjy pirkimo sqlygy 9
priedas);
6.1.14. kiti tiekéjo nuomone svarbiis dokumentai.



6.2. Visas pasiiilymas privalo biiti pasirasytas kvalifikuotu elektroniniu parasu, atitinkanciu VP] 22
straipsnio 11 dalies 2 ir 3 punktuose nustatytus reikalavimus. Kvalifikuotu elektroniniu parasu tiekéjo
vadovas ar jo jgaliotas asmuo turi patvirtinti visa pasitilyma, atskirai kiekvienos dokumenty kopijos pasiraSyti
kvalifikuotu elektroniniu parasu nereikia (jei pirkimo salygose nenumatyta kitaip). Gali biti pateikiami:

6.2.1. kvalifikuotu elektroniniu parasu pasiraSyti elektroninémis priemonémis suformuoti
dokumentai (kai tiekéja atstovaujantis ir visg pasiiilyma pasirasantis asmuo nesutampa su elektroniniu parasu
atitinkamg dokumenta pasiraSanciu asmeniu);

6.2.2. elektroninémis priemonémis suformuoti dokumentai (kai tiekéjg atstovaujantis ir visg pasitilyma
pasiraSantis asmuo sutampa su atitinkama dokumenta turinciu teis¢ pasiraSyti asmeniu);

6.2.3. skaitmeninés dokumenty kopijos (fiziniu asmens, nesutampancio, su pasiiilyma pasirasanciu
asmeniu, parasu tvirtinami dokumentai turi biti pateikiami pasirasyti ir nuskenuoti).

6.3. Pasililymas turi biiti parengtas, lietuviy kalba. Jei kurie nors su pasiiilymu teikiami dokumentai
parengti ne ta kalba, kuria reikalaujama, turi biiti pateiktas tikslus vertimas j reikalaujamg kalba. Perkanciajai
organizacijai turint jtarimy dél pasiiilyme pateikto dokumento vertimo kokybés ir (ar) jo atitikties dokumento
originalo turiniui, perkancioji organizacija reikalauja pateikti vertimg atlikusio asmens parasu ir vertimy biuro
antspaudu (jei turi) patvirtintg $io dokumento vertima.

6.4. Bendra pasiiilymo kaina (sgnaudos) su PVM turi buti nurodoma dviejy skaic¢iy po kablelio
tikslumu. Sia kaing sudaran¢ios kainos sudedamosios dalys ar jkainiai turi biti i$reikstos dviejy skaiéiy po
kablelio tikslumu.

6.5. Tiekéjy pasitilymuose nurodytos kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokesciais,
jskaitant PVM.

7. Pasiiilymo galiojimo uZtikrinimas

7.1. Perkancioji organizacija nereikalauja uztikrinti pasitilymo galiojima, taCiau pasilieka teise kreiptis |
teisma dél zalos, atsiradusios dél to, kad pasitlymo galiojimo laikotarpiu tiekéjas pakeicia ar atSaukia savo
pasitilymg ar pirkimo laimétojas atsisako sudaryti sutartj, atlyginimo.

8. Elektroninis aukcionas
8.1. Perkancioji organizacija pirkime netaikys elektroninio aukciono.

9. Pasiillymy vertinimas

9.1. Perkancioji organizacija ekonomiSkai naudingiausia pasitilymg iSrenka pagal kainos ir kokybés santykj.
Duomenys, kuriuos savo pasitilyme turi pateikti tiekéjas, vertinimo kriterijai ir tvarka, pagal kuria vertinami tiekéjo
pateikti duomenys, pateikiama specialiyjy pirkimo salygy 7 priede.

9.2. Laiméjusiu pasitilymu galés buti pripazintas tik 1 (vienas) ekonomiskai naudingiausias pasitilymas,
esantis pasitilymy eilés pirmojoje vietoje.

9.3. Perkancioji organizacija atmes tiekéjo pasitilyma, jeigu kartu su pasitilymu nebus pateikti Sie pirkimo
salygose reikalaujami pateikti dokumentai: néra.

10. Sutarties sudarymas

10.1. Si pirkimo procediira atlickama siekiant sudaryti sutartj su tiekéju, kurio pasi@lymas, vadovaujantis
pirkimo salygose nustatyta tvarka, bus pripazintas laiméjes, o jei pirkimas skaidomas j dalis — su tiekéjais, kuriy
pasitlymai bus pripazinti laiméje. Sutarties salygos pateikiamos specialiyjy pirkimo salygy 10 priede ,,Sutarties
projektas‘.

11. Kitos salygos
11.1. Netaikoma.



Specialiyjy pirkimo salygy 1 priedas ,,Terminai*

Eil. VEIKSMAS DATA/DIENY SKAICIUS/ PASTABOS
Nr. LAIKAS
(Lietuvos laiku)

1. Pasitlymy pateikimo | nurodytas skelbime Perkanéioji organizacija turi
terminas teisg¢  pratgsti  pasifilymy

pateikimo terming.

2. Pradinis susipazinimas su | Pradedamas ne ankséiau nei po 30
CVP IS priemonémis | minu¢iy po pasiilymy pateikimo
gautais pasililymais termino pabaigos

3. Prasyma paaiskinti, | likus 10 (deSimt) dieny iki pasiulymy
patikslinti pirkimo | pateikimo termino dienos
salygas  tiekéjas  turi
pateikti ne véliau kaip:

3. Perkanéioji organizacija | likus 6 (SeSioms) dienoms iki
pirkimo salygy | pasiiilymy pateikimo termino dienos
paaiskinima, patikslinimg
pateikia visiems
tiekéjams ne véliau kaip:

4. Objekto apzitra bus | NETAIKOMA
vykdoma:

5. Perkancioji organizacija | NETAIKOMA Perkancioji organizacija
rengs susitikimus su nerengs susitikimy su
tiekéjais dél  pirkimo tiekéjais dél pirkimo salygy
salygy paaiskinimo paaiskinimo

6. Tiekéjai turi pateikti | NETAIKOMA
prekiy pavyzdzius

7. Pasitlymo galiojimo ir | 90 (devyniasdeSimt) dieny nuo
pasiiilymo galiojimo | pasiilymy  pateikimo  galutinio
uztikrinimo (jei taikoma) | termino pabaigos
terminas ne trumpesnis
kaip

8. Perkancioji organizacija | NETAIKOMA
atsako tiekéjui, ar ji
sutinka priimti tiekéjo
siilomag pasitlymo
galiojimo uztikrinima
patvirtinantj] dokumentg
ne véliau kaip per

9. Pasitlymo galiojimo | NETAIKOMA
uztikrinimas pirkimo
dalyviui grazinamas
(arba atsisakoma teisiy ]
ji) per

10. Perkancioji organizacija | 3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo

informuoja pirkimo
dalyvius apie EBVPD
vertinimo rezultatus ne
véliau kaip per

priémimo dienos




11. Perkancioji organizacija | 3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo
pirkimo dalyviams | priémimo dienos
praneSa apie priimtg
sprendima nustatyti
laiméjusj pasitilyma, dél
kurio bus  sudaroma
sutartis ne véliau kaip per
12. Perkancioji organizacija, | 15 (penkiolika) dieny nuo pirkimo
pirkimo dalyviui rastu | dalyvio raStu pateikto praSymo
paprasius, jam pateikia | gavimo dienos
VP 58 straipsnio 2 dalyje
nustatyta informacija ne
véliau kaip per
13. Tiekéjas turi teis¢ pateikti | 10 (deSimt) dieny nuo perkanciosios
pretenzija  perkanciajai | organizacijos prane§imo raStu apie
organizacijai, pateikti | jos priimta sprendimg iSsiuntimo
praSyma ar pareiksti | tiekéjams dienos arba  nuo
ieskinj teismui ne véliau | paskelbimo  apie  perkanciosios
kaip per organizacijos priimtus sprendimus
dienos,  jei VP] nenumato
reikalavimo rastu informuoti tiekéjus
apie  perkanciosios organizacijos
priimtus sprendimus;
15 (penkiolika) dieny nuo pranesimo
i$siuntimo tickéjams dienos, jeigu Sis
praneSimas  nebuvo  siun¢iamas
elektroninémis priemonémis.
14. Perkancioji organizacija | 6 (SeSias) darbo dienas nuo
privalo iSnagrinéti tiekéjo | pretenzijos gavimo dienos
pretenzija priimti
motyvuota sprendima ir
apie jj, taip pat apie
anksciau pranesty
pirkimo procediiros
terminy pasikeitimg rastu
pranesti pretenzija
pateikusiam tieké&jui ir
suinteresuotiems pirkimo
dalyviams ne véliau kaip
per
15. Jeigu perkancioji | per 15 (penkiolika) dieny nuo dienos,
organizacija per nustatytg | kurig perkancioji organizacija turéjo
terming neiSnagrinéja jai | raStu pranesti apie priimtg sprendima
pateiktos pretenzijos, | pretenzija  pateikusiam  tiekéjui,
tiekéjas turi teis¢ pateikti | suinteresuotiems pirkimo dalyviams.
praSyma ar  pareiksti
ieSkinj  teismui  per
(iSskyrus  ieskinj  dél
sutarties pripazinimo
negaliojancia)
16. Perkancioji organizacija | 10 (deSimt) dieny, nuo praneSimo

negali sudaryti sutarties
anksciau kaip po

apie sprendimg sudaryti sutartj (o jei
buvo gauta pretenzija - nuo




praneS§imo raStu apie jos priimta
sprendima dél pretenzijos) i§siuntimo
i§  perkanciosios  organizacijos
pirkimo dalyviams dienos, o jeigu Sis
praneS§imas nebuvo  siunciamas
elektroninémis priemonémis, — ne
anksc¢iau kaip po 15 (penkiolikos)
dieny.

17.

Jeigu suinteresuotas
dalyvis paprasys
perkanciosios

organizacijos pateikti
laiméjusj pasitilyma

VPI 102 straipsnio 1 dalyje
nustatytas terminas ir atidéjimo
terminas  pratesiami  papildomam
terminui, jj  skaiciuojant  nuo
suinteresuoto  dalyvio  prasymo
pateikti laiméjusj pasiillymg
pateikimo perkanciajai organizacijai
dienos iki tol, kol suinteresuotam
dalyviui  bus pateiktas minétas
pasiilymas. Jeigu laiméjusio dalyvio
pasiilymas pateikiamas tq pacig
dieng, kai buvo paprasyta, VP] 102
straipsnio 1 dalyje nustatytas
terminas ir atidéjimo  terminas
pratesiami vienai darbo dienai.




Specialiyjy pirkimo salygy 2 priedas ,,Techniné specifikacija“

TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. SAVOKOS IR SUTRUMPINIMAI

1.1. Pirkéjas — Uzdaroji akciné bendrové Klaipédos regiono atlieky tvarkymo centras.

1.2. Tiekéjas — tikio subjektas — fizinis asmuo, privatusis ar viesasis juridinis asmuo, kita organizacija
ir jy padalinys arba tokiy asmeny grupé, jskaitant laikinas tkio subjekty asociacijas, su kuriuo
Pirkéjas sudaro Sutartj.

1.3. Sutartis — Sutartis, sudaroma tarp Pirkéjo ir Tiekéjo dél pirkimo objekto.

1.4. Paslaugos — atlicky tvarkymo ir transportavimo technikos sunkvezimiy ,,Volvo* serviso
paslaugos.

1.5. Prekés — paslaugy teikimui reikalingos medziagos/detalés/dalys.

1.6. Uzsakymas — Sutarties pagrindu Paslaugy teikéjui tekstiniu pranesimu, elektroniniu pastu ir /ar
per Pirkéjo nurodyta informacine sistema teikiamas raSytinis dokumentas, kuriame nurodomi
paslaugy kiekiai, pristatymo adresai ir terminas.

1.7. Susijusios paslaugos ir /ar susijusios prekés — tai paslaugos ir/ar prekés, kurios néra nurodytos
Techningje specifikacijoje, tac¢iau kurios yra susijusios su perkamu objektu.

2. PIRKIMO OBJEKTAS

2.1. Pirkimo objektas apima Pirkéjo eksploatuojamy atlieky tvarkymo ir transportavimo technikos
(toliau — Transporto priemonés), t.y. sunkvezimiy ,,Volvo* techninio aptarnavimo ir remonto
paslaugas, jskaitant su $iy paslaugy teikimu susijusiy atsarginiy detaliy tiekimg (toliau — Paslaugos ir
Prekeés).

2.2. Pirkéjo eksploatuojamos transporto priemonés:

2.2.1. Sunkvezimis Volvo, valst. Nr. LJB 638, pagaminimo data 2020-03-27 m.

2.2.2. Sunkvezimis Volvo, valst. Nr. NDE 682, pagaminimo data 2024-08-22 m.

2.3. Tiekéjas turi salygas ir sugeba profesionaliai suteikti bei suderinti $iy tipy Paslaugas:

ﬁl'! Paslaugy ir Prekiy pavadinimai Mato vnt.
1 Kompiuterinés jrangos gedimy diagnostika 1 val.
2 Mechaniniy mazgy gedimy diagnostika (pavary dézés ir kt.) 1 val.
3 Elektriniy mazgy gedimy diagnostika ir remontas (starteriy, generatoriy ir kt.) 1 val.
4 Perdavimo mechanizmy remontas (pavary dézés, reduktoriai ir kt.) 1 val.
5 Varikliy ir susijusiy mazgy remontas (ausinimo sistema, degaly tiekimo sistema, dujy 1 val.
iSmetimo sistema ir kt.)
6 Vaziuoklés remontas (pakaba, stabdziy sistema, vairavimo mechanizmas ir kt.) 1 val.
7 Techninis aptarnavimas (tepalai, filtrai, patikra ir kt.) 1 val.

2.4. Pirkéjas taip pat turi teise, esant poreikiui, pirkti ir kitas, Techninéje specifikacijoje nenurodytas,
ta¢iau su pirkimo objektu susijusias paslaugas ir prekes (zr. Sutarties SD 5.4 p.).

3. PIRKIMO SALYGOS

3.1. Tiekéjas turi buti techningje specifikacijoje nurodytos Transporto priemonés gamintojo (jeigu pats néra
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gamintojas) oficialus atstovas, turintis teis¢ atlikti nurodytos (markés) Transporto priemonés remonto paslaugas

garantiniu laikotarpiu arba biiti sudares atitinkamy paslaugy teikimo sutartj su kitu tokia teise turinciu iikio

subjektu.

Su pasiiilymu turi biti pateiktas nurodytos Transporto priemonés gamintojo jgaliojimas ar kitas dokumentas,

patvirtinantis tiekéjo teis¢ atlikti remonto paslaugas garantiniu laikotarpiu arba pateikiami jrodymai apie

sudaryta atitinkamy paslaugy teikimo sutartj su kitu tokig teise turinc¢iu tikio subjektu.

3.2. Tiekéjas arba iikio subjektas, su kuriuo Tiekéjas turi sudares sutartj, privalo turéti ne maziau kaip po vieng

serviso techning remonto baze Klaipédos mieste arba Klaipédos rajone (pasitlyme nurodyti serviso baziy

adresus ir kontaktinius telefonus).

3.3. Paslaugy uzsakymo ir teikimo tvarka:

3.3.1. Pirkéjas  informuoja  Tiekéja  apie  Transporto priemonés gedimg  Tiekéjo nurodytu

telefonu arba elektroniniu pastu.

3.3.2. Reagavimo j praneS§img apie gedimg laikas (gedimo diagnostikos pradzios suderinimas su Pirkéju) — ne

daugiau kaip 3 val. nuo pranesimo apie gedima.

3.3.3. Gedimo diagnostikos terminas — ne daugiau kaip 2 darbo dienos nuo diagnostikos pradzios.

3.4. Paslaugyir Paslaugy kokybiskam suteikimui reikalingy medziagy/ detaliy Kaina yra nustatoma tokia tvarka:

Pirkéjo funkcijos Tiekéjo funkcijos

Pirkéjas informuoja Tiekéjq apie nustatyta gedimg /|

reikalingas medZziagas / detales.

| Tiekéjas—bendra  tvarka atlieka—sgedimy
diagnostikq.
Tiekéjas nedelsiant po gedimo diagnostikos|
atlikimo informuoja Pirkéjg apie pilnam gedimo|
pasalinimui reikalingy Tiekéjo specialisty darbo
valandy skaiciy bei pateikia reikalingy medZziagy
(detaliy) sqrasq.

Pirkéids jvertina gautq informacijq ir:
Patvirtina remonto sgmatq ir / ar nurodo trecigjq Salj is |
kurios Tiekéjas privalo jsigyti reikalingas medZiagas
ekonomiskai naudingesnémis

sqlygomis nei pasiilé Tiekéjas, arba

Informuoja Tiekéjg, kad atliks atskirg medziagy g
viesqjj pirkimg, ir medziagas (detales) pateiks Tiekéjui

remonto atlikimui.
_| Gavessgmatos patvirtinimg (ir jel reikin—sigijes

reikalingas medziagas (detales) is treciyjy Saliy),
- pradeda remonto darbus, arba

Gaves atsargines detales is Pirkéjo, - pradedal
remonto darbus.

Pirkéjas apmeka-Tiekejui uz suteikias pastaugas_pagal
patvirtintg sqmatq (jskaitant detaléems taikomas
nuolaidas (jei taikomos)).

3.5. Tiekéjas jsipareigoja bandyti suremontuoti sugedusig Transporto priemong, ir tik nepavykus jos
suremontuoti, inicijuoti atsarginiy detaliy jsigijima.

3.6. Visos Paslaugos turi bti atlieckamos laiku, kokybiskai. Suteikty Paslaugy kokybe¢ kontroliuoja Pirkéjo ir
Tiekéjo paskirti atsakingi darbuotojai.

3.7. Tiekéjas turi turéti mobily servisg (mobilius darbuotojus ir jrenginius), kuris Pirkéjo atskiru prasymu
atvykty diagnozuoti Transporto priemonés gedimg ir pasalinty jj Transporto priemonés buvimo vietoje (Pirkéjo
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nurodytu adresu).

3.8. Jei atvykes Tiekéjo mobilus servisas nustato, kad Transporto priemonés gedimo diagnozavimo ar
pasalinimo dél tam tikry aplinkybiy (néra techniniy galimybiy, rizikinga vieta kurioje Transporto priemoné
randasi ir t.t.) néra galimybés atlikti Transporto priemonés buvimo vietoje, Transporto priemoné vaziuoja ar
yra transportuojama j Tieké&jo servisa, Tiekéjo nurodytu adresu (susitariama atskiru zodiniu susitarimu kuris
(Tiekéjas ar Pirkéjas) transportuos Transporto priemong j Tiekéjo servisa).

3.9. Tiek¢jas, apskai¢iuodamas Paslaugy jkainius, turi jskaiciuoti visas su Paslaugy teikimu susijusias islaidas,
iskaitant, bet neapsiribojant:

3.9.1. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias iSlaidas;

3.9.2. apriipinimo jrankiais ir kitomis darbuotojy darbo priemonémis, reikalingomis Paslaugoms atlikti,
iSlaidas.

3.9.3. kelionés, transporto, apgyvendinimo ir kitas su Paslaugy teikimu susijusias i$laidas.

4. SUTARTINIU ISIPAREIGOJIMU IVYKDYMO VIETA

4.1. Klaipédos regione: sunkvezimis Volvo, valst. Nr. LJB 638, pagaminimo data 2020-03-27 ir
Sunkvezimis Volvo, valst. Nr. NDE 682, pagaminimo data 2024-08-22 m.

4.2. Tikslus sutartiniy jsipareigojimy vykdymo adresas yra derinamas Sutarties vykdymo metu tarp
Pirkeéjo ir Tiekéjo, uz Sutarties vykdymgq atsakingy asmeny.

5. PASLAUGU KOKYBE IR TRUKUMU SALINIMAS BEI GARANTIJA

5.1. Pirkéjui nepriémus Paslaugy ar véliau paaiskéjus Paslaugy trikumams ar neatitikimui Sutartyje, Sutarties
prieduose ar teisés aktuose nurodytiems kriterijams, Tiekéjas jsipareigoja iStaisyti Paslaugy trilkumus ne

véliau kaip per 2 darbo dienas nuo pranesimo apie Paslaugy truikumus gavimo dienos. Tiekéjas savo
1éSomis uztikrina Paslaugy trikumy iStaisyma per Sutartyje nustatyta terming ir atlygina Pirkéjo patirtus
nuostolius dél nekokybisky Paslaugy suteikimo.
5.2. Tiekéjas, suteikes Paslaugas (atlikes remonto darbus) jsipareigoja suteikti garantija:
5.2.1. elektros mazgams (starteriams, generatoriams, komutatoriams ir pan.)- ne maziau 3 (trys) ménesiai;
5.2.2 vaziuoklés mazgams (Sarnyrams, traukiy antgaliams, jvoréms, stabilizatoriy traukéms, amortizatoriy
spyruokléms ir pan.) — ne maziau 6 ($e$i) ménesiai;
padangy remonto darbams — ne maziau 1 (vienas) ménesis (suremontuotai vietai);

5.2.3. 1 (vieno) ménesio laikotarpyje pasikartojancio identisko diagnostikos metu nustatyto gedimo
Salinimo kompensavimas.

6. SUTARTIES SALYGOS

6.1. Pirkéjas siekia jsigyti paslaugas, darant kuo mazesnj poveikj aplinkai, kad Paslaugy tiekimui bty
sunaudojama kuo maziau gamtos istekliy, todél:

6.1.1. uzsakymy, paslaugy ir/ar prekiy priémimo perdavimo akty, saskaity teikimas bei bendravimas tarp
Tiekéjo ir Pirkéjo bus vykdomas tik elektroninémis priemonémis (telefonu, elektroniniu paStu ar kt.
dokumenty valdymo informacinémis sistemomis);

6.1.2. remonto samatos ir kita biitina dokumentacija teikiama elektorinémis priemonémis (elektoriniu
pastu ar kt. dokumenty valdymo informacinémis sistemomis);

6.1.3. Sutartys bus pasiraSomos tik elektroninémis priemonémis (elektroniniu parasu).
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Specialiyjy pirkimo salygy 3 priedas ,,Tiekéjy pasalinimo pagrindai‘

TIEKEJU PASALINIMO PAGRINDAI

1. Su pasitlymu teikiamas tik EBVPD. Perkancioji organizacija su pasitilymu nereikalauja pateikti
lenteléje nurodyty paSalinimo pagrindy nebuvima jrodanéiy dokumenty. Siy dokumenty prasoma tik i3
ekonomiskai naudingiausia pasiiilyma pateikusio tiekéjo prie§ nustatant laiméjusi pasiilyma. Vis délto,
perkancioji organizacija bet kuriuo pirkimo procediiros metu gali paprasyti kandidaty ar dalyviy pateikti visus
ar dalj dokumenty, patvirtinanciy jy pasalinimo pagrindy nebuvima, jeigu tai biitina siekiant uztikrinti tinkamag
pirkimo procediiros atlikima.

2. Pagalinimo pagrindai taikomi tiekéjui (kai pasitilymg teikia tikio subjekty grupé — visiems tos
grupés nariams) ir Uikio subjektams, kuriy pajégumais tickéjas remiasi.

3. Perkancioji organizacija tiekéja paSalina i$ pirkimo procediros bet kuriame pirkimo procediros
etape, jeigu paaiskéja, kad dél savo veiksmy ar neveikimo pries pirkimo procediirg ar jos metu jis atitinka bent
vieng i§ pirkimo dokumentuose nustatyty tiekéjo paSalinimo pagrindy, iSskyrus VP] 46 straipsnio 10 dalyje
nustatytus atvejus (taCiau atsizvelgiant | VP] 46 straipsnio 11 ir 12 daliy nuostatas).

4. Perkancioji organizacija, priimdama sprendimus dél tiekéjo paSalinimo i§ pirkimo procediros
VPI 46 straipsnio 4 ir 6 dalyse nurodytais pasalinimo pagrindais, atsizvelgia | tai, ar vertinant tiekéjo
patikimumg tiekéjo paSalinimas i§ pirkimo procediiros proporcingas vertinamam tiekéjo elgesiui, VPI 46
straipsnio 4 dalies 7 punkto ¢ papunkc¢io atveju — ar taikant $j tiekéjo paSalinimo i$ pirkimo procediiros pagrinda
nebity reikSmingai apribota konkurencija. Priimant sprendimus dél tiekéjo pasalinimo i§ pirkimo procediiros
VPI 46 straipsnio 4 dalies 4 ir 6 punktuose nurodytais paSalinimo pagrindais, gali biiti atsizvelgiama j pagal VPI
52 ir 91 straipsnius skelbiama informacija.

5. PerkanCioji organizacija visy pirma reikalauja tokios riiSies pazymy ir tokiy dokumentiniy
jrodymy formy, apie kuriuos pateikta informacija Europos Komisijos informacinéje dokumenty saugykloje ,,e-
Certis“. Lentelés ketvirtame stulpelyje nurodomi dokumentai, kuriuos turi pateikti Lietuvos Respublikoje
registruoti tiekéjai. Dél dokumenty, kuriuos turi pateikti uzsienio Saliy tiekéjai, informacijg Perkancioji
organizacija pasitikrina ,,e-Certis®, adresu https://ec.europa.eu/tools/ecertis/.

6. Perkancioji organizacija nereikalauja i§ tiekéjo pateikti dokumenty, patvirtinanciy jo pasalinimo
pagrindy nebuvima, jeigu ji:

6.1. turi galimybe susipazinti su S$iais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir neatlygintinai
prisijungusi prie nacionalinés duomeny bazés bet kurioje valstybéje naréje arba naudodamasi Centrinés vieSyjy
pirkimy informacinés sistemos priemonémis;

6.2. Siuos dokumentus jau turi i§ ankstesniy pirkimo procediiry, jeigu Siuose dokumentuose nurodyta
informacija vis dar yra aktuali (dokumentas iSduotas pries§ ne daugiau dieny, negu nurodyta atitinkamoje zemiau
esancios lentelés eilutéje).

7. Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodanéiy, kad néra paSalinimo pagrindy,
numatyty VP] 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje Salyje tokie
dokumentai neiSduodami arba toje $alyje iSduodami dokumentai neapima visy 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6
dalies 2 punkte keliamy klausimuy, jie gali biti pakeisti:

7.1. priesaikos deklaracija;

7.2. oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija
turi buti patvirtinta valstybés narés ar tiekéjo kilmés Salies arba Salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos
teisinés ar administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.

8. Tiekéjo pasalinimo pagrindai ir jy nebuvimg patvirtinantys dokumentai (jrodantys tiekéjo
pasalinimo i§ pirkimo procediiry pagrindy nebuvima pasitilymo pateikimo termino paskutinei dienai):

VP] straipsnis, dalis,

Eil. Nr. Tiekéjo pasalinimo pagrindai punktas bei EBVPD formos
dalis pildymui

Pasalinimo pagrindy nebuvima
jrodantys dokumentai
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https://ec.europa.eu/tools/ecertis/

Pagalinimo pagrindai ! pagal VP] 46 straipsnio 1 —4 ir 6 daliy nuostatas

8.1.

Tiekéjas arba jo atsakingas asmuo, nurodytas VP] 46
straipsnio 2 dalies 2 punkte, nuteistas uz §ig nusikalstama
veika:

1) dalyvavimg nusikalstamame
organizavima ar vadovavima jam;

2) kysininkavima, prekyba poveikiu, papirkima;

3) sukcéiavima, turto pasisavinima, turto iSSvaistyma,
apgaulingg pareiskima apie juridinio asmens veikla, kredito,
paskolos ar tikslinés paramos panaudojima ne pagal paskirtj
ar nustatyta tvarka, kreditinj sukciavima, neteisingy
duomeny apie pajamas, pelng ar turta pateikima,
deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento nepateikima,
apgaulingg apskaitos tvarkyma ar piktnaudziavima, kai
Siomis nusikalstamomis veikomis késinamasi j Europos
Sajungos finansinius interesus, kaip apibrézta Konvencijos
del Europos Bendrijy finansiniy interesy apsaugos |
straipsnyje;

4) nusikalstama bankrota;

5) teroristinj ir su teroristine veikla susijusj nusikaltima;

6) nusikalstamu btidu gauto turto legalizavima;

7) prekyba zmonémis, vaiko pirkima arba pardavima;

8) kitos valstybés tiekéjo atlikta nusikaltima, apibrézta
Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje iSvardytus
Europos Sajungos teisés aktus jgyvendinanciuose kity
valstybiy teisés aktuose.

susivienijime, jo

Laikoma, kad tiekéjas arba jo atsakingas asmuo nuteistas uz
auksciau nurodyta nusikalstama veika, kai dél:

1) tiekéjo, kuris yra fizinis asmuo, per pastaruosius 5 metus
buvo priimtas ir jsiteis¢jgs apkaltinamasis teismo
nuosprendis ir $is asmuo turi nei$nykusj ar nepanaikinta
teistuma;

2) tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar
jos struktiirinis padalinys, vadovo, Kkito valdymo ar
prieziliros organo nario ar kito asmens, turincio (turin¢iy)
teis¢ atstovauti tiekéjui ar jj kontroliuoti, jo vardu priimti
sprendima, sudaryti sandorj, asmens (asmeny), turincio
(turin¢iy) teis¢ suraSyti ir pasirasyti tiekéjo finansinés
apskaitos dokumentus (supaprastinto pirkimo atveju —
tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos
struktiirinis padalinys, vadovo ar dél asmens (asmeny),
turin¢io (turin¢iy) teis¢ suraSyti ir pasirasyti tiekéjo
finansinés apskaitos dokumentus), per pastaruosius 5 metus
buvo priimtas ir jsiteis¢jgs apkaltinamasis teismo
nuosprendis ir $is asmuo turi nei$nykusj ar nepanaikintg
teistuma;

3) tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos
struktiirinis padalinys, per pastaruosius 5 metus buvo
priimtas ir jsiteiséjes apkaltinamasis teismo nuosprendis
arba VP] 46 straipsnio 3 dalies atveju — galutinis
administracinis  sprendimas, jeigu toks sprendimas
priimamas pagal tiekéjo Salies teisés akty reikalavimus.

VPI 46 straipsnio 1 dalis

EBVPD Il
punktai

dalies Al1-A6

EBVPD Il dalies D1 punktas

I§ Lietuvoje

reikalaujama:

. iSraso i§ teismo sprendimo arba

e  Informatikos ir rysiy
departamento  prie  Vidaus
reikaly ministerijos pazymos,
arba

. valstybés jmonés Registry
centro Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nustatyta tvarka

isteigty  subjekty

iSduoto dokumento,
patvirtinancio jungtinius
kompetentingy institucijy

tvarkomus duomenis.

IS ne Lietuvoje jsteigty subjekty

reikalaujama:

. atitinkamos  uzsienio
institucijos dokumento?.

Salies

Nurodyti dokumentai turi buti
iSduoti ne anksciau kaip 180 dieny
iki  tos dienos, kai tiekéjas
perkanciosios organizacijos
prasymu turés pateikti paSalinimo
pagrindy nebuvimg patvirtinancius
dokumentus.  Pavyzdys:  Jeigu
perkancioji organizacija 2022-10-
10 kreipési j tiekéjq praSydama iki
2022-10-14  pateikti  jrodancius
dokumentus, jie turi biiti iSduoti ne
anksciau kaip 180 dieny, jas
skaiciuojant atgal nuo 2022-10-14.

Jei dokumentas iSduotas anksciau,
tatiau jame nurodytas galiojimo
terminas ilgesnis nei paSalinimo
pagrindy nebuvimg patvirtinanéiy
dokumenty pagal EBVPD galutinis
pateikimo terminas, toks
dokumentas jo galiojimo laikotarpiu
yra priimtinas.

1 Pirkimq vykdant pagal VPJ.

2 Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodanciy, kad néra pasalinimo pagrindy, numatyty Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje
salyje tokie dokumentai neisduodami arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima visy 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir
6 dalies 2 punkte keliamy klausimy, jie gali bdti pakeisti:

a) priesaikos deklaracija;

b) oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi bati
patvirtinta valstybés narés ar tiekéjo kilmés Salies arba salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés
ar administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.
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mokes¢iy, jskaitant socialinio draudimo jmokas, mokéjimu,
nevykdyma pagal Salies, kurioje registruotas tiekéjas, ar
Salies, kurioje yra perkancioji organizacija, reikalavimus,
kaip tai apibrézta VP] 46 straipsnio 2 dalies 1 ir 3 punktuose,
arba perkanCioji organizacija turi kity jrodymy apie $iy
isipareigojimy nevykdyma.

Laikoma, kad tiekéjas nuteistas uz auk$¢iau nurodyta
nusikalstama veika, kai dél:

1) tiekéjo, kuris yra fizinis asmuo, per pastaruosius 5 metus
buvo priimtas ir jsiteis¢jgs apkaltinamasis teismo
nuosprendis ir $is asmuo turi neiSnykusj ar nepanaikinta
teistuma;

2) tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos
struktiirinis padalinys, per pastaruosius 5 metus buvo
priimtas ir jsiteiséjes apkaltinamasis teismo nuosprendis
arba VP] 46 straipsnio 3 dalies atveju — galutinis
administracinis  sprendimas, jeigu toks sprendimas
priimamas pagal tiekéjo Salies teisés akty reikalavimus.
Taciau §i nuostata netaikoma, jeigu:

1) tiekéjas yra jsipareigojgs sumokeéti mokescius, jskaitant
socialinio draudimo jmokas ir dél to laikomas jau
ivykdziusiu Sioje dalyje nurodytus jsipareigojimus;

2) isiskolinimo suma nevir$ija 50 Eur (penkiasdesimt eury);
3) tiekéjas apie tikslig jo jsiskolinimo suma informuotas
tokiu metu, kad iki paraisky ar pasitilymy pateikimo termino
pabaigos nespéjo sumokéti mokeséiy, jskaitant socialinio
draudimo jmokas, sudaryti mokestinés paskolos sutarties ar
kito panaSaus pobudzio jpareigojancio susitarimo dél ju
sumokeéjimo ar imtis kity priemoniy, kad atitikty 1 punkto
nuostatas. Tiekéjas Siuo pagrindu nepasalinamas i§ pirkimo
procediiros, jeigu, perkanciajai organizacijai reikalaujant
pateikti aktualius dokumentus pagal VP] 50 straipsnio 6 dalj,
jis jrodo, kad jau yra laikomas jvykdziusiu jsipareigojimus,
susijusius su mokeséiy, jskaitant socialinio draudimo
imokas, mokéjimu.

EBVPD IlI dalies B1 ir B2
punktai

8.2. Tiekéjas yra neatlikes jam paskirtos baudziamojo poveikio | VPI 46 straipsnio 2' dalis Is Lietuvoje isteigty subjekty
priemonés — uzdraudimo juridiniam asmeniui dalyvauti irodanciy dokumenty
vieSuosiuose pirkimuose. EBVPD III dalies D2 punktas | nereikalaujama. UzZtenka pateikto

EBVPD.
8.3. Tiekéjas yra nuteistas uz jsipareigojimy, susijusiy su | VPI 46 straipsnio 3 dalis 1) Dél jsipareigojimy, susijusiy su

mokes¢iy mokéjimu, jvykdymo i§
Lietuvoje jsteigty subjekty prasoma:

. iSraso i$ teismo
sprendimo (jei toks yra)
arba Valstybinés
mokesCiy  inspekcijos
prie Lietuvos
Respublikos finansy
ministerijos iSduoto
dokumento,

. arba valstybés jmonés

Registry centro Lietuvos

Respublikos
Vyriausybés  nustatyta
tvarka iSduoto
dokumento,
patvirtinan¢io jungtinius
kompetentingy
institucijy tvarkomus
duomenis.

IS ne Lietuvoje jsteigty subjekty

reikalaujama:

. atitinkamos  uzsienio
institucijos dokumento®.

Salies

Nurodyti dokumentai turi bati
i8duoti ne anksciau kaip 120 dieny
iki tos dienos, kai tiekéjas
perkanciosios organizacijos
prasymu turés pateikti paSalinimo
pagrindy nebuvimg patvirtinancius
dokumentus.  Pavyzdys:  Jeigu
perkancioji organizacija 2022-10-
10 kreipési j tiekéjq praSydama iki
2022-10-14  pateikti  jrodancius
dokumentus, jie turi biiti iSduoti ne
anksc¢iau kaip 120 dieny, jas
skaiciuojant atgal nuo 2022-10-14.

Jei dokumentas iSduotas anks&iau,
tatiau jame nurodytas galiojimo
terminas ilgesnis nei paSalinimo
pagrindy nebuvimg patvirtinanciy
dokumenty pagal EBVPD galutinis
pateikimo terminas, toks
dokumentas jo galiojimo laikotarpiu
yra priimtinas.

3 Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodanciy, kad néra pasalinimo pagrindy, numatyty Lietuvos

Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje

salyje tokie dokumentai neisduodami arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima visy 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir

6 dalies 2 punkte keliamy klausimy, jie gali bdti pakeisti:

a)
b)

priesaikos deklaracija;
oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi biti
patvirtinta valstybés narés ar tiekéjo kilmés Salies arba salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés
ar administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.
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2) Dél jsipareigojimy, susijusiy su
socialinio draudimo imoky
mokéjimu, jvykdymo i§ Lietuvoje
isteigty subjekty praSoma:

2.1) Jeigu tiekéjas yra juridinis
asmuo,  registruotas  Lietuvos
Respublikoje, i§ jo nereikalaujama
pateikti  jokiy §  reikalavima
irodan¢iy dokumenty. Perkancioji
organizacija savarankiskai patikrina
duomenis nacionalingje duomeny
bazéje, adresu
http://draudejai.sodra.lt/draudeju_vi

esi_duomenys/.

Jeigu deél Valstybinio socialinio
draudimo fondo valdybos (toliau —
»Sodra®) informacinés sistemos
techniniy  trikdziy  Perkancioji
organizacija neturés  galimybés
patikrinti neatlygintinai prieinamy
duomeny apie tiekéja (juridinj
asmenj), jis turés teise prasyti tiekéjo
(juridinio asmens) pateikti iSrasa i§
teismo sprendimo (jei toks yra) arba
»Sodros“ nustatyta tvarka iSduota
dokumenta, patvirtinantj  atitiktj
Siam reikalavimui. Tiekéjas taip pat
gali pateikti valstybés jmonés

Registry centro Lietuvos
Respublikos Vyriausybés nustatyta
tvarka i8duota dokuments,
patvirtinantj jungtinius
kompetentingy institucijy

tvarkomus duomenis.

2.2) Jeigu tiekéjas yra fizinis asmuo,
registruotas Lietuvos Respublikoje,
jis pateikia iSraSg i§ teismo
sprendimo (jei toks yra) arba
»Sodros“ isduota dokumenta, arba
valstybés jmonés Registry centras
Lietuvos Respublikos Vyriausybés
nustatyta tvarka iSduota dokumenta,
patvirtinantj jungtinius
kompetentingy institucijy
tvarkomus duomenis.

Is ne Lietuvoje jsteigty subjekty

reikalaujama:

. atitinkamos  uzsienio  Salies
kompetentingos institucijos
dokumento®.

Nurodyti dokumentai turi biti
iSduoti ne anksciau kaip 120 dieny

4 Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodanciy, kad néra pasalinimo pagrindy, numatyty Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje
salyje tokie dokumentai neisduodami arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima visy 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir
6 dalies 2 punkte keliamy klausimy, jie gali bdti pakeisti:

a) priesaikos deklaracija;

b) oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi bati
patvirtinta valstybés narés ar tiekéjo kilmés Salies arba salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés
ar administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.

14


http://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_duomenys/
http://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_duomenys/

iki  tos dienos, kai tiekéjas
perkanciosios organizacijos
praSymu turés pateikti paSalinimo
pagrindy nebuvimq patvirtinancius
dokumentus.  Pavyzdys:  Jeigu
perkancioji organizacija 2022-10-
10 kreipési | tiekéjq prasSydama iki
2022-10-14  pateikti  jrodancius
dokumentus, jie turi biti iSduoti ne
anksciau kaip 120 dieny, jas
skaiciuojant atgal nuo 2022-10-14.

Jei dokumentas iSduotas ankséiau,
tafiau jame nurodytas galiojimo
terminas ilgesnis nei paSalinimo
pagrindy nebuvima patvirtinanciy
dokumenty pagal EBVPD galutinis
pateikimo terminas, toks
dokumentas jo galiojimo laikotarpiu
yra priimtinas.

8.4. Tiekéjas su kitais tiekéjais yra sudares susitarimy, kuriais | VPI 46 straipsnio 4 dalies 1 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty
sickiama i8kreipti konkurencijg atlickamame pirkime, ir | punktas irodanéiy dokumenty
perkancioji organizacija dél to turi jtikinamy duomeny. nereikalaujama. UZtenka pateikto

EBVPD IlIl dalies C10 | EBVPD.
punktas

8.5. Tiekéjas pirkimo metu pateko i interesy konflikto situacija, | VPI 46 straipsnio 4 dalies 2 | I§ Lietuvoje jsteigty subjekty
kaip apibrézta VP] 21 straipsnyje, ir atitinkamos padéties | punktas jrodanciy dokumenty
negalima iStaisyti. nereikalaujama. UZztenka pateikto
Laikoma, kad atitinkamos padéties dél interesy konflikto | EBVPD Il dalies C12 | EBVPD.
negalima iStaisyti, jeigu j interesy konflikta patek¢ asmenys | punktas
nulémé vieSojo pirkimo komisijos ar perkanciosios
organizacijos sprendimus ir $iy sprendimy pakeitimas
priestarauty VPI nuostatoms.

8.6. Pazeista konkurencija, kaip nustatyta VP] 27 straipsnio 3 ir | VPI 46 straipsnio 4 dalies 3 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty
4 dalyse, ir atitinkamos padéties negalima iStaisyti. punktas irodanciy dokumenty

nereikalaujama. UZtenka pateikto
EBVPD Il dalies C13 | EBVPD.
punktas

8.7. Tiekéjas pirkimo procediiry metu nuslépé informacija ar | VPI 46 straipsnio 4 dalies 4 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty

pateiké melaginga informacija apie atitiktj VP] 46 ir 47 | punktas jrodanciy dokumenty
straipsniuose nustatytiems reikalavimams, ir perkancioji nereikalaujama. UZtenka pateikto
organizacija gali tai jrodyti bet kokiomis teisétomis | EBVPD Il dalies C15 | EBVPD.
priemonémis, arba tiekéjas dél pateiktos melagingos | punktas
informacijos negali pateikti patvirtinan¢iy dokumenty,
reikalaujamy pagal VP 50 straipsnj. Priimant sprendimus dél tiekéjo
Siuo pagrindu tiekéjas taip pat pasalinamas i§ pirkimo pasalinimo i§ pirkimo procediiros
procediros, kai ankstesniy procediiry, atlikty VP], VieSuyjuy Siame punkte nurodytu
pirkimy, atlickamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo, pasalinimo pagrindu, be kita ko,
Pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto gali buti atsiZvelgiama i pagal VP]
ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo ar 52 straipsni skelbiamg
Koncesijy jstatymo nustatyta tvarka, metu nuslépé informacija:
informacija ar pateiké Siame punkte nurodyta melaginga https://vpt.Irv.It/It/nuorodos/kiti-
informacija arba tiekéjas dél pateiktos melagingos duomenys/powerbi/melaginga-
informacijos negaléjo pateikti patvirtinan¢iy dokumenty, informacija-pateikusiu-tiekeju-
reikalaujamy pagal VP] 50 straipsnj, dél ko per pastaruosius sarasas-3/
vienus metus buvo pasalintas i§ pirkimo ar koncesijos
suteikimo procedury.
Siuo pagrindu tiekéjas taip pat pasalinamas i pirkimo
procediiros, kai, vadovaujantis kity valstybiy teisés aktais,
ankstesniy procediiry metu jis nuslépé informacija ar pateiké
melaginga informacija arba dél melagingos informacijos
pateikimo negaléjo pateikti patvirtinanc¢iy dokumenty, dél
ko per pastaruosius vienus metus buvo pasalintas i§ pirkimo
ar koncesijos suteikimo procediiry arba taikomos kitos
panasios sankcijos.

8.8. Tiekéjas pirkimo metu émési neteiséty veiksmy, sieckdamas | VPI 46 straipsnio 4 dalies 5 | I§ Lietuvoje jsteigty subjekty
daryti jtakg perkanciosios organizacijos sprendimams, gauti | punktas jrodanéiy dokumenty

konfidencialios informacijos, kuri suteikty jam neteiséta
pranasuma pirkimo procediiroje, ar teiké klaidinancia

nereikalaujama. Uztenka pateikto
EBVPD.
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informacija, kuri gali daryti esmin¢ jtaka perkanciosios
organizacijos sprendimams dél tiekéjy pasalinimo, jy
kvalifikacijos vertinimo, laimétojo nustatymo, ir perkan¢ioji
organizacija gali tai jrodyti bet kokiomis teisétomis
priemonémis.

EBVPD Il
punktas

dalies C15

8.9 Tiekéjas yra nejvykdes sutarties, sudarytos vadovaujantis | VPI 46 straipsnio 4 dalies 6 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty
VP], Viesyjy pirkimy, atlickamy gynybos ir saugumo srityje, | punktas jrodanciy dokumenty
istatymu ar Pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, nereikalaujama. Uztenka pateikto
transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, | EBVPD Il dalies C14 | EBVPD.
istatymu, ar koncesijos sutarties arba yra netinkamai ja punktas
ivykdes ir _ta? _b_uvo esminis sutarties _paiei_dimas,_ kaip Priimant sprendimus dél tiekéjo
nustatyta CIV!|InIO Vkpd.ekso 6._217 straipsnyje (tollgu - pasalinimo i¥ pirkimo procediiros
esminis sutarties pazeidimas), dél kurio per pastaruosius 3 v
metus buvo nutraukta sutartis arba per pastaruosius 3 metus smvm e_ . punkt,e nuf()dy_tlf
buvo priimtas ir jsiteiséjes teismo sprendimas, kuriuo pas‘ixlmm.m pag““d“’ gali buti
tenkinamas perkanciosios organizacijos, perkanciojo atsnz‘v elg}ama ! pi}gal VPI" 9
subjekto ar suteikiandiosios institucijos reikalavimas straipsnj skelbiama informacija:
atlyginti nuostolius, patirtus dél to, kad tiekéjas sutartyje
nustatytg esmine sutarties salyga vykdé su dideliais arba https://vpt.Irv.1t/lt/nuorodos/kiti-
nuolatiniais trikumais, ar per pastaruosius 3 metus buvo duomenys/powerbi/nepatikimi-
priimtas perkanciosios organizacijos sprendimas, kad tiekejai-1/
tiekéjas sutartyje nustatyta esming sutarties salyga vykdé su
dideliais arba nuolatiniais trikumais ir dél to buvo pritaikyta https://vpt.Irv.It/lt/pasalinimo-
§utartyje nustatyta sankcija. pagrindai-1/nepatikimu-

Siuo pagrindu tiekéjas taip pat pasalinamas i§ pirkimo koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-
procediiros, k_ai, vadovaujantis kity Valstyl_)_iq teisés aktais, koncesininku-sarasas/

per pastaruosius 3 metus nustatyta, kad jis, vykdydamas

ankstesne sutartj, ankstesn¢ sutartj su perkanciuoju subjektu

arba ankstesng koncesijos sutartj, sutartyje nustatyta esminj

reikalavimg vykdé su dideliais arba nuolatiniais trikumais ir

dél to ta ankstesné sutartis buvo nutraukta anks¢iau, negu

toje sutartyje nustatytas jos galiojimo terminas, buvo

pareikalauta atlyginti zala ar taikomos kitos panaSios

sankcijos.

8.10. Tiekéjas yra padargs rimtg profesinj pazeidima, dél kurio | VPI 46 straipsnio 4 dalies 7 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty
perkancioji organizacija abejoja tiekéjo saziningumu, kai jis | punkto a papunktis jrodanciy dokumenty
yra padargs finansinés atskaitomybés ir audito teisés akty nereikalaujama. UZtenka pateikto
pazeidima ir nuo jo padarymo dienos pra¢jo maziau kaip | EBVPD Ill dalies C11 | EBVPD. Priimant sprendimus dél
vieni metai. punktas tiekéjo pasalinimo i§  pirkimo

procediiros Siame punkte nurodytu
pasalinimo pagrindu, be kita ko,
atsizvelgiama |  nacionalinéje
duomeny bazéje adresu:
https://www.registrucentras.It/jar/p/i
ndex.php

paskelbta informacija, taip pat j
Siame informaciniame praneSime
pateikta informacija:
https://vpt.Irv.It/lt/naujienos-
3/finansiniu-ataskaitu-
nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-
dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose/

8.11. Tiekéjas yra padargs rimtg profesinj pazeidima, dél kurio | VPI 46 straipsnio 4 dalies 7 | I§ Lietuvoje jsteigty subjekty
perkancioji organizacija abejoja tiekéjo saziningumu, Kai jis | punkto b papunktis jrodanciy dokumenty
(tiekéjas) neatitinka minimaliy patikimo mokes¢iy mokétojo nereikalaujama. Uztenka pateikto
kriterijy, nustatyty Lietuvos Respublikos mokes¢iy | EBVPD |lIl dalies C11 | EBVPD.
administravimo jstatymo 40" straipsnio 1 dalyje. punktas

Priimant sprendimus deél tiekéjo
pasalinimo i§ pirkimo procediros
Siame punkte nurodytu pasalinimo
pagrindu, be kita ko, atsizvelgiama j
nacionalinégje  duomeny  bazgje
adresu
https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-
moketoju-informacija skelbiamag
informacija.

8.12. Tiekéjas yra padares rimta profesinj pazeidima, dél kurio | VPI 46 straipsnio 4 dalies 7 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty
perkancioji organizacija abejoja tickéjo sgziningumu, Kai jis | punkto ¢ papunktis irodanc¢iy dokumenty

yra padargs draudimo sudaryti draudziamus susitarimus,
jtvirtinto Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatyme ar

nereikalaujama. Uztenka pateikto
EBVPD.
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panaSaus pobtidzio kitos valstybés teisés akte, pazeidimg ir
nuo jo padarymo dienos praéjo maziau kaip 3 metai.

EBVPD Il
punktas

dalies C11

Priimant sprendimus dél tiekéjo
pasalinimo i§ pirkimo procediiros
Siame punkte nurodytu
pasalinimo pagrindu, be kita ko,
atsiZvelgiama j nacionalinéje
duomeny bazéje adresu:

https://kt.gov.It/It/atviri-
duomenys/diskvalifikavimas-is-

viesuju-pirkimu skelbiama

informacija.

8.13. Tiekéjas yra pazeidgs bent vieng i§ VP] 17 straipsnio 2 dalies | VPI 46 straipsnio 6 dalies1 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty
2 punkte nurodyty aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo | punktas irodanéiy dokumenty
teisés jpareigojimy, kurj perkancioji organizacija gali jrodyti nereikalaujama. Uztenka pateikto
bet kokiomis tinkamomis priemonémis. Siuo pagrindu | EBVPD Ill dalies C1, C2, C3 | EBVPD.
perkancioji organizacija pasalina tiekéja iS pirkimo | punktai
procediiros, jeigu nuo pazeidimo padarymo dienos praéjo
maziau kaip vieni metai.

8.14. Tiekéjas yra nemokus, jam iSkelta restruktiirizavimo ar | VPI 46 straipsnio 6 dalies2 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty
bankroto byla, inicijuotos ar pradétos likvidavimo | punktas irodanciy dokumenty
procediros, kai jo turta valdo teismas ar nemokumo nereikalaujama, uZtenka pateikto
administratorius, kai jis su kreditoriais yra sudargs taikos EBVPD. Perkangioji organizacija
sutart] (tiekéjo ir kreditoriy susitarimg testi tiekéjo veikla, | EBVPD 111 dalies C4, C5, C6, | savarankiskai patikrina duomenis
kal'tlekéjas prisiima tam tlkr'usA isipareigojimus, o kre.:dlton‘al C7, C8, C9 punktai nacionalinéje  duomeny  bazéje,
sut.n}ka savo reikalavimus atldetl., sumailntl_ar ju an%sakytl), adresu:
kai jo veikla sustabdyta ar apribota arba jo padétis pagal https:/Awww.registrucentras.It/jar/p/.
Salies, kurioje jis registruotas, teisés aktus yra tokia pati ar

anasi. . i N
'P}aéiau kai yra Siame punkte apibrézta situacija, perkancioji Prlrelk‘us, pel:ka‘ncmjl' organizacija
organizacija nepasalins tiekéjo i§ pirkimo procediiros, jeigu turl teis¢ prasyti pateikti va.lstybes
jis pateikia pagrjsty jrodymy, kad sugebés tinkamai jvykdyti imonés Registry centro Lietuvos
sutartj. Respublikos Vyriausybés nustatyta

tvarka i8duoto dokumento,
patvirtinancio jungtinius
kompetentingy institucijy
tvarkomus duomenis. Tokiu atveju
dokumentas turi bati iSduotas ne
anks¢iau kaip 120 dieny iki tos
dienos, kai tiekéjas perkanciosios
organizacijos prasymu turés pateikti
pasalinimo  pagrindy  nebuvimg
patvirtinancius dokumentus.
Pavyzdys: Jeigu  perkancioji
organizacija 2022-10-10 kreipési j
tiekéjq prasydama iki 2022-10-14
pateikti jrodancius dokumentus, jie
turi biiti isduoti ne anksciau kaip 120
dieny, jas skaiciuojant atgal nuo
2022-10-14.

Jei dokumentas iSduotas ankséiau,
taciau jame nurodytas galiojimo
terminas ilgesnis nei pasalinimo
pagrindy nebuvima patvirtinanciy
dokumenty pagal EBVPD galutinis
pateikimo terminas, toks
dokumentas jo galiojimo laikotarpiu
yra priimtinas.

8.15. Tiekéjas yra padargs rimta profesini pazeidimg (iSskyrus | VPI 46 straipsnio 6 dalies3 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty
VP] 46 straipsnio 4 dalies 7 punkte nurodyta pazeidima), dél punktas irodanéiy dokumenty

kurio perkancioji organizacija abejoja tiekéjo saziningumu ir
§i pazeidima gali jrodyti bet kokiomis tinkamomis
priemonémis. Siuo pagrindu perkanéioji organizacija
pasalina tiekéja i§ pirkimo procediiros, jeigu nuo pazeidimo
padarymo dienos pra¢jo maziau kaip vieni metai.

EBVPD Il
punktas

dalies C11

nereikalaujama, uztenka pateikto
EBVPD.
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https://kt.gov.lt/lt/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-pirkimu
https://kt.gov.lt/lt/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-pirkimu
https://kt.gov.lt/lt/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-pirkimu
https://www.registrucentras.lt/jar/p/

Specialiyjy pirkimo salygy 4 priedas ,, Tiekéjy kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujamas aplinkos apsaugos
vadybos sistemos standartas‘

TIEKEJU KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI IR REIKALAVIMAI LAIKYTIS
APLINKOS APSAUGOS VADYBOS SISTEMOS STANDARTU

NETAIKOMA.

Pastaba: Jei Tiekéjas jrodo, kad sutarties vykdymo metu teikiamoms paslaugoms taikys aplinkos
apsaugos vadybos sistemos standartus, Tiekéjui skiriami papildomi ekonominio naudingumo balai (Zr
Specialiujy pirkimo sqlygy 7 priedo reikalavimus).

18



Specialiyjy pirkimo salygy 5 priedas ,,EBVPD* (XML formatu)

EUROPOS BENDRASIS VIESYJY PIRKIMY DOKUMENTAS

»Europos bendrasis viesyjy pirkimy dokumentas (EBVPD)“ pateikiamas .xml formatu.
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Specialiyjy pirkimo salygy 6 priedas ,,Pasitilymo forma‘

3

(Tiekéjo pavadinimas)

(Juridinio asmens teisiné forma, buveiné, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie tickéja, pavadinimas,
juridinio asmens kodas, pridétinés vertés mokesc¢io mokétojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridétinés vertés mokesc¢io mokétojas)

PASIULYMAS

DEL SUNKVEZIMIU ,,VOLVO*“ TECHNINIO APTARNAVIMO IR REMONTO PASLAUGU

Nr.

(Data)

INFORMACIJA APIE TIEKEJA

Tiekéjo arba tiekéjy grupés nariy® pavadinimas (-ai)

Pildo Tiekéjas

Tiekéjo arba tiekéjo grupés nariy juridinio asmens kodas (-ai) (tuo
atveju, jei pasiiilyma teikia fizinis asmuo - verslo pazyméjimo Nr.
ar pan.)

Tiekéjo arba tiekéjo grupés nariy PVM mokétojo kodas (-ai)

Tiekéjo arba atstovaujancio tiekéjy grupés nario adresas, telefono
numeris, fakso numeris, el. paStas

Tiekéjo arba atstovaujancio tiekéjy grupés nario banko
pavadinimas, banko kodas, saskaitos Nr.

Asmens, jgalioto pasiraSyti sutartj, vardas, pavardé, pareigos

Asmens, atsakingo uz pirkima, vardas, pavardé, telefono numeris,
el. pastas

1. Siuo pasiiilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo saglygomis, nustatytomis:

1.1. skelbime apie pirkimg;
1.2. pirkimo sqlygose (kartu su priedais);

1.3. dokumenty paaiskinimuose (patikslinimuose), taip pat atsakymuose j tiekéjy klausimus (jei tokiy bus);

1.4. kituose CVP IS priemonémis pateiktuose dokumentuose.

1.1.1. Pateikdamas CVP IS priemonémis pasitilyma, patvirtinu, kad dokumenty skaitmeninés kopijos ir

elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra tikri.

INFORMACIJA APIE UKIO SUBJEKTUS

5 Subtiekéjai ar itkio subjektai, kuriy pajégumais remiasi tiekéjas nelaikomi tiekéjy grupés nariais.
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Ukio subjektai, kuriy pajégumais remiasi tickéjas:

Eil. Ukio subjekto Nuoroda j tiksly Specialiyjy Pirkimo objekto Perduodamy
Nr. pavadinimas pirkimo salygu priede Nr. 4 | dalies, perduodamos | jsipareigojimu dalis
kvalifikacijos reikalavimo vykdyti iikio procentais
punkta, kuriam atitikti subjektui, apraSymas | skaiciuojama nuo
remiamasi tikio subjekto (pildoma, jei itkio perduodamos
pajégumais subjektas vykdys vykdyti pirkimo
sutartj) objekto dalies
pasiilymo kainos su
PVM
1.
2.
PASTABOS:

1) Ukio subjektais laikomi ir specialistai (kvazisubtiekéjai-fiziniai asmenys), kurie Pirkimo laiméjimo ir Pirkimo sutarties sudarymo
atveju bus jdarbinti tiekéjo, todél turi biiti nurodyti lenteléje. Kartu su pasiiilymu pateikiamas (Pasitilymo priedas Nr. 4).

2) Kartu su Pasiilymu Tiekéjas turi pateikti uzpildytas Tkio subjekty (jskaitant specialisty) deklaracijas ,,Dél sutikimo bati @ikio
subjektu‘ (Pasialymo priedas Nr. 1).

3) Kartu su Pasitilymu turi biti pateikti uzpildyti ir pasirasyti ikio subjekty EBVPD (i8skyrus specialistus (kvazisubtické&jus), kurie
Pirkimo laiméjimo ir Pirkimo sutarties sudarymo atveju bus jdarbinti tiekéjo (Siy specialisty EBVPD teikti nereikia)).

3. INFORMACIJA APIE SUBTIEKEJUS

Subtiekéjas — subtiekéjas, subteikéjas, subrangovas, fizinis ar juridinis asmuo, kuris faktiskai vykdys numatomq sudaryti sutartj ar jos dalj ir kurio
kvalifikacija tiekéjas nesiremia pagal VP] 49 straipsnj, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus. Subtiekéjais nelaikomi fiziniai ir juridiniai asmenys,
kurie tik vykdo sutartines prievoles tiekéjui, taciau faktiskai nevykdys numatomos sudaryti sutarties ar jos dalies.

Subtiekéjai ir jiems perduodama vykdyti pirkimo sutarties dalis:

Eil. | Subtiekéjo pavadinimas® Pirkimo objekto dalies, Perduodamuy jsipareigojimu
Nr. perduodamos vykdyti subtiekéjui, dalis procentais,
aprasymas skaidiuojama nuo
perduodamos vykdyti

pirkimo objekto dalies
pasiulymo kainos su PVM

1.
2.

PASTABOS:

1) Tiekéjas privalo nurodyti, kokiai pirkimo sutarties daliai ketina pasitelkti subtiekéjus, taciau neprivalo nurodyti konkre¢iy
subtiekéjy, jeigu jie néra zinomi. Jei ketinama pasitelkti, taciau pasitilymy pateikimo metu konkretus subtiekéjas néra zinomas,
nurodoma ,,nezinomas‘.

2) Tiekeéjas lenteléje taip pat turi nurodyti ir Zinomus subtiekéjus, kuriy pajégumais remiasi, kad jvykdyti sutartj, jei su jais bus
sudaroma subtiekimo sutartis.

3) Kartu su Pasitlymu Tiekéjas pateikia uzpildyta pasitelkto subtiekéjo (jeigu jis yra Zinomas) deklaracija ,,Dél sutikimo bati
subtiekéju® (Pasitilymo priedas Nr. 2).

4. PASIULYMO KIEKYBINIAI KRITERIJAI VERTINANT KAINOS IR KOKYBES SANTYK]

6 Subtiekéjai tik vykdo sutartines tiekéjo prievoles, tadiau tiekéjas nesiremia jy pajégumais, kad atitikty kvalifikacinius
reikalavimus.
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Aplinkos apsaugos vadybos priemonés (T kriterijus)

Eil. Nr. Kiekybiniai vertinimo kriterijai Rodiklio reik§mé (pildo tickéjas) **
1 2 3
1. Tiekéjas pirkimo sutarties vykdymo laikotarpiu | [0  Taip, taiko

galés taikyti aplinkos apsaugos vadybos priemones: | [0  Ne, netaiko
sunkvezimiy (transporto priemoniy) serviso bei
remonto paslaugy teikimo veikloje turi biti
idieges aplinkos apsaugos vadybos sistemg EMAS
arba kitg aplinkos apsaugos vadybos sistema,
idiegta pagal standarta LST EN ISO 14001 ar kitus
aplinkos apsaugos vadybos standartus, pagrjstus
atitinkamais Europos arba tarptautiniais standartais,
kuriuos yra patvirtinusios sertifikavimo jstaigos,
atitinkanc¢ios Europos Sgjungos teisés aktus arba
atitinkamus Europos ar tarptautinius sertifikavimo
standartus.

2. Kriterijus (Ts) — Tiekéjas naujoms detaléms, tiekiamoms | [0  Taip, taiko
pagal Sutarties SD 5.4. punktg bei atitinkanc¢ioms rinkos | [ Ne. netaiko
kaina, taiko nuolaida® ’

Pateikto dokumento pavadinimas......

1) *Tiekéjas naujoms detaléms, tickiamoms pagal Sutarties SD 5.4. punkta bei atitinkan¢ioms rinkos

kaina, taiko % nuolaida nuo pirkimo dieng galiojanc¢iy didmeniniy kainy, nurodyty
oficialiame kataloge ar kainininke (zr. specialiyjy pirkimo salygy 7 priedo 3.2. punkte nurodyta
informacijg).

2) ** Siekiant jrodyti pasiiilymo kiekybiniy kriterijy atitiktj, Tiek&jas kartu su pasidilymu turi pateikti
specialiyjy pirkimo salygy 7 priedo 3.3. punkte nurodytus dokumentus.

3) Paslaugoms nustatomas Tiekéjo pasiiilytas ne trumpesnis kaip (jrasyti terming ménesiais / metais)
garantinis terminas. Garantinis terminas skai¢iuojamas nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto ar
Saskaitos (kai Paslaugy perdavimo—priémimo aktas néra pasiraSomas) pasiraSymo dienos.

4) Su Paslaugomis susijusioms prekéms nustatomas Tiekéjo pasiiilytas arba prekiy gamintojo taikomas
garantinis terminas, taciau bet kokiu atveju ne trumpesnis kaip (jrasyti terming ménesiais / metais).
Garantinis terminas skai¢iuojamas nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto ar Saskaitos (kai Paslaugy
perdavimo—priémimo aktas néra pasiraSomas) pasiraSymo dienos.

5) Paslaugoms ir su Paslaugomis susijusioms prekéms taikomi ir Techninéje specifikacijoje 5.2.
punkte nustatyti garantiniai terminai.

Techninés specifikacijos reikalavimai

Teikdami §j pasiuilyma mes patvirtiname, kad miisy sitilomos paslaugos atitinka techninius
reikalavimus, nurodytus specialiyju pirkimo salyguy 1 priede ,,Techniné specifikacija® ir paslauguy
suteikimo jrodymui pateikiame §ig informacija:

Eil. Nr. Reikalavimai serviso paslaugoms Tiekéjas privalo patvirtinti atitikima

techniniam reikalavimui: nurodydamas —

taip/ne; pateikdamas jrodant] dokumenta
(jei prasoma); jraSydamas informacija

(jei prasoma)
1 2 3
1 Gamintojo jgaliojimas ar kitas dokumentas, patvirtinantis, | (] Taip, Tieké&jas yra oficialus ,,Volvo*

kad Tiekéjas yra sunkvezimiy ,,Volvo™ gamintojo (jeigu gamintojo atstovas
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pats néra gamintojas) oficialus atstovas, turintis teis¢
atlikti nurodytos (markés) Transporto priemonés remontg
garantiniu laikotarpiu arba yra sudargs atitinkamy
paslaugy teikimo sutartj su kitu tokia teis¢ turinciu tkio
subjektu.

O Ne, Tiekéjas néra oficialus ,,Volvo™
gamintojo atstovas, bet yra sudares

atitinkamy paslaugy teikimo sutartj su
kitu tokig teis¢ turinCiu iikio subjektu.

Pateikto dokumento pavadinimas......

2 Tiekéjas turi ne maziau kaip po vieng serviso techning
baze¢ Klaipédos mieste arba Klaipédos rajone.

] Taip, turi

O Ne, neturi

Klaipédos mieste (ar rajone) ................
Nurodomas  serviso bazés adresas,
kontaktiniai asmenys: el.p., telefonai).

3 0O Tai .
Tiekéjas turi mobily servisg (mobilius darbuotojus ir - ap, turl‘
jrenginius) Ne, neturi

5. PASIULYMO KAINA

Pirkimo objektas - ,, Sunkvezimiy ,, Volvo“ techninio aptarnavimo ir remonto paslaugos, jskaitant su Siy

paslaugy teikimy susijusiy detaliy keitimg “

Pasitilymo palyginamoji (nurodyti sumgq skaiciais ir mokéjimo valiutg)

kaina Eur be PVM

(Pasiiilymo priedo Nr. 3 (nurodyti sumq Zodziais.................. )

lentelés F stulpelis 14

eiluté)*

PVM** (nurodyti (nurodyti sumgq skaiciais ir mokéjimo valiutg)
procentus)

Pasialymo palyginamoji
kaina Eur su PVM’

(nurodyti sumq Zodzidis............. )

(nurodyti sumgq skaiciais ir mokéjimo valiutg )

*Pasitilymo kaina EUR su PVM yra lygi Pasitilymo priedo Nr. 3 lenteléje nurodytai ,,Bendra pasitilymo kaina,
EUR su PVM*. Pasiiilymo kaina EUR su PVM bus naudojama tik pasitlymy palyginimui, Perkancioji
organizacija Pirkimo objekta jsigys pagal poreikj nevirSijant sutartyje nustatytos Pradinés sutarties vertés —

15000,00 Eur be PVM.

** Jei ,,PVM* laukas nepildomas, nurodykite priezastis, dél kuriy PVM nemokamas.
*] kaing turi buti jskai¢iuota PVM, kiti mokes¢iai bei visos kitos i§laidos. Paslaugy teikéjas turi nurodyti kaing
Eur su PVM, jei jis yra PVM mokétojas arba kaing Eur be PVM, jei teikéjas yra ne PVM mokétojas. Kaina

nurodoma ne daugiau kaip 2 skaitmeny po kablelio tikslumu.

6. PRIDEDAMI DOKUMENTAI IR INFORMACIJA APIE KONFIDENCIALUMA

Kartu su pasiiilymu pateikiami Sie dokumentai:

Eil. Dokumentas L?If.q
Nr. skaicius

Ar dokumente | PaaiSkinimas, kokia
yra konkreti informacija

"1, Pasiiilymo kaing su PVM* turi biiti jskaityti visi mokesciai ir visos tiekéjo islaidos pagal Pirkimo dokumenty reikalavimus.
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konfidencialios
informacijos?
(Taip / Ne)

dokumente yra

konfidenciali ir kodél

2

4

5

Uzpildytas Tiekéjo pasiiilymas, parengtas
pagal specialiyjy pirkimo sglygy 6 prieda
»Pasiiilymo forma®“ (word formatu) bei 6
priedo ,, Pasiiilymo forma“ priedas Nr. 3
(exel. formatu).

Igaliojimas ar kitas dokumentas (pvz.,
pareigybés apraSymas), suteikiantis teis¢
pasirasyti tiekéjo pasililyma, kai pasiraso ne
juridinio asmens vadovas, o jo jgaliotas
asmuo.

Uzpildytas EBVPD (pagal specialiyjy
pirkimo sqlygy 5 priedg)

Jungtinés veiklos sutartis, jei pasiilyma
pateikia tickéjy grupé.

Dokumentai, jrodantys, kad tikio subjektas
sutinka dalyvauti pirkime ir pirkimo
laiméjimo atveju per visa sutarties
vykdymo laikotarpj sutinka buti tkio
subjektu. Uzpildytas specialiyjy pirkimo
sqlygy 6 priedo , Pasiilymo forma*
priedas Nr. 1. (jei pasitelkiamas)

Dokumentai, jrodantys, kad subtickéjas
sutinka dalyvauti pirkime ir pirkimo
laiméjimo atveju per visa sutarties
vykdymo laikotarpj sutinka biiti subtiekéju.
Uzpildytas pirkimo sqlygy 6 priedo
wPasiiilymo forma* priedas Nr. 2. (jei
pasitelkiamas)

Deklaracija dél ketinimo jdarbinti bei
sutikimo buti jdarbintu tiekéjo laiméjimo
atveju.

Uzpildytas pirkimo sqlygy 6 priedo
wPasiiilymo forma* priedas Nr. 4. (jei
ketinama jdarbinti)

Tiekéjo sitilomy specialisty sarasas
Uzpildytas pirkimo sqlygy 6 priedo
» Pasiitlymo forma*“ priedas Nr. 5

Deklaracija dél tiekéjo atsakingy asmeny
Uzpildytas pirkimo sqlygy 6 priedo
» Pasiitlymo forma*“ priedas Nr. 6

10.

Dokumentai, jrodantys Kkiekybiniuy
kriteriju atitikti (pagal specialiyjy
pirkimo sqlygy 7 priedo 3.3 punktq)

11.

Uzpildytas pirkimo sqlygy 8 priedas (jei
pasiillymgq teikia juridinis asmuo)

12.

Uzpildytas pirkimo sqlygy 9 priedas (jei
pasiilymg teikia fizinis asmuo)
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13. Kiti, tiekéjo nuomone, biitini dokumentai
(ju kopijos).

Perkancioji organizacija laikys, kad tiekéjo pasiiilymas ir kartu su juo pateikti dokumentai CVP IS
priemonémis yra nekonfidencialiis bei gali biiti pateikti susipazinimui suinteresuotiems dalyviams, jei tiekéjas
Sios lentelés neuzpildys.

*Kartu su pasiiilymu teikiant atskira EBVPD pildo:

1) tiekéjas;

2) kiekvienas tiekéjy grupés narys (jeigu pasiiilyma teikia tiekéjuy grupé);

3) kiekvienas @ikio subjektas, kurio pajégumais remiasi tiekéjas pagal VPI 49 str. (jei yra);
4) subtiekéjas.

Vadovaudamiesi Bendryjy salygy 9.7.2 punktu neteiksime §iy pasalinimo pagrindy nebuvima ir (arba) atitiktj
kvalifikacijos reikalavimams ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams patvirtinan¢iy dokumenty.
Su jais UAB Klaipédos regiono atlieky tvarkymo centras gali susipazinti***:

. Pirkimo pavadinimas ir numeris Dokumento pavadinimas
Eil.Nr. 1 5
1.

2.

***Pildoma, jei UAB Klaipédos regiono atlieky tvarkymo centras jau turi atitinkamus dokumentus is kity
pirkimo procediiry.

PasiraSydamas $j pasiiilymg, tvirtintu, kad:

1) pasitlymo dokumentuose pateikti duomenys yra tikri;

2) sitlomas Pirkimo objektas visiSkai atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus;

3) sutinku su visomis pirkimo dokumentuose nustatytomis salygomis;

4) pasitlymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose;

5) i pasitlymo kaing jskai¢iuotos visos islaidos ir visi mokesciai;

6) atitinkame visus pirkimo dokumentuose keliamus reikalavimus dél pasalinimo pagrindy nebuvimo ir (arba) atitikties

kvalifikacijos reikalavimams ir kokybés, aplinkos apsaugos, darbuotojy saugos ir sveikatos vadybos sistemy

standartams ir teikiame duomenis bei kitus dokumentus pagal Pirkimo dokumenty reikalavimus;

7) esu tinkamai jsisteiges ir teisétai veikiu pagal Lietuvos Respublikos jstatymus, taip pat esu atlikes visus teisinius
veiksmus, bitinus, kad pirkimo sutartis biity tinkamai sudaryta ir galioty, ir turiu visus teisés aktais numatytus
leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus sutar¢iai vykdyti;

8) pasitilyme nenurodZius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios informacijos pasitilyme
néra (zr. VieSyjy pirkimy tarnybos iSaiskinima®);

9) esame susipazing su VP] 46 straipsnyje nustatytais pasalinimo i§ pirkimo procediry pagrindais. Zinome ir
suprantame, jei perkanciajai pirkimo procediiry metu paaiSkéty, kad miisy pateiktame Pasitilyme nurodyta
informacija yra melaginga (visi arba dalis Pasitilyme nurodomy duomeny), atsakomyb¢ gali buti taikoma teisés akty
nustatyta tvarka t.y. VP] 46 straipsnio 4 dalies 4 punkto pagrindu bei VP] 52 straipsnio pagrindu, o Tiekéjas, kuris
su kitais Tiekéjais yra sudargs susitarimy, kuriais siekiama riboti, ribojama ar gali biiti ribojama konkurencija
Pirkime, ir Perkanciajai organizacijai dél to turint jtikinamy duomeny, gali biiti pasalinamas i§ Pirkimo procediiros,
vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 4 dalies 1 punkto pagrindu.

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas) (Parasas) (Vardas, pavarde)

8 https://vpt.Irv.lt/uploads/vpt/documents/files/mp/konfidenciali_informacija.pdf
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Pasiiilymo priedas Nr. 1

DEKLARACIJA

DEL SUTIKIMO BUTI UKIO SUBJEKTU

2024 - -
Patvirtintu, kad (iikio subjekto pavadinimas) sutinka bati
(Tiekéjo pavadinimas) tkio subjektu UAB Klaipédos regiono atlieky tvarkymo centras atlickamame (pirkimo
pavadinimas) pirkime ir kad tiekéjui (tickéjo pavadinimas) tkio subjekto

(iikio subjekto pavadinimas) istekliai bus prieinami per visg sutartiniy jsipareigojimy vykdymo
laikotarpi.

(Ukio subjekto arba jo jgalioto asmens pareigos, vardas, pavardé, parasas)®

% Jei deklaracija pasira3o iikio subjekto jmonés vadovo jgaliotas asmuo, turi buti pridétas rasytinis jgaliojimas arba kitas dokumentas,
suteikiantis paraso teisg.
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Pasiiilymo priedas Nr. 2

DEKLARACIJA

DEL SUTIKIMO BUTI SUBTIEKEJU

2024 - -
Patvirtintu, kad (subtiekéjo pavadinimas) sutinka buti (Tiekéjo
pavadinimas) subtiekéju UAB Klaipédos regiono atliecky tvarkymo centras atlickamame (pirkimo
pavadinimas) pirkime ir kad tiekéjui (Tiekéjo pavadinimas) subtiekéjo

(subtiekéjo pavadinimas) istekliai bus prieinami per visg sutartiniy jsipareigojimy vykdymo
laikotarpi.

(Subtiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigos, vardas, pavardé, parasas)*®

10 Jei deklaracijg pasira$o subtiekéjo jmonés vadovo jgaliotas asmuo, turi biiti pridétas rasytinis jgaliojimas arba kitas dokumentas,
suteikiantis paraso teisg.

27



Pasiiilymo priedas Nr. 3

SPECIALIUJU PIRKIMO SALYGU 6 PRIEDO ,,PASIULYMO FORMA“ PASIULYMO PRIEDAS NR. 3
PATEIKIAMAS IR UZPILDOMAS XLSX FORMATE.

i

3
6 priedo Pasidlymo
priedo 3 priedas.xlsx
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Pasiiilymo priedas Nr. 4

DEKLARACIJA DEL KETINIMO IDARBINTI BEI SUTIKIMO BUTI IDARBINTU TIEKEJO
LAIMEJIMO ATVEJU

202 - -

Patvirtiname, kad (7Tiekéjo pavadinimas) , ketina jdarbinti (specialisto, kuris laiméjimo atveju
sutinka biti jdarbintas, vardas, pavardeé) laiméjimo atveju UAB Klaipédos regiono atlieky
tvarkymo centras pagal jgaliojimag atliekamame (pirkimo pavadinimas) pirkime $iy
paslaugy tiekimui / suteikimui: (nurodomos paslaugos)

Patvirtinu, kad as, (specialisto vardas, pavardé), sutinku biiti jdarbintas

(Tiekéjo pavadinimas), $io Tiekéjo laiméjimo atveju UAB Klaipédos regiono atlieky

tvarkymo centras pagal jgaliojima atlieckamame (pirkimo pavadinimas) pirkime ir suteikti
(nurodomos paslaugos).

(Tiekéjo jgalioto atstovo pareigos, vardas, pavarde, parasas)

(specialisto, kuris laiméjimo atveju sutinka biiti jdarbintas, vardas, pavardé, paraSas)
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Pasitilymo priedas Nr.

TIEKEJO SIULOMU SPECIALISTU SARASAS

5

Eil.
Nr.

Tiekéjo siilomo specialisto vardas, pavardé, pareigos, kurioms,
laiméjimo atveju, Specialistas bus skiriamas Sutarties vykdymui

Pasitelkimo pagrindas

(pasirenkama viena is nurodyty
reiksmiyt)

Tiekéjo darbuotojas / Ukio subjekto,
kurio pajégumais tiekéjas remiasi
darbuotojas/ Subtiekéjo darbuotojas
/ Kvazisubtiekéjas

Tiekéjo darbuotojas / Ukio subjekto,
kurio pajégumais tiekéjas remiasi
darbuotojas/ Subtiekéjo darbuotojas
/ Kvazisubtiekéjas

Tiekéjo darbuotojas / Ukio subjekto,
kurio pajégumais tiekéjas remiasi
darbuotojas/ Subtiekéjo darbuotojas
/ Kvazisubtiekéjas

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens vardas, pavardé, parasas)

11 Atkreipiame démesj, kad jeigu Tiekéjas ketina sillyti Kvazisubtiekéja, Dalyvio laiméjimo atveju turés bati pateiktas uZpildytas ir
pasirasytas Pasitlymo priedas Nr.4 ,Deklaracija dél ketinimo jdarbinti bei sutikimo bati jdarbintu tiekéjo laiméjimo atveju*.
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Pasitilymo priedas Nr. 6

DEKLARACIJA DEL TIEKEJO ATSAKINGU ASMENU

(data)

Priklausomai nuo juridiniame asmenyje (tickéjo jmonéje) sudaryto valdymo ar priezitiros organo, tickéjas turi
vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalimi pateikti dél jo atsakingy asmeny — narius bei
dalyvius arba nurodyti kad tokiy organy ar dalyviy néra.

AS,

(Tiekéjo vadovo ar jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas, vardas ir pavardeé)

deklaruoju, kad mano vadovaujamo (-os)/(atstovaujamo (-0s)

(tiekéjo pavadinimas)
atsakingi asmenys, vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalimi, yra:

I. Valdyba (sudaryta/nesudaryta) (iraSyti)

Jei sudaryta, nurodyti visus valdybos narius (vardas, pavardeé):
1.
2.
3.

I1. Stebétoju taryba (sudaryta/nesudaryta) (iraSyti)

Jei sudaryta, nurodyti visus stebétojy tarybos narius (vardas, pavarde):
1.
2.
3.

ITI. Imonéje nustatytas kiekybinis atstovavimas (taip/ne) (irasyti)

Jei nustatytas kiekybinis atstovavimas, nurodyti juridinio asmens vardu veikiancius asmenis (vardas, pavarde):
1.
2.

(Tiekéjo vadovo arba jo jgalioto asmens (parasas) (Vardas ir pavarde)
pareigos)

Pastaba. Jeigu sioje deklaracijoje nurodomi asmenys tiekéjo jmonéje yra, tiekéjas bet kuriuo pirkimo procediiros metu, Perkanciajai organizacijai
paprasius, turés pateiki specialiyjy pirkimo sqlygy 3 priedo 8. 1. punkte nurodytus aktualius dokumentus, patvirtinancius pasalinimo pagrindy nebuvimo
faktg pagal VP] 46 straipsnio 1 dalies nuostatas, dél deklaracijoje nurodyty asmeny. Nurodyti dokumentai turi biiti iSduoti ne anksciau kaip nurodyta
specialiyjy pirkimo sqlygy 3 priedo 8.1. punkte, kai galimas laimétojas turés pateikti dokumentus. Dokumentai, kurie patvirtina tiekéjo atitiktj
kvalifikacijos reikalavimams (jei taikoma pirkime), jiems isdavimo terminas nenustatomas.

Pirkimo dokumentuose nustatyti tiekéjy pasalinimo pagrindai taikomi tiekéjui (kai pasiiilymq teikia itkio subjekty grupé — visiems tos grupés nariams)
ir ukio subjektams, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi, todél si Deklaracija aktuali ir jq privalés pateikti visi minéti itkio subjektai dalyvaujantys pirkime.
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PASIULYMU VERTINIMO KRITERIJAI IR SALYGOS

Specialiyjy pirkimo salygy 7 priedas ,,Pasiiilymy vertinimo kriterijai ir sglygos*

1. Pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys Pasitilymai bus vertinami pagal
ekonomiskai naudingiausio pasitilymo vertinimo kriterijy — kainos ir kokybes santykj .

2. Nustatomas maksimalus baly skai€ius — 100 baly. Kriterijy tarpusavio santykis bendrame bale yra
nustatomas pagal zemiau pateiktus lyginamuosius svorius.

3. Pasitlymy vertinimui bus taikomi §ie kriterijai ir formulés:

Lyginamasis
svoris
Privaloma ekonominio
Vertinimo kriterijai parametro Geriausia kriterijaus reikSmé naudingumo
verté jvertinime
,kuriy suma
=100 baly
Bendra palyginamoji pasitilymo - Yra maziausia reikSmé X=85
kaina C
Kiti kriterijai:
Lyginamasis
Privaloma svoris
Geriausia kriterijaus reikSmé* parametro Atitikimg pagrindziantys dokumentai ekonominio
verté naudingumo
jvertinime
T, Tiekéjas pirkimo sutarties| Nenustatoma |Nepriklausomos jstaigos iSduoto galiojanéio Y =5
vykdymo laikotarpiu galés sertifikato, patvirtinancio, kad tiekéjas laikosi
taikyti aplinkos apsaugos reikalaujamos aplinkos apsaugos vadybos
vadybos priemones: sistemos standarty, skaitmeniné kopija.
Sunkvezimiy (transporto
priemoniy) serviso bei
rempnto Pas,la“g,“r . Perkancioji organizacija pripaZjsta lygiaveréius
Fe{klmo V?Ikloje turi bati sertifikatus, iSduotus kitose valstybése narése
idieges aplinkos apsaugos . . o . ..
. isteigty nepriklausomy jstaigy. Taip pat priima ir
v?dyb0§ sistema EMAS arba kitus lygiaverCius aplinkosaugos vadybos
kita aphnk.os apsaugos priemoniy jrodymus®?, jeigu tiekéjas jrodo, kad
vadybos sistema, jdiegta
pagal standarta LST EN ISO

12 Kiti lygiaverciai aplinkos apsaugos vadybos uztikrinimo priemoniy jrodymai gali biiti tiekéjo taikomy aplinkos apsaugos vadybos priemoniy
apraSymas, atitinkantis visus §iuos reikalavimus:
apibrézta jmonés ar jstaigos vadovybés patvirtinta aplinkos apsaugos politika ir atitiktis aplinkos apsaugos reikalavimams teikiant

paslaugas ir vykdant darbus;

nustatyti reik§mingiausi aplinkos apsaugos aspektai, kuriems poveikj daro arba gali daryti jmonés ar jstaigos vykdoma veikla, ir §iuos
aplinkos apsaugos aspektus reglamentuojantys teisés aktai;

nustatyti aplinkosauginiai tikslai, uzdaviniai ir priemonés Siems tikslams pasiekti;
numatyta aplinkosauginiy tiksly jgyvendinimo stebésena — paskirti atsakingi asmenys, nustatyta jy atsakomybé, pareigos ir priemoniy

igyvendinimo terminai;

parengtas aplinkosauginiy ir avariniy situacijy valdymo planas;
vykdoma aplinkosauginio gerinimo veiklos kontrolé (pvz., parengiamos metinés ataskaitos, kurios pateikiamos ir pristatomos jmonés

vadovybei).
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14001 ar kitus aplinkos dél nuo jo nepriklausanciy objektyviy priezas¢iy
apsaugos vadybos jis negali pateikti sertifikaty per nustatyta laika.
standartus, pagristus
atitinkamais Europos arba
tarptautiniais sta.nd.arta.is, Pastaba: jeigu tiekéjas pats atitinka  §j
kuriuos yra patvirtinusios reikalavima, tadiau pasitelkia subtiekéjus
sertifikavimo staigos, nurodytoms paslaugoms teikti, kurioms yra
atitinkancios Europos keliamas §is reikalavimas, pateikiamas: tiekéjo
Sajungos teisés aktus arba vidaus dokumentas (pvz., jmonés patvirtinta
atitinkamus Europos ar aplinkos apsaugos politika ar kiti dokumentai)
tarptautinius sertifikavimo arba su subtiekéju pasiraytas susitarimas, arba
standartus. kitas dokumentas, kuriame yra apraSyta, kad
subtiekéjas turi laikytis tiekéjo aplinkos
apsaugos vadybos standarto tiek kiek jis
taikomas atsizvelgiant j subtiekéjo prisiimamus
isipareigojimus pirkimo sutar¢iai vykdyti bei
nustatyta tiekéjo atsakomybé prizitréti, kad
subtickéjas vadovautysi tiekéjo turimu aplinkos
apsaugos vadybos standartu.

T, Tiekéjas naujoms detaléms, | Nenustatoma |Tiekéjas naujoms detaléms, tickiamoms pagal Y =10
tiekiamoms pagal Sutarties Sutarties SD 5.4. punktg bei atitinkan¢ioms
SD 54. punkts Dbei rinkos kaing, taiko nuolaidg (dél baly priskyrimo
atitinkan¢ioms rinkos kaing, zr. 3.2. punktg).

taiko nuolaidg (dél baly
priskyrimo zr. 3.2. punktg).

Ekonominis naudingumas (S) apskaiciuojamas sudedant tiekéjo pasiilymo kainos (C) ir kity kriterijy (T) balus:
S=C+T

Pasiilymo kainos (C) Pasiiilymo kainos (C) balai apskaic¢iuojami maziausios pasiillytos kainos (Cuin) ir vertinamo

pasiiillymo kainos (C,) santykj padauginant is kainos lyginamojo svorio (X):

C=(Cuin/Cy) *X
Kriterijy (T) balai apskaiciuojami sudedant atskiry kriterijy (T;) balus:

T=T1+ T2

Pagal tiekéjo pasiilymo formos 4 lenteléje pasiiilytq kiekybinio kriterijaus rodiklio reiksme skiriamas atitinkamas baly
skaicius — Y.

3.1. Kriterijaus T; balai priskiriami taip:

Kriterijui atitikti pateikiami dokumentai Ekonominio naudingumo balai, kurie bus
suteikti Siam kriterijui
Atitikima T kriterijui pagrindziantys dokumentai - nepateikti. 0
Atitikima T kriterijui pagrindziantys dokumentai — pateikti. 5

Tiekéjas savo pasiulyme, 4 lentelés 1 eilutéje pazymédamas atitiktj reikalavimui, patvirtinta
arba paneigia rodiklio reikSme.

3.2. Kriterijaus T2 balai priskiriami taip:

Ekonominio naudingumo balai, kurie
bus suteikti Siam kriterijui

Tiekéjas naujoms detaléms, tiekiamoms pagal Sutarties SD 5.4. 0

punkta bei atitinkanc¢ioms rinkos kaing, netaiko nuolaidos
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Tiekéjas naujoms detaléms, tiekiamoms pagal Sutarties SD 5.4. 5
punkta bei atitinkancioms rinkos kaina, taiko ne mazesne kaip 5%
nuolaida, nurodyta pasitilyme
Tiekéjas naujoms detaléms, tiekiamoms pagal Sutarties SD 5.4. 10
punkta bei atitinkancioms rinkos kaina, taiko ne mazesng kaip 10%
nuolaida, nurodyta pasitilyme
Tiekéjas savo pasiiilyme, 4 lentelés 2 eilutéje paZzymédamas atitiktj reikalavimui bei jraSydamas
konkrety nuolaidos procentinj dydj, patvirtinta arba paneigia rodiklio reikSme.
3.3. Kartu su pasiiilymu pateikiami jrodantys dokumentai:

dél kriterijaus T1 — nepriklausomos $alies iSduotas sertifikatas ar kitas lygiavertis dokumentas,
kuriuo jrodoma atitiktis taikomiems standartams,

dél kriterijaus T> — Tiekéjo garantinis rastas, patvirtinantis sitilomy nuolaidy konkrety procentinj
dydj, taikomg naujoms detaléms tiekiamoms pagal Sutarties SD 5.4. punktg bei atitinkan¢ioms rinkos

kaing.

4. Tuo atveju, jei vertinant pasiiilymus daugiausiai baly surinkusio (-i0) dalyvio (-ig)
pasitilymas (-ai) atmetamas (-i), bus perskai¢iuojami kity dalyviy surinkti ekonominio
naudingumo balai.

5. Ekonomis$kai naudingiausiu laikomas pasitilymas, kurio baly suma yra didZiausia.

6. Pasiiilymy eilé nustatoma ekonominio naudingumo mazéjimo tvarka. Tais atvejais, kai keliy
dalyviy pasitilymy ekonominis naudingumas yra vienodas, nustatant pasiiilymy eil¢, pirmesnis
j Sig eile iraSomas dalyvis, kurio pasiilymas pateiktas anksc¢iausiai.
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Pirkimo salygy 8 priedas ,,Tiekéjo deklaracija dél atitikties Reglamento nuostatoms juridiniam asmeniui‘
Herbas arba prekiy Zenklas
(Tiekéjo pavadinimas)

(Juridinio asmens teisiné forma, buveiné, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie
tiekéja, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétinés vertés mokesc¢io mokétojo kodas, jei juridinis asmuo yra
pridétinés vertés mokes¢io mokétojas)

(Adresatas (perkancioji organizacija))

TIEKEJO DEKLARACIJA

Nr.
(Data)

(Sudarymo vieta)

(Tiekéjo vadovo ar jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas, vardas ir pavardé)

tvirtinu, kad mano vadovaujamas (-a) (atstovaujamas (-a))

(Tiekéjo pavadinimas)

dalyvaujantis (-i)

(perkanciosios organizacijos pavadinimas)

atliekamame

(Pirkimo objekto pavadinimas, pirkimo numeris)

skelbtame

(Skelbimo data)

néra jtakojama Rusijos, kaip nurodyta Tarybos reglamento (ES) 2022/576 2022 m. balandZio 8 d. kuriuo i$ dalies
kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 833/2014 dél ribojamujy priemoniuy atsiZvelgiant j Rusijos veiksmus, kuriais
destabilizuojama padétis Ukrainoje Sk straipsnyje nustatytuose apribojimuose. Visy pirma pareiskiu, kad:

(a) mano atstovaujama jmoné (ir né viena i$ bendroviy, kurios yra miisy konsorciumo nariais) néra jsteigta Rusijoje;

(b) mano atstovaujama jmoné (ir né viena i$ jmoniy, kurios yra miisy konsorciumo nariais) néra juridinis asmuo, subjektas
ar jstaiga, kuriuose daugiau kaip 50 % nuosavybés teisiy tiesiogiai ar netiesiogiai priklauso $ios deklaracijos a) punkte
nurodytam subjektui;

(c) nei as, nei mano atstovaujama bendrové nesame fiziniu ar juridiniu asmeniu, subjektu ar organizacija, veikiancia $ios
deklaracijos a) arba b) punkte nurodyto subjekto vardu ar jo nurodymu;

d) sutartis nebus paskirta vykdyti subrangovui (-ams), ar kitam (-iems) subjektui (-tams), kuriy pajégumais remiasi, kurie
priskirtini Sios deklaracijos a) arba b), arba c) punktuose nurodytiems subjektams.
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Specialiyjy pirkimo salygy 9 priedas ,, Tiekéjo deklaracija dél atitikties Reglamento nuostatoms fiziniam
asmeniui‘

(Tiekéjo pavadinimas)

(Fizinio asmens vardas, pavardé, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie tiekéja,
pavadinimas)

(Adresatas (perkancioji organizacija))

TIEKEJO DEKLARACIJA

Nr.
(Data)

(Sudarymo vieta)

Ag, ’
(Tiekéjo vardas ir pavardé)

tvirtinu, kad dalyvaudamas (-a)

(Perkanciosios organizacijos pavadinimas)

atliekamame

(Pirkimo objekto pavadinimas, pirkimo numeris)

skelbtame ,
(Skelbimo data)

nesu jtakojamas (-a) Rusijos, kaip nurodyta Tarybos reglamento (ES) 2022/576 2022 m. balandZio 8 d. kuriuo i$ dalies
kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 833/2014 dél ribojamyjy priemoniy atsizZvelgiant | Rusijos veiksmus, kuriais
destabilizuojama padétis Ukrainoje Sk straipsnyje nustatytuose apribojimuose. Visy pirma pareiskiu, kad:

(a) nesu Rusijos pilietis (-¢) ar jsisteiges Rusijoje;
(b) neveikiu $ios deklaracijos a) punkte nurodyto subjekto vardu ar jo nurodymu;

d) sutartis nebus paskirta vykdyti subrangovui (-ams), ar kitam (-iems) subjektui (-tams), kuriy pajégumais remiamasi,
kurie priskirtini Sios deklaracijos a) arba b) punktuose nurodytiems subjektams.
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Specialiyjy pirkimo salygy 10 priedas ,,Sutarties projektas*

PASLAUGU TEIKIMO SUTARTIS

PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOSIOS SALYGOS

Sutarties pavadinimas SUNKVEZIMIU ,VOLVO“ TECHNINIO APTARNAVIMO IR REMONTO
PASLAUGOS

Sutarties data | Sutarties numeris |

1. SUTARTIES SALYS

1.1.1. Pavadinimas

1.1.2. Juridinio asmens kodas
1.1.3. Adresas

1.1.4. PVM mokétojo kodas
1.1. Pirkéjas 1.1.5. Atsiskaitomoji saskaita
1.1.6. Bankas, banko kodas
1.1.7. Telefonas

1.1.8. El. pastas

1.1.9. Salies atstovas

1.1.10. Atstovavimo pagrindas

1.2.1. Pavadinimas

1.2.2. Juridinio asmens kodas
1.2.3. Adresas

1.2. Tiekéjas 1.2.4. PVM mokétojo kodas
1.2.5. Atsiskaitomoji saskaita
1.2.6. Bankas, banko kodas
1.2.7. Telefonas

1.2.8. El. pastas

1.2.9. Salies atstovas

1.2.10. Atstovavimo pagrindas

2. ATSAKINGI ASMENYS

2.1. Pirkéjo kontaktiniai (nurodyti padalinj / skyriy, pareigas, varda, pavarde, tel., el. pasta)

asmenys, atsakingi uz Sutarties

vykdyma, Paslaugy priémima,

Saskaity per informacing sistema

SABIS priémima

2.2. Tiekéjo kontaktiniai (nurodyti padalinj / skyriy, pareigas, varda, pavarde, tel., el. pasta)

asmenys, atsakingi uZ Sutarties

vykdyma

3. SUTARTIES DALYKAS

3.1. Sutarties dalykas Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje numatytomis salygomis suteikti Pirkéjui
sunkvezimiy ,,Volvo* techninio aptarnavimo ir remonto Paslaugas (toliau —
Paslaugos).
I$samus Paslaugy aprasymas ir kiti reikalavimai teikiamoms Paslaugoms
nustatyti Sutarties priede Nr. [1] ,,Techniné specifikacija“ (toliau — Techniné
specifikacija) ir Sutarties priede Nr. [2] ,,Pasitilymas®.

3.2. Pirkimo pavadinimas ir CVPIS {......... 4

numeris

3.3. Informacija apie Europos Netaikoma.

Sajungos léSomis finansuojama

projekta arba Kitg projekta

4. PASLAUGU SUTEIKIMO TERMINAI IR PASLAUGU PERDAVIMO — PRIEMIMO TVARKA
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4.1. Paslaugy suteikimo terminas,
kai Paslaugos yra vienkartinio
pobiidZio, teikiamos periodiskai
arba pagal Pirkéjo UZsakyma

Tiekéjas Paslaugas jsipareigoja teikti nuo Sutarties jsigaliojimo dienos iKi
2026-10-25.

4.2. Paslaugy / ju dalies / etapo /
periodo suteikimo termino
pratesimas

Netaikoma.

4.3. Uzsakymy teikimo tvarka

Uzsakymai teikiami Tiekéjo nurodytu elektroniniu pastu arba telefonu ir
laikomi gautais nedelsiant nuo UZsakymo pateikimo.

4.4. Dél minimalios UZsakymo
vertés ar apimties

Netaikoma.

4.5. Pateikiami dokumentai

Turi biti pateikiami Sie dokumentai: Paslaugy perdavimo-priémimo aktas ir
Saskaita. Tiekéjui nepateikus nurodyty dokumenty, laikoma, kad Paslaugos
neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy.

5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Sutardiai taikomas kainos
apskaiciavimo biidas

Fiksuoto jkainio kainodara.

5.2. Pradinés Sutarties verté ir
Sutarties kaina, kai taikoma
fiksuoto jkainio kainodara

Pradinés Sutarties verté yra 15 000,00 Eur (penkiolika tikstanciy eury ir 0,00
ct.) be PVM.

PVM sudaro 3 150,00 Eur (trys tiukstanciai vienas Simtas penkiasdesimt eury
ir 0,00 ct.).

Sutarties kaina yra 18 150,00 Eur (astuoniolika tikstanciy vienas Simtas
penkiasdesimt eury ir 0,00 ct.) su PVM.

Sioje Sutartyje Pradinés Sutarties verté yra lygi maksimaliai pirkimui skirtai
1éSy sumai be PVM pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nurodyty Paslaugy
isigijimui Tiekéjo pasitlyme nurodytais jkainiais be PVM. Pirkéjas perka
Paslaugas pagal poreikj Sutartyje arba jos priede Nr. [2] nurodytais jkainiais,
nevirSijant Sutarties kainos. Sutartyje arba jos priede Nr. [2] atskirose eilutése
nurodytas Paslaugy kiekis gali buti kei¢iamas (didéti ar mazéti).

5.3. Sutarties kainos / jkainiy
perskaiciavimas taikant

perziiiros taisykles

Sutarties jkainiai bus perskaic¢iuojami:
5.3.1. dél PVM tarifo pasikeitimo;
5.3.3. dél kainy lygio pokycio.

5.3.1. Sutarties kainos / jkainiy
perZziiira dél PVM tarifo
pasikeitimo

Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikei¢ia PVM mokéjima reglamentuojantys
teisés aktai, darantys tiesioging jtaka Tiekéjo teikiamy Paslaugy Sutartyje
nurodytai kainai / jkainiams, Sutarties kaina / jkainiai perskai¢iuojami
nekeiciant Paslaugy kainos / jkainio be PVM.

Perskaiciuoti Sutarties jkainiai jforminami Susitarimu ir turi biiti taikomi nuo
naujo PVM jvedimo datos (nepriklausomai nuo to, kada pasirasytas
Susitarimas).

5.3.2. Sutarties kainos / jkainiy
perZiiira dél kity mokes¢iy,
lemianciy Paslaugy kainos /
jkainiy pokytj, pasikeitimo

Netaikoma.

5.3.3. Sutarties kainos / jkainiy
perZziiira dél kainy lygio pokycio

5.3.3.1. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi teise inicijuoti
Sutarties jkainiy perzitirg (keitimg) ne anksciau kaip po 6 ménesiy nuo
Sutarties jsigaliojimo dienos (jeigu perzitira jau buvo atlikta — nuo Susitarimo
del paskutinio perskaiciavimo pagal §j Specialiyjy salygy punkta jsigaliojimo
dienos), jeigu Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis (k), apskaiciuotas
kaip nustatyta 5.3.3.6 punkte, virSija 5 procentus. Sutarties jkainiy perzilira
atlickama ne dazniau kaip kas 6 (Sesis) ménesius.

5.3.3.2. Sutarties jkainiai perzilirimi tik tai Sutarties daliai, kuri néra i$pirkta,
t. y. Paslaugoms, kurios néra priimtos ir apmokétos. Vélesné Sutarties jkainiy
perziiira negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atlikta perzitira.

5.3.3.3. Jeigu Paslaugy teikimas véluoja dél Tiekéjo kaltés, uzdelsty suteikti
Paslaugy jkainiai néra perskaiciuojami dél kainy lygio kilimo (gali buti
mazinami, taCiau negali biiti didinami).
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5.3.3.4. Atlikdamos Sutarties jkainiy perzitira Salys vadovaujasi Valstybés
duomeny agentiiros viesai Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodikliy
duomeny bazés duomenimis. I§ kitos Salies nereikalaujama pateikti oficialaus
Valstybés duomeny agentiros ar kitos institucijos iSduoto dokumento ar
patvirtinimo.
5.3.3.5. Salys privalo Susitarime nurodyti vartojimo prekiy ir paslaugy indekso
reik$me laikotarpio pradzioje ir jo nustatymo datg, indekso reiksme laikotarpio
pabaigoje ir jo nustatymo data, kainy pokyti (k), perskaiciuotus Sutarties
ikainius, perskaiciuota Pradinés Sutarties verte.
5.3.3.6. Nauji Sutarties jkainiai apskai¢iuojami pagal zemiau pateikta formulg:
a; =a+ (% X a), kur a — jkainis (Eur be PVM) (jei perzitira jau buvo atlikta,
tai po paskutinio perskaic¢iavimo)
a; — perskaiCiuotas (pakeistas) jkainis (Eur be PVM)
k — pagal vartotojy kainy indeksa apskaiciuotas Vartojimo prekiy ir paslaugy
kainy pokytis (padidéjimas arba sumazéjimas) (%). ,.k* reikSmé skai¢iuojama
pagal formule:
k = Dowawausias » 100 _ 100, (proc.) kur

Indpradzia
Indnasjausios — kreipimosi dél jkainiy perziiros issiuntimo kitai Saliai dieng
paskelbtas naujausias vartojimo prekiy ir paslaugy bendras indeksas.
Indpragzia — laikotarpio pradzios datos (ménesio) vartojimo prekiy ir paslaugy
bendras indeksas. Pirmojo perskaiciavimo atveju laikotarpio pradzia (ménuo)
yra Sutarties jsigaliojimo dienos ménuo. Antrojo ir vélesniy perskai¢iavimy
atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra paskutinio perskai¢iavimo metu
naudotos paskelbto atitinkamo indekso reik§més ménuo.
5.3.3.7. Skai¢iavimams indeksy reik§més imamos keturiy skaitmeny po
kablelio tikslumu. Apskaiciuotas pokytis (k) tolimesniems skaiiavimams
naudojamas suapvalinus iki vieno skaitmens po kablelio, o apskaiiuotas
ikainis ,,a;* suapvalinamas iki dvieju skaitmeny po kablelio.
5.3.3.8. Salis, siekianti Sutarties jkainiy perzitiros, privalo rastu kreiptis j kita
Salj ir prasyme pateikti visa reikalingg informacija: Sutarties pavadinima,
numerj, datg, neperduoty ir neapmokéty Paslaugy sarasa su kiekiais, indekso
reik§mes su nuorodomis j vieSus Saltinius Valstybés duomeny agentiiros
Oficialiosios statistikos portale. Prasyme Salis neturi teisés nurodyti kito
indekso ar prasyti perskaiiavimo pagal kita indeksg nei nurodytas Sioje
procediiroje.
5.3.3.9. Susitarimas turi bati sudarytas per 10 darbo dieny terming nuo Salies
pateikto tinkamo prasymo perskaiciuoti Sutarties jkainius gavimo dienos.
5.3.3.10. Susitarimu Salys neturi teisés keisti procediiroje nurodytos tvarkos ar
kity Sutarties nuostaty, iSskyrus, jei keitimas atlickamas pagal VP] nuostatas.

5.3.4. Sutarties kainos / jkainiy
perziiira dél kainy lygio pokycio
pagal Paslaugy grupiy kainy
poky¢ius

Netaikoma.

5.4. Sutarties kainos / jkainiy
apskaiciavimas taikant kiekio
(apimties) keitimo taisykles

Pirkéjas numato galimybe jsigyti Sutartimi jsigyjamy Paslaugy sarase
nenurodyty, taciau su pirkimo objektu susijusiy Paslaugy ir/ar Prekiy (toliau —
Nenumatytos paslaugos ir/ar prekés) nevirSijant 10 (desimt) proc. Pradinés
Sutarties vertés (jos nedidinant).

UZ Nenumatytas paslaugas ir/ar prekes bus apmokama ne didesnémis nei
Uzsakymo dienag Tiekéjo prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetainéje
nurodytomis galiojanc¢iomis §iy paslaugy ir/ar prekiy kainomis arba, jei tokios
kainos neskelbiamos, tiekéjo pasiilytomis, konkurencingomis ir rinka
atitinkanc¢iomis kainomis. Nenumatyty paslaugy ir/ar prekiy kaina su Pirkéju
turi buti derinama i§ anksto. Gaves Tiekéjo pateiktas Nenumatyty paslaugy
ir/ar prekiy kainas (komercinj pasitilyma), Pirkéjas atlieka rinkos kainy tyrima
(apklausa telefonu ir / ar rastu, ir / ar paieska elektroningje erdvéje ar kt.), tokiu
biidu jvertindamas, ar Tiekéjo pateiktos Nenumatyty paslaugy ir/ar prekiy
kainos atitinka rinkos kainas. Nustacius, kad Tiekéjo pasitlytos Nenumatyty
paslaugy ir/ar prekiy kainos yra didesnés nei rinkos, Pirkéjas praso Tiekéjo jas
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sumazinti. Tiekéjui nesutikus sumazinti Nenumatyty paslaugy ir/ar prekiy
kainos iki rinkos kainos, Pirkéjas pasilieka teise Nenumatytas paslaugas ir/ar
prekes jsigyti atskiru pirkimu.

5.5. Atsiskaitymo su Tiekéju
terminas ir tvarka

Pirkéjas atsiskaito su Tiekéju ne véliau kaip per 30 kalendoriniy dieny terming
nuo Saskaitos gavimo dienos.

Apmokéjimo salygos:

uz jvykdytus Uzsakymus mokama karta per ménes;j.

5.6. Avansas

Netaikoma.

5.7. Avanso uztikrinimas

Netaikoma.

6. PASLAUGU KOKYBE IR GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI

6.1. Garantinis terminas

Paslaugoms nustatomas Tiekéjo pasitlytas ne trumpesnis kaip (jrasyti
terming ménesiais / metais) garantinis terminas. Garantinis terminas
skai¢iuojamas nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto ar Saskaitos (kai
Paslaugy perdavimo—priémimo aktas néra pasiraSomas) pasiraSymo dienos.

Su Paslaugomis susijusioms prekéms nustatomas Tiekéjo pasitlytas arba
prekiy gamintojo taikomas garantinis terminas, taciau bet kokiu atveju ne
trumpesnis kaip (irasyti terming meénesiais / metais). Garantinis terminas
skai¢iuojamas nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto ar Saskaitos (kai
Paslaugy perdavimo—priémimo aktas néra pasiraSomas) pasiras§ymo dienos.

Paslaugoms ir su Paslaugomis susijusioms prekéms taikomi ir Techninéje
specifikacijoje 5.2. punkte nustatyti garantiniai terminai.

6.2. Terminas Paslaugy
trikumams paSalinti

Garantinio termino laikotarpiu ir (arba) bet kuriuo Sutarties galiojimo metu
nustaéius Paslaugy trikumy, Tiekéjas turi ne véliau kaip per 2 darbo dienas
nuo rasytinés pretenzijos gavimo dienos pasalinti Paslaugy tritkumus.

6.3. Kokybiniy Kriterijuy
igyvendinimo ir tikrinimo tvarka

Sutarties vykdymo metu Pirkéjui pareikalavus, Tiekéjas per 2 darbo dienas
turés pateikti Pirkéjo praSomus dokumentus, pagrindziancius kokybiniy
kriterijy igyvendinimo uztikrinima.

7. SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKEJAI IR (AR) SPECIALISTAI

7.1. Sutarties vykdymui
pasitelkiami subtiekéjai ir (ar)
specialistai

Sutarties vykdymui subtiekéjai ir (ar) specialistai nepasitelkiami.
arba
Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai yra nurodyti

Sutarties priede Nr. [2.] ,,Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar)
specialistai®

8. PRIEVOLIU PAGAL SUTART] [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1. Prievoliy pagal Sutartj
ivykdymo uZtikrinimas

Prievoliy pagal Sutartj jvykdymas uztikrinamas:
Netesybomis (delspinigiais, bauda).

8.2 Sutarties jvykdymo Netaikoma.
uZtikrinimo galiojimo terminas
8.3. Sutarties jvykdymo Netaikoma.

uZtikrinimo pateikimas

9. SALIU ATSAKOMYBE

9.1. Pirkéjui taikomos netesybos
uzZ mokéjimy pagal Sutartj
vélavimag

Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateikty ir uzpildyta Saskaitg, uzdelsia atsiskaityti
uz tinkamai Tiekéjo suteiktas kokybiskas Paslaugas per Sutartyje nurodyta
terming, Tiekéjas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos skaic¢iuoja Pirkéjui
0,03 (trys Simtosios) procento dydzio delspinigius nuo neapmokétos sumos be
PVM uz kiekvieng vélavimo diena.

9.2. Tiekéjui taikomos netesybos

9.2.1. Jeigu Tiekéjas véluoja suteikti Paslaugas arba nevykdo kity sutartiniy
isipareigojimy, Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos Tiekéjui
skaiéiuoja 0,03 (trys Simtosios) procento dydzio delspinigius uz kieckviena
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uzdelsta dieng nuo laiku nesuteikty Paslaugy ar kity sutartiniy jsipareigojimy
nevykdymo kainos be PVM.

9.2.2. Tiekéjas privalo sumokéti Pirkéjui netesybas per 5 darbo dieny terming
nuo Pirkéjo pareikalavimo, jeigu netesyby suma néra iSskaitoma i§ Tiekéjui
mokeétinos sumos.

9.3. Tiekéjui / Pirkéjui taikoma
bauda nutraukus Sutartj dél
esminio Sutarties paZeidimo ar
nepagristai nutraukus Sutarties
vykdyma ne Sutartyje nustatyta
tvarka

9.3.1. Nutraukus Sutartj dél esminio Sutarties pazeidimo, nustatyto Sutarties
Specialiosiose salygose, mokama 5% (penkiy procenty) dydzio bauda nuo
Pradinés Sutarties vertés, nurodytos Specialiyjy salygy 5.2 punkte.

9.3.2. Nepagrijstai nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka,
mokama 5% (penkiy procenty) dydzio bauda nuo Pradinés Sutarties vertés,
nurodytos Specialiyjy salygy 5.2 punkte.

9.4. Tiekéjui taikoma bauda dél
esamy subtiekéjy ar specialisty
pakeitimo / naujy subtiekéjy
pasitelkimo nesilaikant
Bendrosiose salygose nurodytos
subtiekéju ir (ar) specialisty
keitimo tvarkos

200 Eur (dviejy Simty eury) bauda, uz kiekvieng pazeidimo atvejj.

9.5. Tiekéjui taikomos baudos dél
aplinkosauginiy ir (arba)
socialiniy Kriteriju nesilaikymo

500 Eur (penkiy $imty eury) bauda jei Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad
Tiekéjas neturi nepriklausomos jstaigos iSduoto galiojancio sertifikato,
patvirtinancio, kad Tiekéjas laikosi reikalaujamos aplinkos apsaugos vadybos
sistemos standarty.

9.6. Tiekéjui / Pirkéjui taikoma
bauda dél konfidencialumo
reikalavimuy nesilaikymo

Netaikoma.

9.7. Tiekéjui taikomos netesybos
dél pirkimo dokumentuose
nustatyty kokybiniy Kriteriju
nepasiekimo Sutarties vykdymo
metu

100 Eur (vieno Simto eury) bauda uz kiekvieng atveji, kai Tiekéjas su Paslaugy
teikimu susijusioms Prekéms netaiko Tiekéjo pasiiilyme nurodyto dydzio
nuolaidos.

9.8. Tiekéjui taikomos netesybos | Netaikoma.
dél Sutarties ivykdymo

uZtikrinimo nepratesimo

9.9. Tiekéjui taikoma bauda dél

Pirkéjo simboliy, pavadinimo ir Netaikoma.

Zenklo reklamoje ar rinkodaroje
naudojimo reikalavimuy
nesilaikymo bei draudimo
naudotis Pirkéjo sukurtais
intelektiniais veiklos rezultatais
nesilaikymo

9.9. Kitos netesybos

100 Eur (vieno Simto eury) bauda uz kiekvieng atvejj, kai Tiekéjas nesilaiko
Sutarties specialiosios dalies 6.1. punkte bei techninéje specifikacijoje 5.2.
punkte Paslaugoms ir Prekéms nustatyty garantiniy terminy.

10. ESMINES SUTARTIES SALYGOS

10.1. Esminés Sutarties salygos

| Netaikoma.

11. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

11.1. Sutarties sudarymas ir
isigaliojimas

Si Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja nuo Sutarties pasira$ymo dienos
(antrosios Salies pasiragymo dieng).

Sutartis galioja iki visiSko prievoliy jvykdymo (kol bus iSnaudota Pradinés
Sutarties vert¢, bet jos terminas negali biti ilgesnis kaip iki 2026-11-25.

11.2. Sutarties galiojimo termino
pratesimas

Saliy abipusiu ra$ytiniu Susitarimu Sutartis tomis pa¢iomis sglygomis
nedidinant Sutarties kainos gali buti pratgsta 1 (vieng) karta 6 (SeSiems)
ménesiams, jeigu yra i§likes poreikis ir esant Sioms aplinkybéms:
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11.2.1. Pirkéjas neispirko Paslaugy pagal Sutartj ir néra iSnaudota Sutarties
kaina;

11.2.2. Teikéjas Pasaugas suteiké nepraleisdamas Paslaugy teikimo terminy
arba Paslaugy suteikimo terminas buvo praleistas ne daugiau nei 2 dienas;
11.2.3. Paslaugos suteiktos be trikumy;

11.2.4. Tiekéjas visg Sutarties vykdymo laikotarpj laikési Tiekéjo pasitilyme
nurodyty jsipareigojimy dél kokybiniy kriterijy.

12. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

12.1. Sutarties nutraukimo
pagrindai

Sutartis gali biiti nutraukiama rasytiniu Saliy susitarimu arba vienaaliskai,
Bendrosiose salygose nustatyta tvarka.

12.2. Esminiai Sutarties
paZeidimai

12.2.1. jeigu Tiekéjas nevykdo prisiimty jsipareigojimy uz Sutartyje nustatytus
Sutarties jkainius;

12.2.2. jeigu paaiskéja, kad Tiekéjas nevykdo jsipareigojimy, kurie pasitlymy
vertinimo metu pirkimo dokumentuose buvo nustatyti kaip pasiilymy
vertinimo kriterijai ir uz kuriuos Tiekéjui buvo skiriamos reik$meés, kai
pasitilymas vertintas pagal kainos ir kokybés santykj ir Tiekéjas per 5 darbo
dieny terming neistaiso pazeidimy;

12.2.3. jeigu Tiekéjas nesilaiko Sutartyje nustatyty Paslaugy teikimo terminy 2
(du) kartus i§ eilés arba véluoja suteikti Paslaugas daugiau nei 5 darbo dienas
nuo Sutartyje nustatyto Paslaugy suteikimo termino;

12.2.4. jeigu Tiekéjas pazeidzia Paslaugy suteikimo terminus ir priskaiciuoty
netesyby uz vélavima suma virSija 20 (dvideSimt) proc. Pradinés sutarties
vertes;

12.2.5. Tiekéjas pazeidzia Paslaugy suteikimo terminus ir dél Paslaugy
suteikimo vélavimo Paslaugos tampa nebereikalingos;

12.2.6. Tiekéjas daugiau kaip 2 (du) kartus suteikia Paslaugas, kurios neatitinka
Sutartyje ir (ar) jstatymuose nustatyty reikalavimy Paslaugoms;

12.2.7. Tiekéjas pazeidzia Sios Sutarties nuostatas, reglamentuojancias
konkurencijg, intelektinés nuosavybés ar konfidencialios informacijos
valdyma;

12.2.8. Tiekéjas pazeidzia Bendryjy salygy nuostatas dél Sutarties vykdymui
pasitelkiamy naujy subtiekéjy ir (ar) specialisty / esamy subtiekéjy ir (ar)
specialisty keitimo;

12.2.9. Tiekéjas ir (ar) jungtinés veiklos parneris (jei taikoma), ir (ar)
subtiekéjas (jei taikoma) paslaugy, kurioms Sutartyje nustatyti aplinkos
apsaugos vadybos sistemos reikalavimai, teikimo metu, neturi galiojancio
aplinkos apsaugos vadybos sistemos sertifikato, ir (ar) nepateikia sertifikato
pratgsimo (nejsigyja naujo);

12.2.10. Tiekéjas 2 (du) kartus pazeidzia esming Sutarties salyga.

13. APLINKOS APSAUGOS IR SOCIALINIAI KRITERIJAI

13.1. Su perkamomis
paslaugomis susije¢ aplinkos
apsaugos Kkriterijai

Aplinkos apsaugos kriterijai Paslaugoms nustatomi vadovaujantis aplinkos
apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zzaliuosius pirkimus, tvarkos aprasu,
patvirtintu 2011 m. birzelio 28 d. Lietuvos Respublikos aplinkos ministro
jsakymu Nr. D1-508 ,,Dél Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant
zalivosius pirkimus, tvarkos apraSo patvirtinimo* (toliau — Tvarkos apraSas)
4.3 punktu ir 4.4 bei 4.4.1 papunkciy nuostatomis.

Nustacius, kad Tiekéjas Siame (13.1.) papunktyje nustatyto kriterijaus (-jy)
nesilaiko, Tiekéjui taikoma Specialiyjy sglygy 9.5 punkte nurodyto dydzio
bauda.

13.2. Su perkamomis
Paslaugomis susije¢ socialiniai
kriterijai

Netaikoma.

14. BENDRUJU SALYGU PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI

14.1. Salys susitaria pakeisti nurodyta Sutarties Bendryjy salygy punkta ir isdéstyti
ji nauja redakcija: Netaikoma.
14.2. Salys susitaria papildyti Sutarties Bendrasias salygas nurodytu punktu, tadiau

kity punkty numeracijos nekeisti: Netaikoma.
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14.3. Salys susitaria i¥braukti nurodyta Sutarties Bendryjy salygy punkta, ta¢iau kity
punkty numeracijos nekeisti: Netaikoma.
14.4. Sutarties Bendrosiose salygose nurodytos alternatyvios nuostatos (su prierasu
,jel taitkoma® ir pan.) taikomos tik tokiu atveju, jeigu jos konkreciai apraSomos
Sutarties Specialiosiose salygose arba prieduose.
14.5. Siai Sutar¢iai taikomos VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2024 m.
gruodzio 30 d. jsakymu Nr. 1S-209 ,,D¢él Paslaugy vieSojo pirkimo-pardavimo
sutarties tipiniy salygy patvirtinimo* bendrosios ir specialiosios sutarties
salygos. Salys susitaria, kad esant neatitikimy tarp bendryjy sutarties salygy ir
specialiyjy sutarties salygy taikomos specialiosios sutarties salygos.

15. SUTARTIES PRIEDAI

15.1. Priedas Nr. 1 Techniné specifikacija
15.2. Priedas Nr. 2 Pasiulymas
15.3. Priedas Nr. 3 Paslaugy ir/ar Prekiy perdavimo-priémimo aktas
15.4. Priedas Nr. 4 Papildomas Susitarimas dél tarpusavio saugaus darbo organizavimo

atsakomybés riby, kuris Saliy pasiraSomas po Sutarties jsigaliojimo.
15.5. Priedas Nr. § Jgaliojimas (jei taikoma)

16. SALIU ATSTOVU PARASAI
PIRKEJAS TIEKEJAS
(nurodomos atstovo pareigos, vardas, pavardé) (nurodomos atstovo pareigos, vardas, pavardé)
(parasas) (parasas)

PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES BENDROSIOS SALYGOS
1. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS
1.1. Savokos

1.1.1. Sioje Sutartyje didZiaja raide raSomos sgvokos turi §ias nurodytas reik§mes:

1.1.1.1. Bendrosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Paslaugy pirkimo—pardavimo sutarties
Bendrosios salygos®;

1.1.1.2. Pirkéjas — asmuo, kuris Specialiosiose saglygose yra jvardytas kaip Pirkéjas, jsigyjantis
Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytas Paslaugas;

1.1.1.3. Pradinés sutarties verté — Specialiosiose salygose nurodyta verté be pridétines vertés
mokesc¢io (toliau — PVM);

1.1.1.4. Paslaugos — Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytos paslaugos. Sutartyje
vartojama sgvoka ,,Paslaugos® apima visas su Paslaugy teikimu susijusias veiklas, jskaitant, bet
neapsiribojant Paslaugy teikima, jy rezultaty perdavima, trikumy Salinimg, prekiy tiekima bei su
Paslaugomis susijusiy dokumenty pateikimg (instrukcijos, sertifikatai ir pan.), jei tai numatyta
Sutartyje ar biitina, siekiant sukurti ir perduoti Paslaugy rezultatg Pirkéjui;

1.1.1.5. Paslauguy perdavimo—priémimo aktas — dokumentas, kuriuo Tiekéjas perduoda, o Pirkéjas
priima Paslaugas ir (ar) Paslaugy rezultatg ir kuriuo Salys patvirtina, kad suteiktos Paslaugos atitinka
nustatytus reikalavimus. Jeigu Sutartyje yra numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais,
Paslaugy perdavimo—priémimo aktas gali biiti sudaromas dél kiekvieno etapo ar periodo atskirai;
1.1.1.6. Paslaugy trikumai — Paslaugy perdavimo—priémimo metu, bet kuriuo kitu Sutarties
galiojimo metu ar Paslaugy garantinio termino galiojimo metu Pirkéjo ar (ir) treCiyjy asmeny nustatyti
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Paslaugy teikimo ar rezultato kokybés neatitikimai Sutarties ar (ir) jstatymy bei kity teisés akty
reikalavimams, paslépti defektai, veiklos sutrikimai ar pan., dél kuriy Paslaugy rezultato nebity
galima naudoti tam tikslui, kuriam Pirkéjas jas (Paslaugas) ketino naudoti arba dél kuriy Paslaugy
naudingumas sumazety taip, kad Pirkéjas, apie tuos trilkumus zinodamas, arba apskritai nebiity ty
Paslaugy pirkes, arba nebiity uz Paslaugas mokejes tokio dydzio kainos;

1.1.1.7. Saskaita — Tiek¢jo iSraSoma ir Pirkéjui apmokéjimui pateikiama saskaita faktiira, PVM
saskaita fakttra ar kitas mokéjimo dokumentas uz Tiek¢jo tinkamai suteiktas bei Pirkéjo priimtas
Paslaugas. Jeigu Sutartyje yra numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, Saskaita gali buti
pateikiama dél kiekvieno etapo ar periodo atskirai;

1.1.1.8. Specialiosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Paslaugy pirkimo-pardavimo sutarties
Specialiosios salygos® ir kurioje yra nurodytos pirkimo objekto jsigijimag aptariancios salygos (tokios
kaip Pradinés sutarties verté, Paslaugy teikimo terminai ir pan.) bei kiti konkretiis duomenys (tokie
kaip Salys, Paslaugos ir pan.), i§vardyti priedai, taip pat nurodyti Bendryjy salygy pakeitimai ir
papildymai (jeigu tokie padaryti);

1.1.1.9. Susitarimas — tai dokumentas, kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties salygas VP] leidZiama
apimtimi;

1.1.1.10. Sutarties kaina — pagal Sutartj Tiekéjui mokétina suma, jskaitant visus privalomus
mokes¢ius ir i§laidas;

1.1.1.11. Sutarties salygos — Bendrosios salygos ir Specialiosios salygos kartu;

1.1.1.12. Sutartis — Paslaugy pirkimo—pardavimo sutartis, kurig sudaro Sutarties salygos,
Specialiosiose salygose iSvardyti priedai ir Susitarimai;

1.1.1.13. Salis — Pirkéjas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai, priklausomai nuo konteksto;

1.1.1.14. Salys — Pirkéjas ir Tiekéjas kartu;

1.1.1.15. Tiekéjas — asmuo, kuris Specialiosiose sglygose yra jvardytas kaip Tiekéjas, teikiantis
Specialiosiose sglygose nurodytas Paslaugas;

1.1.1.16. Uzsakymas — Pirk¢jo Tiekéjui rastu (tekstiniu pranesSimu, elektroniniu pastu, per Pirkéjo
nurodyta informacing sistemg ar kt.) teikiamas uZsakymas d¢l Paslaugy teikimo. UZsakymas
siun¢iamas Specialiosiose salygose nurodytais biidais ir kontaktais ir laitkomas tinkamai i$siystas ir
gautas Specialiosiose salygose nustatyta tvarka;

1.1.1.17. VPI — Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymas.

1.1.1.18. Kity Sutartyje didzigja raide raSomy sagvoky reikSmés yra nurodytos Sutarties tekste.

1.1.2. Sutartyje neapibréztos sgvokos suprantamos ir aiSkinamos taip, kaip jas apibrézia VP] ir kiti
jstatymai bei teisés aktai, galiojantys Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

1.1.3. Kitos Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendring reik§me arba artimiausig Sutarties
pobiidziui specialigja reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiSkinta kitokia jy reikSme.

1.2. Sutarties aiSkinimas

1.2.1. Sutartis yra sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

1.2.2.Jei Bendrosios salygos ir (ar) Specialiosios sglygos priestarauja VPI ir kity teisés akty
reikalavimams, taikomos VP] ir kity teisés akty nuostatos.

1.2.3. Diena Sutartyje reiskia kalendorine diena.

1.2.4.Darbo diena Sutartyje reiskia bet kurig dieng, iSskyrus SeStadienj, sekmadienj ir Svenciy dienas
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Lietuvoje, nurodytas Lietuvos Respublikos darbo kodekse.

1.2.5. Terminai pagal Sutartj yra skai¢iuojami metais, ménesiais, savaitémis, darbo dienomis,
kalendorinémis dienomis, valandomis ir minutémis.

1.2.6.Kvalifikacija, rémimasis kity iikio subjekty pajégumais, Paslaugy apimtis, perziiira suprantami
taip, kaip nustatyta VP] bei jj ijgyvendinanciuose teisé€s aktuose.

1.2.7.Jeigu Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma,
Salys susitaria, ir tai aiskiai nurodo Specialiosiose salygose, Paslaugy perdavimo—priémimo aktu
laitkoma Saskaita. Tais atvejais, kai iSraSoma Saskaita ir Paslaugy perdavimo—priémimo aktas
nepasirasomas, Sutarties nuostatos dél Paslaugy perdavimo—priémimo akto iSraSymo taikomos ir
Saskaitos iSraSymui.

1.2.8. Informuoti, pranesti, ijspéti arba atsakyti reiSkia pateikti informacija, praneSima, ispéjima arba
atsakyma Bendrosiose ir (ar) Specialiosiose salygose nustatyta tvarka.

1.2.9.Patvirtinti reiSkia pateikti patvirtinimg rastu arba pasirasSyti dokumenta be iSlygy ar su
iSlygomis, i§skyrus atvejus, kai asmuo, pasiraSydamas dokumenta, nurodo, jog atsisako jj patvirtinti.
1.2.10. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, Zodziai, vartojami vienaskaitos forma, taip pat reiskia ir
daugiskaitg ir atvirkséiai, vienos giminés zodziai apima ir kitos giminés atitinkamus zodzius, Zodis
asmuo reiskia tiek fizinius, tiek ir juridinius asmenis.

1.2.11. Jeigu Sutartyje nurodyta reikSmé skaiCiais ir zodziais skiriasi, vadovaujamasi Zodziais
nurodyta reikSme.

1.2.12. Jei pateikiamos nuorodos ] teisés aktus, turi biiti taikomos aktualios teisés akty redakcijos,
jeigu nenurodyta kitaip.

1.3. Dokumenty virSenybé

1.3.1. Sutartj sudarantys dokumentai turi biiti suprantami kaip papildantys vienas kita. Bet kokio
Sutarties dokumenty sglygy neatitikimo ar neaiSkumo atveju, toks neatitikimas ar neaiSkumas
pasalinamas dokumentus aiskinant tokia eilés tvarka:

1.3.1.1. Techniné specifikacija;

1.3.1.2. Specialiosios salygos;

1.3.1.3. Bendrosios salygos;

1.3.1.4. Pirkimo dokumentai (iSskyrus technine specifikacija);

1.3.1.5. Pasiiilymas;

1.3.1.6. Kiti Specialiosiose sglygose i$vardinti priedai.

1.3.2. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iamos Sutarties salygos, naujai sutartos Sutarties
salygos turi virSenybe pries pakeistgsias.

1.3.3.Jeigu Salys sudaro Susitarima dél Sutarties salygy arba priedo papildymo nauja salyga,
neatitikimo ar neaiSkumo atveju tokia salyga turi virSenybe atitinkamai kity Sutarties salygy arba kity
to priedo salygy atzvilgiu.

1.3.4.Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo j priedy
sarasg vietos ir jo reikSmés aiSkinant Sutartj. Jeigu naujas priedas yra jterpiamas j priedy sarasg, jam
turi biti suteikiamas eilés numeris su virSutiniu indeksu, atsizvelgiant | priedy eiliSkumg ir svarbg
(pavyzdziui, priedas Nr. 4%).
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2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka suteikti Pirkéjui Paslaugas,
atitinkancCias Sutartyje nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties sglygas
atitinkancias ir tinkamai suteiktas Paslaugas bei sumokéti Tiekéjui Sutartyje nurodytg kaing Sutartyje
nustatytomis saglygomis ir tvarka.

2.2. Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui taikytiny jstatymy bei
kity teisés akty reikalavimy. Salis turi teise reikalauti, kad kita Salis jvykdyty visus jstatymy bei kity
teiseés akty reikalavimus, taikomus Sutarties vykdymui. N¢ viena i§ Sutarties saglygy nereiskia ir negali
buti aiSkinama kaip Pirkéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi
neaptarty Pirkéjo kity teisiy ir garantijy, susijusiy su netinkamu Paslaugy teikimu ar jy kokybe, arba
kaip Tiek¢jo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty
Tiekejo kity teisiy ir garantijy dél atlyginimo uz suteiktas Paslaugas gavimo.

2.3. Tiek¢jas privalo uztikrinti, kad Paslaugos atitikty techninés specifikacijos reikalavimus ir
Tiekéjo pasitilymo salygas, buty kokybiskos, teikiamos tinkamai ir laiku, laikantis Sutarties salygy
taip, kad tai labiausiai atitikty Pirkéjo interesus, pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius,
techninius standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jgiidzius ir Zinias.

3. TIEKEJAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI ASMENYS
3.1. Kvalifikacija ir kiti Tiekéjo pasialymu prisiimti isipareigojimai

3.1.1. Tiekéjas atsako uz tai, kad visg Sutarties vykdymo laikotarpj Tiekéjas buity kompetentingas,
patikimas ir pajégus (jskaitant tikio subjekty, kuriy pajégumais remiasi Tiekéjas, pajégumus) jvykdyti
Sutarties reikalavimus:

3.1.1.1. turéty teis¢ verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutarciai jvykdyti. Pirkéjui pareikalavus,
Tiekéjas turi pateikti dokumentus, jrodancius, kad Sutartj vykdo tik tokig teise turintys asmenys;
3.1.1.2. atitikty tiekéjy kvalifikacijai pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus bei neturéty
pirkimo dokumentuose nustatyty paSalinimo pagrindy;

3.1.1.3. laikytysi Tiekéjo pasitilyme nurodyty jsipareigojimy, jskaitant, bet neapsiribojant — atitikty
pirkimo dokumentuose nustatytus kokybiniy, aplinkosaugos ir (arba) socialiniy kriterijy (toliau —
kokybiniai kriterijai) reikimes ir parametrus. Siame papunktyje nurodyty jsipareigojimy laikymosi
tikrinimo tvarka nustatoma Specialiosiose salygose;

3.1.1.4. uztikrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty taikymg, jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turéty ta patvirtinancius
dokumentus;

3.1.1.5. atitikty nacionalinio saugumo interesus bei nebiity registruotas (nuolat gyvenantis ar turintis
pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose, jei tokie reikalavimai buvo numatyti
pirkimo dokumentuose.

3.1.2. Tuo atveju, kai Tiekéjas yra jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy grupé, jos
nariai Pirkéjui uz Sutarties vykdyma atsako solidariai. Jeigu Tiekéjas remiasi tikio subjekty
pajégumais, siekdamas atitikti finansinio ir ekonominio pajégumo reikalavimus, Tiek¢jas su tokiais
tkio subjektais uz Sutarties vykdymg atsako solidariai (jeigu to buvo reikalaujama pirkimo
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dokumentuose).

3.1.3.Tiekéjas taip pat atsako uz tai, kad Tiekéjas, Sutartj tiesiogiai vykdantys subtiekéjai ir
specialistai atitikty jiems jstatymy bei kity teisés akty ir (arba) pirkimo dokumentuose nustatytus
profesinés kvalifikacijos ir kitus reikalavimus bei turéty teisg verstis ta veikla, kuriai jie pasitelkiami.

3.2. Subtiekéju bei specialisty pasitelkimas ir keitimas

3.2.1.Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutartj vykdys pirkime pasitlyti ir kvalifikacijos bei kitus
pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir (ar) specialistai. Siy
asmeny veiksmai vykdant Sutart] Tiekéjui sukelia tokias pacias pasekmes ir atsakomybe, kaip jo
paties veiksmai. Tieké&jas atsako uz savo subtiekéjy ir specialisty veiksmus ar neveikimg.
3.2.2.Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai (jeigu tokie pasitelkiami)
nurodomi Specialiosiose salygose.

3.2.3.Tiekéjas gali keisti ir (ar) pasitelkti Sutartyje nurodytus subtiekéjus ir (ar) specialistus Siame
Sutarties poskyryje nustatytais atvejais ir tvarka.

3.2.4. Naujas subtickéjas ar specialistas gali pradéti vykdyti jiems Tiekéjo pavestus jsipareigojimus
pagal Sutartj ne anksciau, nei bus pasirasytas Susitarimas.

3.2.5. Jei Tiek¢jas pasitelkia naujg subtickéjg arba pakeiCia esama subtiekéjg ir (ar) specialist,
negaves Pirkéjo rastisko sutikimo, arba sutartinius jsipareigojimus pagal Sutart] vykdo subtiekéjai ir
(ar) specialistai, neatitinkantys pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy, kokybés
vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty reikalavimy, reikalavimy
dél pasalinimo pagrindy nebuvimo, atitikties nacionalinio saugumo interesams bei reikalavimams
nebiiti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinciu pilietybg) nepatikimomis laikomose valstybése ar
teritorijose (jei taikoma) ir Tiekéjo pasitilyme nurodyty sglygy pirkimo dokumentuose nustatytiems
kokybiniams kriterijams pagristi (jei taikoma), Tiekéjui taikoma Specialiosiose salygose nustatyto
dydzio bauda.

3.2.6. Tiekéjas turi teis¢ Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose saglygose nenurodytus
subtiekejus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesiréme pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos
reikalavimams pagrijsti.

3.2.7. Sudarius Sutart], taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja
Pirkéjui praneSti tuo metu Zzinomy subtiekéjy, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo
dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti, pavadinimus, juridinio asmens
koda, kontaktinius duomenis, jy atstovus.

3.2.8. Tiekéjas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémeé
pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti, gali keisti savo nuoziiira.
3.2.9. Tieké¢jas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, ne véliau nei prie§ 5 (penkias) darbo dienas iKi
numatomo naujo subtiekéjo, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose
numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti, pasitelkimo ir (arba) keitimo apie tai privalo
informuoti Pirkéja. Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, ar néra
subtiekéjo pasalinimo pagrindy ir subtiekéjo atitikt] nacionalinio saugumo interesams ir
reikalavimams nebiiti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turin¢iu pilietybe) nepatikimomis laikomose
valstybése ar teritorijose. Jeigu subtiekéjo padétis neatitinka bent vieno i§ nurodyty reikalavimy,
Pirkéjas reikalauja pakeisti §j subtiekéjg reikalavimus atitinkanciu subtickéju. Pirkéjas per 5 (penkias)
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darbo dienas rastu informuoja Tiekéjg apie sutikimg pasitelkti ir (ar) keisti naujg subtiekéja, kurio
pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams
pagristi. Pirkéjui sutikus, Salys pasira$o Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.
3.2.10. Subtiekéjai, kuriy pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, gali biiti kei¢iami tik Siais atvejais:

3.2.10.1. kai subtieké&jui iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybé¢, sustabdo tking veiklg ar kai jstatymuose ir kituose teisés
aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

3.2.10.2. kai subtiekéjas dél objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, subtiekéjui atsisakius dalyvauti
Sutarties vykdyme, nutriikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies
Sutartyje numatyty jsipareigojimy;

3.2.10.3. Tiek¢jas ar subtiekejas privalo pakeisti subtiekéja, jei paaiSkéja, kad jis neatitinka jam
pirkimo dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.11. Tiekéjo (ar subtiekéjy) specialistai, vykdantys Sutartj, gali buti kei¢iami §iais atvejais:
3.2.11.1. Tiek¢jo iniciatyva dél objektyviy priezas¢iy (pavyzdziui, atostogy, ligos, nutriikus darbo
santykiams ir pan.), pateikus duomenis apie numatoma naujai skirti specialista bei jo kvalifikacijg ir
atitiktj kitiems pirkimo dokumentuose keliamiems reikalavimams patvirtinanc¢ius dokumentus;
3.2.11.2. Pirkéjo iniciatyva, jei Pirkéjas turi pagristy jtarimy, kad Tiekéjo Sutarties vykdymui
paskirtas specialistas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas;

3.2.11.3. Tiekéjas ar subtiekéjas privalo pakeisti specialista, jei paaiSkéja, kad jis neatitinka jam
pirkimo dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.12. Naujas specialistas ir (ar) subtiekéjas, Tiekéjo praSymo pakeisti specialistg ir (ar) subtiekéja
pateikimo metu turi atitikti pirkimo dokumentuose specialistui ir (ar) subtiekéjui keliamus
reikalavimus.

3.2.13. Tiekéjas privalo ne véliau nei prie$ 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo subtiekéjo, kurio
pajégumais Tieke¢jas rémesi, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus, ir (ar) specialisto keitimo pateikti Pirkéjui §iuos dokumentus:

3.2.13.1. argumentuotg rasytinj praSyma pakeisti subtiekéja ir (ar) specialista, paaiSkinant keitimo
aplinkybe. Pirkéjas pasilieka teis¢ papraSyti jrodymuy, pagrindzianciy keitimo aplinkybe;

3.2.13.2. naujo subtiekéjo ir (ar) specialisto kvalifikacija, atitikt] reikalaujamiems kokybés vadybos
sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams (jei taikoma), pasalinimo
pagrindy nebuvimg ir atitiktj nacionalinio saugumo interesams bei reikalavimams nebdti registruotu
(nuolat gyvenanciu ar turiniu pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose (jei
taikoma) jrodancius dokumentus pagal Sutarties reikalavimus.

3.2.14. Pirk¢jas, gaves Tiekéjo prasSymga su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5 (penkias)
darbo dienas jvertina keitimo galimybg ir rastu informuoja Tieké&ja apie sutikimg pakeisti subtiekéja,
kurio pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus, ir (ar) specialista. Pirkéjui sutikus, Salys pasira$o Susitarima, kuris laikomas
neatsiejama Sutarties dalimi.

3.3. Jungtinés veiklos partneriy keitimas

3.3.1. Tiekéjas, vykdantis Sutartj kaip tiekéjy grupé, veikianti jungtinés veiklos sutarties pagrindu,
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turi teis¢ atsisakyti jungtinés veiklos partnerio (toliau — Partneris), jei dél objektyviy ir pagristy
aplinkybiy Partneris nebegali vykdyti Sutarties, jskaitant, bet neapsiribojant atvejais, kai Partneris
neatitinka VP] ar kity teisés akty nuostaty, kelia grésme¢ nacionaliniam saugumui, Partneriui
pritaikytos tarptautinés sankcijos kaip jos suprantamos Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy
Jstatyme (toliau — Sankcijy jstatymas), Partnerio sunki finansin¢ biikl¢, lemianti Sutarties nevykdyma
ir (ar) atsisakyma ja vykdyti ar atsirado kitos nenumatytos objektyvios priezastys, lemiancios
Partnerio pasitraukima i§ jungtinés veiklos sutarties.

3.3.2. Tiekéjas, vykdantis Sutart] kaip tiekéjy grupé, veikianti jungtinés veiklos sutarties pagrindu,
turi teis¢ pakeisti Partnerj, jei dél reorganizavimo, restrukttirizavimo ar bankroto procediry, pradinio
Partnerio teises ir pareigas visiskai arba i§ dalies perima kitas Partneris. Toks Partnerio pakeitimas
negali lemti kity esminiy Sutarties pakeitimy ir taip negali biti siekiama iSvengti VP] ir kity teisés
akty taikymo.

3.3.3. Tiekéjas privalo ne veliau nei prie§ 10 (deSimt) darbo dieny iki numatomo Partnerio keitimo
arba atsisakymo pateikti Pirkéjui Siuos dokumentus:

3.3.3.1. argumentuotg raSytinj prasyma pakeisti Tiekéjo sudétj ir jrodymus, pagrindzianc¢ius bent
vieng Partnerio atsisakymo ar keitimo aplinkybe, nurodyta Sutartyje;

3.3.3.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo projekta,
kuriame, jeigu Partneris pasitraukia, turi buti nurodyta, kad pasitraukianciojo Partnerio
jsipareigojimus visa apimtimi perima pasiliekantysis Partneris ir (ar) naujai pasitelktas Partneris;
3.3.3.3. pasiliekanciojo Partnerio ar naujai pasitelkiamo Partnerio kvalifikacijg patvirtinancius
dokumentus ir, jeigu taikytina, kokybés vadybos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty reikalavimus jrodanc¢ius dokumentus. Visais atvejais pasiliekanciojo Partnerio ar naujai
pasitelkto Partnerio kvalifikacija turi biiti ne Zemesné nei pasitraukianciojo Partnerio (atitinkanti
pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, kuriuos atitiko pasitraukiantysis
Partneris, ir atitinkanti pasitraukianéiojo Partnerio pasitilyme nurodyta specialisty kvalifikacijg ir
kitas sglygas pirkimo dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams pagrjsti (jei taikoma). Jei
pasitelkiamas naujas Partneris, taip pat, vadovaujantis pirkimo dokumentuose nurodytais
reikalavimais, pateikiami dokumentai, pagrindziantys pasitelkiamo Partnerio paSalinimo pagrindy
nebuvimg ir atitiktj nacionalinio saugumo interesams bei reikalavimams nebiti registruotu (nuolat
gyvenanciu ar turin¢iu pilietybe¢) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose (jei taikoma).
3.3.4. Pirkéjas, gaves Tiekejo prasSyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10 (deSimt)
darbo dieny jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekejg apie sutikimg arba apie nesutikima
atsisakyti ar pakeisti Partnerj. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso Susitarima, kuris laikomas neatsiejama
Sutarties dalimi. Prie§ Susitarimo pasiraSyma, Pirkéjui pateikiama naujos jungtinés veiklos sutarties
ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopija arba nuorasas.

3.4. Susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais

3.4.1. Subtiek¢jams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Pirkéjas numato tiesioginio
atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais subtiekéjais tokiomis salygomis ir tvarka:

3.4.1.1. sudarius Sutartj, Tiekéjas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja Pirkéjui
raStu pateikti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, atstovus ir jy kontaktinius duomenis. Pirkéjas
taip pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties
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vykdymo metu;

3.4.1.2. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendryjy salygy 3.4.1.1 punkte
nurodytos informacijos gavimo dienos rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo
galimybe;

3.4.1.3. subtiek¢jas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, raStu pateikia praSyma Pirkéjui. Kai
subtiekéjas iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trisalé sutartis tarp
Pirkéjo, Tiekéjo ir Sio subtiekéjo, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka,
atsizvelgiant | Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus;

3.4.1.4. tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties
ivykdymo.

4. SALIU BENDRADARBIAVIMAS
4.1. Saliy bendradarbiavimo pareiga

4.1.1.Vykdydamos Sutartj, Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis
informacija, taip pat pateikti viena kitai raSytinius praneSimus nedelsiant apie tai, kad atsirado ar
egzistuoja bet koks jvykis, salyga ar aplinkybé, kuri gali paveikti Sutarties vykdyma ar sglygoti jos
pazeidima.

4.1.2.Salys jsipareigoja uztikrinti, kad viena kitai teiks dokumentus ir (ar) kita informacija, kurie yra
bitini Saliy tinkamam jsipareigojimy jvykdymui pagal Sutart;.

4.1.3.Jeigu Salis susiduria su Sutarties vykdymo kliitimi, ji turi nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas, jspéti kita Salj apie tokias klifitis ir imtis visy nuo jos priklausanéiy protingy
priemoniy toms klititims paSalinti.

4.2. Kontaktiniai asmenys

4.2.1.Kiekviena i3 Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti kontaktinj asmenj, atsakingg uz
Sutarties vykdyma (pavyzdziui, Paslaugy rezultato priémima, UZsakymy teikimg ir gavimg ir kt.), ir
nurodyti jy kontaktinius duomenis Specialiosiose salygose.

4.2.2.Tuo atveju, kai Salis nori at3aukti paskirtajj kontaktinj asmenj ir paskirti kita asmenj arba nori
paskirti kita asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas kontaktinio asmens laikino
negaléjimo vykdyti savo funkcijas laikotarpiu, Salis privalo i§ anksto apie tai informuoti kita Salj ir
pateikti kitai Saliai tokio asmens kontaktinius duomenis: varda, pavarde, el. pasta ir telefono numer;j.
4.2.3.Tuo atveju, kai paaiskéja, kad Salies kontaktinis asmuo laikinai negali vykdyti savo pareigy
(dél ligos, traumos ar kity nenumatyty prieZas¢iy), Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei kita
darbo diena, paskirti kita kontaktinj asmen; laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas ir pranesti
apie tai kitai Saliai. KeiGiant kontaktiniy asmeny funkcijas atliekanéius asmenis Susitarimas,
vadovaujantis Bendryjy salygy 20.5 punktu, nesudaromas.

5. SUTARTIES VYKDYMO METU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

5.1. Jeigu Tiekéjas turi parengti ir (ar) pateikti Pirkéjui Paslaugy rezultato naudojimo instrukcijas,
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jos turi buti aiSkios ir detalios, kad Pirkéjas, vadovaudamasis jomis, galéty tinkamai naudotis
Paslaugy rezultatu.

5.2. Tuo atveju, kai pagal Sutartj turi btiti vykdomi mokymai ir (arba) atliekami bandymai, Tiekéjas
privalo perduoti Pirkéjui naudojimo instrukcijas prie§ tokius mokymus ir (arba) bandymus, o po
mokymy ir (arba) bandymy patikslinti ir papildyti naudojimo instrukcijas, atsizvelgdamas ] mokymy
ir (arba) bandymy eigg ir rezultatus.

5.3. Jei Paslaugy rezultato naudojimui biitiniems dokumentams reikalingas vertimas, su tuo
susijusios iSlaidos tenka Tieké&jui. Jei Tiekéjas Paslaugy rezultato naudojimui bitinus dokumentus
vercia savarankiskai, jis atsako uz Siy dokumenty vertimo tiksluma.

6. PASLAUGU TEIKIMO PABAIGA IR PASLAUGU REZULTATO PRIEMIMAS
6.1. Paslaugy teikimo pabaiga

6.1.1. Paslaugy teikimas laikomas uzbaigtu, kai yra jvykdytos visos §ios salygos:

6.1.1.1. Tiekéjas suteiké visas Paslaugas pagal Sutarties ir jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus;
6.1.1.2. Tiekéjas perdavé Pirkéjui visg reikalinga dokumentacija, jskaitant naudojimo instrukcijas,
sertifikatus ir garantijas (jei to reikalaujama);

6.1.1.3. Tiekéjas apmoke Pirkéjo personala, kaip naudotis Paslaugy rezultatu (jeigu to reikalaujama);
6.1.1.4. buvo pasiraSytas Paslaugy perdavimo—priémimo aktas ar Paslaugy perdavimo—priémimo
aktai, jei numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, ar kitas Sutartyje numatytas dokumentas,
nuo kurio pasiraS§ymo laikoma, kad Paslaugos buvo priimtos;

6.1.1.5. Tiekéjas jvykdé kitas salygas, numatytas jstatymuose bei kituose teisés aktuose, Sutartyje ir
pasiiilyme, kurios turi biiti jvykdytos tam, kad biity laikoma, jog Paslaugy teikimas yra uzbaigtas, ir
pateike Pirkéjui tai jrodancius dokumentus.

6.2. Paslaugy, kurios yra vienkartinio pobuidZio, teikiamos periodiskai arba pagal Pirkéjo
UZsakyma perdavimas—priémimas

6.2.1. Tiekéjas privalo suteikti Paslaugas ir perduoti Paslaugy rezultatg (jei taikoma) Pirkéjui, 0
Pirk¢jas privalo kokybiskai suteiktas ir Sutarties bei jstatymy ir kity teisés akty reikalavimus
atitinkancias Paslaugas priimti. Paslaugos turi biiti suteiktos Specialiosiose sglygose nurodytu biidu
ir terminais.

6.2.2. Paslaugy rezultatas perduodamas Salims pasirasant Paslaugy perdavimo—priémimo akta, kuris
pasirasomas 2 (dviem) vienodg teising galig turinCiais egzemplioriais (iSskyrus atvejus, kai Paslaugy
perdavimo—priémimo aktas pasira$omas saugiu elektroniniu parasu), po vieng kiekvienai Saliai. Jeigu
Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, nereikalaujama, Salys susitaria, ir tai
aiSkiai nurodo Specialiosiose salygose, jog Paslaugy perdavimo—priémimo aktu laikoma Saskaita.
6.2.3. Tiekéjui suteikus Paslaugas, Pirkéjas atlieka jy patikrinimg ir privalo:

6.2.3.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Paslaugy suteikimo ir Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pateikimo priimti Paslaugy rezultatg, pasiraSydamas Paslaugy perdavimo—
priémimo aktg; arba

6.2.3.2. priimti Paslaugy rezultatg su i§lygomis, pasiraSydamas Paslaugy perdavimo—priémimo akta
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ir Paslaugy patikrinimo metu sudarytg defekty akta, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per Paslaugy
priémima pastebétus Paslaugy ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty trikumus ir ty trikumy pasalinimo
tvarkg (toliau — Defekty aktas); arba

6.2.3.3. atsisakyti priimti Paslaugy rezultatg ir jteikti (arba iSsiysti) Defekty akta Tiekéjui dél
netinkamy Paslaugy ar jy dalies.

6.2.4.Paslaugy perdavimo—priémimo akte turi biiti nurodoma data, kada Tiekéjas suteiké Paslaugas
ir pateiké visus reikiamus dokumentus.

6.2.5.Jeigu nustatoma Paslaugy trikumy, kurie nereiskia neatitikimo Sutartyje nustatytiems
reikalavimams, ir jy paSalinimas netrukdo Pirkéjui naudotis Paslaugy rezultatu pagal paskirtj,
Pirkéjas gali priimti Paslaugas su iSlygomis, sudaryti Defekty aktg ir nustatyti protingus terminus
Tiekéjui pasalinti Paslaugy trikumus. Tiekejas privalo paSalinti Paslaugy trukumus per Pirkéjo
nurodytus protingus terminus, vadovaudamasis Bendryjy salygy 7.3 poskyriu ,,Paslaugy trikumy
Salinimas®. Jeigu Tiekejas praleidzia Paslaugy trukumy paSalinimo terminus, taikomos Bendryjy
salygy 7.4 poskyrio ,,Pirkéjo teisés, Tiekeéjui nepasalinus Paslaugy trukumy‘ nuostatos.

6.2.6.Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto gavimo
nepateikia (nei$siuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Paslaugas priémé ir joms
pretenzijy neturi.

6.2.7. Su Paslaugomis susijusiy prekiy praradimo ar sugadinimo ar atsitiktinio zuvimo rizika Pirkéjui
1§ Tiekéjo pereina nuo faktinio tokiy Paslaugy pri€mimo momento.

6.2.8.Pirkéjas turi teis¢ naudotis Paslaugy rezultatu (jei taikoma) tik po Paslaugy perdavimo—
priémimo akto pasiraSymo.

6.2.9. Jeigu Tiekejas Paslaugas suteike anksciau negu per Specialiosiose salygose nustatyta Paslaugy
teikimo terming, tac¢iau Paslaugos turi trukumy ir Tiekejas Siy trikumy neistaiso iki Specialiosiose
salygose nurodyto Paslaugy suteikimo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Paslaugy suteikimo
dienos taikomos Specialiosiose saglygose nurodyto dydzio netesybos.

6.3. Paslaugy, kurios teikiamos etapais, perdavimas—priémimas

6.3.1. Tiek¢jas privalo teikti Paslaugas ir perduoti Paslaugy rezultata Pirkéjui etapais, o Pirkéjas
privalo konkreciame etape kokybiSkai suteiktas ir Sutarties bei jstatymy ir kity teisés akty
reikalavimus atitinkancias Paslaugas priimti. Paslaugos teikiamos etapais laikantis Specialiosiose
salygose nurodyty etapy eilisSkumo ir terminy.

6.3.2. Konkre¢iame etape suteikty Paslaugy rezultatas perduodamas Salims pasirasant Paslaugy
perdavimo—priémimo akta, kuris pasiraSomas 2 (dviem) vienoda teising galig turinliais
egzemplioriais (iSskyrus atvejus, kai Paslaugy perdavimo—priémimo aktas pasiraSomas saugiu
elektroniniu parasu), po vieng kiekvienai Saliai. Jeigu Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip
atskiro dokumento, nereikalaujama, Salys susitaria, ir tai aiskiai nurodo Specialiosiose salygose, jog
Paslaugy perdavimo—priémimo aktu laikoma Saskaita.

6.3.3. Pirk¢jas pasiraso kiekvieng Paslaugy perdavimo—priémimo akta su salyga, kad buvo priimti
visi ankstesni etapai, jeigu Specialiosiose sglygose néra nurodyta kitaip.

6.3.4. Suteikus visuose etapuose numatytas Paslaugas, t. y. baigus teikti Paslaugas, pasiraSomas
galutinis suteikty Paslaugy perdavimo—priémimo aktas.

6.3.5. Tiekejui suteikus Paslaugas konkreCiame etape, Pirkéjas atlieka Paslaugy rezultato patikrinimag
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ir privalo:

6.3.5.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Paslaugy etapo suteikimo ir Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pateikimo priimti Paslaugy etapo rezultatg, pasiraSydamas Paslaugy
perdavimo—priémimo akta; arba

6.3.5.2. priimti Paslaugy etapo rezultatg su i§lygomis, pasiraSydamas Paslaugy perdavimo—priémimo
aktg ir Paslaugy etapo patikrinimo metu sudarytg Defekty akta, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per
Paslaugy etapo priémimg pastebétus Paslaugy etapo ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty trikumus ir ty
trikumy pasalinimo tvarka (toliau — Defekty aktas); arba

6.3.5.3. atsisakyti priimti Paslaugy etapo rezultatg ir jteikti (arba iSsiysti) Defekty akta Tiekéjui dél
netinkamai suteikty $io etapo Paslaugy.

6.3.6.Paslaugy perdavimo—priémimo akte turi biiti nurodoma data, kada Tieké&jas suteiké Paslaugas
konkrec¢iame etape ir pateike visus reikiamus dokumentus (jei taikoma).

6.3.7.Jeigu nustatoma Paslaugy trikumy, kurie nereiSkia neatitikimo Sutartyje nustatytiems
reikalavimams, Pirkéjas gali priimti Paslaugy etapo rezultatg su iSlygomis, sudaryti Defekty aktg ir
nustatyti protingus terminus Tiekéjui paSalinti Paslaugy trikumus. Tiekéjas privalo pasalinti
Paslaugy tritkumus per Pirkéjo nurodytus protingus terminus, vadovaudamasis Bendryjy salygy 7.3
poskyriu ,,Paslaugy trikumy Salinimas®. Jeigu Tiekéjas praleidzia Paslaugy trokumy pasalinimo
terminus, taikomos Bendryjy salygy 7.4 poskyrio ,,Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Paslaugy
trikumy‘* nuostatos.

6.3.8.Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto gavimo
nepateikia (neiSsiuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Paslaugas konkreciame etape
priéme ir joms pretenzijy neturi.

6.3.9.Pirkéjas turi teis¢ naudotis Paslaugy, teikiamy etapais, rezultatu tik po galutinio Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pasiraS§ymo, jeigu kitaip nenumatyta Specialiosiose sglygose.

6.3.10. Bet kurio vé¢lesnio Paslaugy etapo atlikimo terminas, susij¢s su ankstesniojo Paslaugy etapo
suteikimu, néra automatiskai pratgsiamas, kai Pirkéjas nepasiraso ankstesniojo etapo Paslaugy
perdavimo—priémimo akto dél Tiekéjo kaltés.

6.3.11.Jeigu Tiekejas Paslaugas suteike anksciau negu per Specialiosiose salygose nustatyta Paslaugy
teikimo etapo terming, taCiau Paslaugos turi trikumy ir Tiekéjas Siy trukumy neiStaiso iki
Specialiosiose salygose nurodyto Paslaugy etapo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Paslaugy
suteikimo dienos taikomos Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybos.

7. TIEKEJO GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI
7.1. Garantiniai terminai (jei taikoma)

7.1.1.Paslaugy rezultatui taikomas teisés aktuose nustatytas ir (ar) Tiekéjo taikomas garantinis
terminas, kuris nurodytas Tiekéjo pasitilyme, techninéje specifikacijoje ar Specialiosiose salygose.
Garantinis terminas pradedamas skaiCiuoti nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo
dienos.

7.1.2. Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek Pirkéjas negali tinkamai naudotis Paslaugy
rezultatu dél nustatyty triikumy, uz kuriuos atsako Tieké&jas. Jeigu Pirkéjas del Paslaugy trikumy
negali naudoti tik apibréztos Paslaugy rezultato dalies, garantiniai terminai sustabdomi tik tokios
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dalies atzvilgiu.

7.1.3. Tiekéjas neatsako uz Paslaugy trukumus, kurie atsirado dél netinkamo Paslaugy rezultato
naudojimo ar priezitiros arba Pirkéjo, jo personalo arba treCiyjy asmeny kaltés, su sglyga, kad néra
Tiekéjo kaltes dél tokiy Paslaugy trukumy, Paslaugy rezultato netinkamo naudojimo ar prieziiiros.

7.2. Pretenzijos dél Paslaugy trikumy

7.2.1.Pirkéjas, per garantinius terminus (jei taikoma) arba bet kuriuo Sutarties galiojimo metu
nustates Paslaugy trikumy, turi nedelsdamas, bet ne véliau nei per 30 (trisdeSimt) dieny ir ne véliau
nei iki garantinio termino pabaigos, pareiksti raSyting pretenzija Tiekéjui ir nustatyti protingus
terminus, jeigu jy néra nustatyta Specialiosiose salygose, Paslaugy trikumams pasalinti.

7.2.2. Tieke¢jas privalo neatlygintinai pasalinti visus Paslaugy trilkumus, uz kuriuos atsako Tiekéjas,
per Pirkéjo pretenzijoje nustatytus protingus terminus, jeigu konkretiis terminai néra nustatyti
Specialiosiose salygose, kurie skai¢iuojami nuo pretenzijos gavimo dienos.

7.2.3. Jei Tiekéjas nepripazjsta Paslaugy trikumy, kiekviena i§ Saliy gali kreiptis dél nepriklausomos
ekspertizés atlikimo. Jei Tiek¢jas ilgiau nei 10 (desimt) dieny nuo Pirkéjo kreipimosi neatsako arba
nepasitelkia nepriklausomo su Pirkéju suderinto (Pirkéjas negali nepagrjstai neduoti pritarimo
Tiekéjui pasitelkti sitiloma ekspertg) eksperto gincui spresti ar (ir) jei gincas uztruko ilgiau nei 30
(trisdesimt) dieny nuo Pirkéjo pirmojo kreipimosi, tai Pirkéjas turi teis¢ savarankiskai kreiptis dél
ekspertizés atlikimo. Tokiu atveju ekspertizés iSlaidas padengia:

7.2.3.1. jei Paslaugy rezultatas atitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodytus
reikalavimus — Pirkéjas;

7.2.3.2. jei Paslaugy rezultatas neatitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodyty
reikalavimy — Tiekéjas.

7.2.4. Ekspertizés i§vados Salims yra privalomos.

7.2.5. Pirkéjas nepraranda teisés pareiksti pretenzija dél Paslaugy trikumy, o Tiekéjas turi pareigg
neatlygintinai pasSalinti visus Paslaugy trikumus, nepriklausomai nuo to, ar tie triikumai gal¢jo buti
nustatyti Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo metu.

7.3. Paslaugy trikumy Salinimas

7.3.1.Tiekéjas privalo nemokamai pasalinti Paslaugy rezultato trikumus. Jeigu nustatomi su
Paslaugomis susijusiy prekiy tritkumai, Tiekéjas privalo paSalinti jy trikumus, sutaisydamas prekes
ar jy dalj arba pakeisdamas preke nauja preke ar jos dalimi.

7.3.2.Pirkéjas privalo suteikti prieigg Tiekéjui atlikti Paslaugy trikumy pasSalinima, kad Tiekéjas
galéty atlikti tai per nustatytus terminus. Jei su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy trikumai Salinami
prekiy naudojimo vietoje, Pirkéjas ir Tiekéjas privalo susitarti dél prekiy trikumy Salinimo laiko.
7.3.3. Sutaisytoje su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy dalyje pakartotinai nustacius prekiy trikumy,
Tiekéjas privalo pakeisti prekes naujomis kokybiSkomis prekémis, nebent Pirkéjas raStu sutikty
prekes dar kartg taisyti.

7.3.4.Pasalinus Paslaugy rezultato trikumus, garantinis terminas Paslaugy rezultatui (ar su
Paslaugomis susijusioms sutaisytoms ar naujoms prekéms ar jy daliai) vél pradedamas skai¢iuoti nuo
tinkamai suteikty Paslaugy (ar su Paslaugomis susijusiy prekiy) perdavimo Pirkéjui dienos.
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7.3.5.Jeigu Paslaugy dalies rezultato trikumy $alinimas gali turéti jtakos kitoms Paslaugy dalims,
Pirkéjas gali pareikalauti Tiekéjo pakartotinai atlikti bandymus, atliktus pagal Sutartj (jei tokie buvo
numatyti). Pirkéjas privalo rastu pateikti Tiekéjui tokj reikalavimg per 30 (trisdeSimt) dieny po
trikumy paSalinimo. Tokie bandymai atliekami pagal anksciau atlikty bandymy salygas, iSskyrus tai,
kad jie visais atvejais turi biiti atliekami Tiekéjo rizika ir sgskaita.

7.3.6. Tieke¢jas, pasalines visus Paslaugy trikumus, privalo apie tai informuoti Pirkéja.
7.3.7.Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas po Tiekéjo praneSimo apie Paslaugy trikumy pasalinima
gavimo privalo patikrinti trikumus, nurodytus Defekty akte arba Pirkéjo pretenzijoje, ir rastu
patvirtinti, kurie Paslaugy trikumai buvo paSalinti tinkamai.

7.4. Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepaSalinus Paslaugy trikumy

7.4.1.Jeigu Tiekejas atsisako paSalinti arba nepaSalina Paslaugy trikumy per Pirkéjo nustatytus
protingus terminus, Pirkéjas turi teise:

7.4.1.1. pasalinti Paslaugy trakumus pats arba pasamdydamas trec¢iuosius asmenis, i$ anksto apie tai
informuodamas Tiekéja, ir pareikalauti Tiekéjo atlyginti Paslaugy ekspertizés bei Paslaugy trakumy
Salinimo i$laidas ir padengti patirtus nuostolius; arba

7.4.1.2. reikalauti sumazinti Tiekéjui mokéting suma ir grazinti dél Sios sumos sumazinimo
susidariusia permoka per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Tiek&jui nustatyto termino pasalinti Paslaugy
trikumus pabaigos, jeigu tai neprieStarauja VPI jtvirtintiems principams; arba

7.4.1.3.atsisakyti Paslaugy ir nemokeéti uz tokias Paslaugas ar reikalauti grazinti uz Paslaugas
sumokétg sumg bei nutraukti Sutartj.

7.4.2. Tiekéjui pagal Sutart] mokétina suma sumazinama tiek, kiek sumazéja Paslaugy verté Pirkéjui
del netinkamo Paslaugy dalies rezultato ar su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy trukumuy, jeigu tokio
Paslaugy dalies rezultato ir (ar) prekiy verté gali biiti iSskaitoma i§ bendros Paslaugy vertés. |
Paslaugy vertés sumaz¢jima, be kita ko, jskaic¢iuojamos Pirkéjo iSlaidos Paslaugy dalies ir (ar) prekiy
trikumy jvertinimui ir Salinimui (jeigu tokiy Paslaugy dalies ir (ar) prekiy kaina buvo nurodyta
pirkimo metu).

7.4.3. Tiekéjas privalo patenkinti Pirkéjo pagal Bendryjy salygy 7.4.4 papunkt] pareikSta piniginj
reikalavimg per 30 (trisdeSimt) dieny arba per ilgesnj Pirkéjo reikalavime nurodyta protinga terming.
7.4.4.Uz veélavimg paSalinti Paslaugy trikumus Pirkéjas privalo reikalauti Tiekéjo sumokeéti
Specialiosiose salygose nustatyto dydzio netesybas.

8. PASLAUGU SUTEIKIMO TERMINAI
8.1. Paslaugy terminai ir teikimo grafikas

8.1.1. Tiekeéjas privalo suteikti Paslaugas laikydamasis terminy, nurodyty Specialiosiose salygose.
8.1.2.Jei taikytina, Pirkéjas privalo ne véliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny nuo Sutarties
jsigaliojimo arba per kitg pirkimo dokumentuose nurodyta terming parengti ir pateikti Tiekéjui
suderinimui Paslaugy teikimo grafika (toliau — Grafikas).

8.1.3.Jei aktualu, Grafike turi biiti pazyméta, kurios Paslaugos gali biiti teikiamos lygiagreciai, o
kurios gali biiti teikiamos tik numatytu eilisSkumu.
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8.2. Netesybos uz Paslaugy teikimo vélavima

8.2.1. Jeigu Tiekejas praleidzia Paslaugy teikimo terminus, nustatytus Specialiosiose sglygose,
Tiekéjui iki Paslaugy suteikimo dienos taikomos Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio netesybos.
8.2.2. Tieké&jui praleidus Paslaugy ar jy etapo suteikimo terming, netesybos skaiCiuojamos nuo
Paslaugy ar jy etapo suteikimo termino pabaigos (nejskaitytinai) iki Paslaugy ar jy etapo suteikimo
datos (jskaitytinai), nustatytos pagal Paslaugy perdavimo—priémimo aktus.

8.2.3. Jei Tiekéjui pagal Sig Sutart] yra priskaic¢iuotos netesybos, Pirkéjo uz Paslaugas mokétina suma
mazinama priskaiiuoty netesyby suma. Taip pat Pirkéjas turi teis¢ priskaiCiuotas netesybas
vienaSaliSkai iSskaiCiuoti i§ bet kokiy Tiekéjui atliekamy mokéjimy teisés akty nustatyta tvarka,
praneSant Tieké&jui rastu apie tokiy netesyby jskaityma.

9. PRIEVOLIU PAGAL SUTART] [IVYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAI

Saliy prievoliy pagal Sutartj jvykdymas yra uztikrinamas Specialiyjy salygu 8 skyriuje nurodytais
prievoliy pagal Sutartj jvykdymo uztikrinimo buidais, Bendryjy salygy 10 skyriuje nustatyta sutartiniy
isipareigojimy jvykdymo uztikrinimo tvarka, Bendryjy salygy 12.1.3 punkte nurodytu avanso
uztikrinimu (jeigu Specialiosiose salygose yra nurodytas avanso dydis ir yra reikalaujama avanso
uztikrinimo), Specialiyjy salygy 9 skyriuje nurodytomis netesybomis.

10. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS (JEI TAIKOMA)

10.1. Sio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose salygose numatyta, kad tinkamam
Sutarties jvykdymui uztikrinti Tiekéjas turi pateikti pirmo pareikalavimo banko garantijg arba
draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastg arba kitg Specialiosiose salygose nurodytg sutartiniy
Jsipareigojimy jvykdymo uztikrinima.

Pastaba. Kai Specialiosiose salygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos
18duotg Sutarties jvykdymo uZtikrinima, Sio skyriaus nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali
nusimatyti papildomus reikalavimus Specialiosiose salygose tokio Sutarties jvykdymo uZtikrinimo
pateikimui, atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

10.2. Tiekéjas privalo pateikti Pirkéjui Specialiosiose sglygose nurodytos riisies ir dydzio Sutarties
1vykdymo uztikrinimg — pirmo pareikalavimo banko garantijg arba draudimo bendroveés laidavimo
draudimo rastg (kartu su draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastu turi biiti pateiktas ir
pasirasytas draudimo liudijimas (polisas) bei dokumentas, jrodantis, kad draudimo jmoka uz i§duotg
laidavimo draudimo rastg yra sumokéta), atitinkanti Bendryjy salygy 10 skyriuje nurodytas salygas,
per Specialiosiose saglygose nustatytg terming (toliau — Sutarties ivykdymo uZtikrinimas).

10.3. Jei Tiekejas nepateikia Pirkéjui Sutartyje nustatytos vertés Sutarties jvykdymo uZtikrinimo per
Sutartyje nustatyta terming, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutartj ir Pirkéjas turi teis¢ VPI
nustatyta tvarka pasitilyti sudaryti Sutartj kitam tiekéjui.

10.4. Pries pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinima, Tiekéjas gali praSyti Pirkéjo patvirtinti, kad
Pirk¢jas sutinka priimti Tiekéjo siilomg Sutarties jvykdymo uztikrinimg. Tokiu atveju, Pirkéjas
privalo atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo praSymo gavimo dienos.
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10.5. Sutarties jvykdymo uztikrinime bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir
besalygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastisko praneSimo apie
Tiekéjo Sutartyje nustatyty prievoliy pazeidima, dalinj ar visiska jy nevykdyma arba netinkama
vykdyma gavimo dienos sumokéti Pirkéjui Sutarties jvykdymo uZztikrinime nurodytg suma, pinigus
pervedant  Pirkéjo saskaita.

10.6. Sutarties jvykdymo uztikrinime negali buti nurodyta, kad bankas (draudimo bendrové) atsako
tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad
Pirkéjas pagristy savo reikalavima. Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodo, kad
Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma jam priklauso dé¢l to, kad Tiekeéjas i§ dalies ar visiSkai nejvykdé
Sutarties ir (arba) ji buvo nutraukta dél Tiek¢jo kaltés. Pirkéjas nejsipareigoja jrodyti realiai patirty
nuostoliy ir Tiekéjas, pasiraSydamas Sutart] ir pateikdamas Sutarties jvykdymo uZztikrinima,
patvirtina, kad Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma laikytina minimaliais nejrodinéjamais Pirkéjo
nuostoliais.

10.7. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo Pirkéjui diena.
10.8. Sutarties jvykdymo uZztikrinimo suma turi btiti nurodoma ir iSmokama eurais.

10.9. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi buti suraSytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo
prasSymui, turi buti pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).

10.10. Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi biiti ne trumpesnis nei
nurodytas Specialiosiose salygose.

10.11. Jeigu Sutarties trukme yra ilgesné nei 1 (vieneri) metai, Tiekéjas turi teise pateikti 1 (vienerius)
metus galiojant] Sutarties jvykdymo uZztikrinimg, taciau privalo pratesti Sutarties jvykdymo
uztikrinimo terming arba pateikti naujg Sutarties jvykdymo uZtikrinima ne véliau kaip pries 10
(desimt) darbo dieny iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos.

10.12. Jeigu Sutartyje nustatytomis sglygomis Paslaugy suteikimo terminas yra pratgsiamas arba
nukeliamas dél Sutarties sustabdymo, arba suteikti Paslaugas arba taisyti Paslaugy trikumus yra
veéluojama, Tiekejas privalo uztikrinti Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimg visg Sutarties
galiojimo laikotarpj ir ne véliau kaip iki Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino pabaigos
privalo Pirkéjui pateikti nauja arba pratesta Sutarties jvykdymo uZtikrinima.

10.13. Tiekejui laiku nepratgsus Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino arba nepateikus
naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turi teise reikalauti Specialiosiose saglygose nustatyto
dydzio netesyby uz kiekvieng pradelsta diena.

10.14. Pirkéjas nepriima Sutarties jvykdymo uZtikrinimo ir (ar) laiko jj negaliojanciu, ir (ar) kreipiasi
1 Tiekéja dél naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimo Pirkéjui, o Tiekéjas privalo Sutarties
Ivykdymo uZtikrinimg pateikti per trumpiausiai jmanomg terming, jei Sutarties jvykdymo
uztikrinimas neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba Pirkéjas turi informacijos, susijusios su
Sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdavusio banko (draudimo bendrovés) veiklos sustabdymu arba
galimu veiklos sustabdymu (jskaitant nemokuma, likvidavimg ar teisinés apsaugos taikymo
procediiras).

10.15. Jei Tiekéjas paZzeidzia Sutartimi nustatytus jsipareigojimus, dalinai ar visiskai jsipareigojimy
nevykdo (ar juos vykdo ne pagal Sutarties sglygas), Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo
uztikrinimu. Tieké&jas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 10 (deSimt)
darbo dieny nuo praneSimo apie Sutarties jvykdymo uZztikrinimo sumokéjimg Pirkéjui praneSimo
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gavimo dienos pateikti Pirkéjui nauja Specialiosiose saglygose nurodyto dydzio Sutarties jvykdymo
uztikrinimg.

10.16. Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, esant bet kuriai i§ Zemiau nurodyty
aplinkybiy:

10.16.1. Tiekéjas nejvykde, nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj;
10.16.2. Tiekéjas per protingai nustatyta laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo istaisyti Paslaugy
trokumus;

10.16.3. jei del bet kokiy Tiekéjo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjas patyré nuostolius
(iskaitant, bet neapribojant, papildomas iSlaidas, negautas pajamas ar kitus tiesioginius ir
netiesioginius nuostolius, delspinigius ir (arba) baudas (jei delspinigiai ir (arba) baudos yra numatyti
Specialiosiose sutarties salygose);

10.16.4. Tiekéjas be pateisinamos priezasties (ne Sutartyje nustatytais atvejais) vienaSaliSkai
nutraukia Sutartj.

11. SUTARTIES KAINA IR JOS PERSKAICIAVIMAS

11.1. Sutarties kaina, kurig Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui uz faktiskai suteiktas Paslaugas pagal
Sutarties salygas, iskaitant visus Susitarimus, yra apskaiciuojama, taikant kainos apskai¢iavimo biida
ar buidus, nurodytus Specialiosiose salygose.

11.2. Pradinés sutarties verté yra nurodyta Specialiosiose salygose.

11.3. Laikoma, kad i Sutarties kaing yra jtrauktos visos Tiekejo i§laidos, susijusios su visy Paslaugy
teikimu, taip pat su tinkamu Sioje Sutartyje numatyty kity Tiekéjo jsipareigojimy jvykdymu, jskaitant
draudimus, muitus ir kitokias i§laidas, Tiekéjo patirtas vykdant Sutartyje numatytus jsipareigojimus.
11.4. Sutarties kainos perziiira atlickama Specialiosiose saglygose nustatyta tvarka.

12. ATSISKAITYMO TVARKA
12.1. ISankstinis mokéjimas (avansas) (jei taikoma)

12.1.1. Bendryjy salygy 12.1 poskyrio salygos taikomos tuo atveju, jei Specialiosiose salygose yra
nurodyta, kad Tiekéjui mokamas iSankstinis mokéjimas (avansas) (toliau — Avansas).

12.1.2. Pirkéjas sumoka Tiekejui ne didesnj kaip Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio Avansg.
12.1.3. Jei Specialiosiose salygose to reikalaujama, Tiekéjas, norédamas gauti Avansg, kreipdamasis
dél Avanso iSmokéjimo, ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos
kartu su iSankstinio moké&jimo saskaita Pirkéjui turi pateikti Avanso uztikrinimg — banko garantija
arba draudimo bendrovés laidavimo draudimo rasSta arba kitg sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinimg ne mazesnei kaip Specialiosiose salygose prasomo Avanso dydzio sumai (toliau —
Avanso uztikrinimas).

Pastaba. Kai Specialiosiose salygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos
1Sduota Avanso uztikrinima, §io poskyrio nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirk¢jas gali nusimatyti
papildomus reikalavimus Specialiosiose sglygose tokio Avanso uztikrinimo pateikimui, atitinkancius
Jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.
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12.1.4. Pries pateikdamas Avanso uztikrinimg, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad Pirkéjas
sutinka priimti Tiekéjo siilomg Avanso uztikrinimg. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui
ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo praSymo gavimo dienos.

12.1.5. Avanso uztikrinimu bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir besglygiskai
Jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiSko praneSimo apie Sutarties
nejvykdymag ar Sutarties nutraukimg dél Tiekéjo kaltés, sumokéti Pirkéjui suma, nevirSijanciag
iSmokéto Avanso sumos ir uztikrinimo sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

12.1.6. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagristy savo reikalavima.
Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodys, kad Avanso uztikrinimo suma jam
priklauso dél to, kad Tiekéjas i$ dalies ar visiskai nejvykdé Sutarties salygy ir (arba) ji buvo nutraukta
del Tiekeéjo kaltés ir Tiekéjas negrazino avanso.

12.1.7. Avanso uztikrinimo suma turi biiti nurodoma ir iSmokama eurais.

12.1.8. Avanso uztikrinimas turi biiti suraSytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo praSymui, turi
buti pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).

12.1.9. Avanso uztikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties poskyryje nustatyty reikalavimy, nebus
priimamas.

12.1.10. Jei Sutarties vykdymo metu Avanso uztikrinimg iSdaves bankas (draudimo bendrové) negali
ivykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali raStu pareikalauti Tiekéjo per 10 (deSimt) darbo dieny
pateikti naujg Avanso uztikrinima, tokiomis paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis.

12.1.11. Pirkéjas sumoka Tieké&jui Avansg per Specialiosiose salygose numatyta terming nuo
iSankstinio moké¢jimo saskaitos ir Avanso uztikrinimo (jei taikoma) gavimo dienos. Sumokéto
Avanso suma i§skaitoma i§ mokétinos sumos.

12.1.12. Nutraukus Sutart], Tiekejas privalo grazinti Pirkéjui gautag Avansg per 5 (penkias) darbo
dienas (jeigu dalis Paslaugy yra suteikta, Pirkéjas jas yra priémgs ir Paslaugy rezultatu gali naudotis
pagal paskirt] — graZinama ta Avanso dalis, kuri virSija Pirkéjo priimty Paslaugy kaing). Jei Tiekejas
negraZina gauto Avanso, Pirkéjas pasinaudoja Avanso uZtikrinimu (jei taikoma). Tais atvejais, jei
nebuvo taikytas Bendryjy salygy 12.1.3 punktas, Tiekéjas turi sumokéti Specialiosiose sglygose
nurodyto dydzio netesybas, skai¢iuojamas nuo grazintinos Avanso sumos uz laikotarpi nuo Avanso
iSmokéjimo iki jo graZinimo.

12.2. Mokéjimy tvarka

12.2.1. Tiekéjas israso Saskaitg tik Salims pasirasius Paslaugy perdavimo—priémimo akta, jeigu
kitaip nenumatyta Specialiosiose salygose:

12.2.1.1. elektroning saskaitg faktura, atitinkancig Europos elektroniniy saskaity fakttiry standarta,
kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870
dél nuorodos j Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartg ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktiiry
standartas), Tiekejas gali pateikti pasirinktomis priemonémis;

12.2.1.2. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancig elektronine saskaitg fakttirg
Tiekejas gali teikti tik naudodamasis Saskaity administravimo bendrosios informacinés
sistemos(toliau — SABIS priemonémis.

12.2.2. Pirkéjas elektronines saskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés
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sistemos SABIS priemonémis, iSskyrus jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju
yra informacinés sistemos SABIS pazeidimy, dél kuriy negalimas Pirkéjo ir Tiekéjo bendravimas ir
keitimasis informacija naudojantis SABIS.

12.2.3. ISankstinio moké¢jimo saskaitas (jeigu Specialiosiose sglygose yra numatytas Avanso
mokéjimas) Tiekejas privalo pateikti Siame Sutarties poskyryje nustatyta tvarka.

12.2.4. Pirkéjas atlicka mokéejimus uz Paslaugas Specialiosiose sglygose nustatytais terminais.
12.2.5. Uz mokéjimy pagal Sutartj vélavimus Pirkéjui taikomos netesybos Specialiosiose salygose
nustatyta tvarka.

12.2.6. Jei Paslaugos teikiamos etapais ar periodais auksciau nurodyta atsiskaitymo tvarka galioja
kiekvienam Paslaugy teikimo etapui ar periodui, jei Specialiosiose salygose nenustatyta kitaip.
12.2.7. Jeigu Salys sudaro tri$alj susitarimg su subtiekéju dél tiesioginio atsiskaitymo, Pirkéjas privalo
pervesti subtiekéjui mokeéting suma ] subtiekéjo banko saskaitg, nurodytg triSaliame susitarime, o
likutj pervesti | Tiekéjo banko saskaitg po to, kai pagal Sutarties ir triSalio susitarimo reikalavimus
sudaromas suteikty Paslaugy perdavimo—priémimo aktas ir Tiekéjas pateikia Saskaita uz Paslaugas
Pirkéjui.

12.3. Kiti atsiskaitymo klausimai

12.3.1. Pirkéjas privalo pervesti mokéjimus Tiekéjui i Tiekéjo banko saskaita, nurodyta
Specialiosiose salygose.

12.3.2. Pirkéjas turi teis¢ sumas, gautinas 1§ Tiekéjo, i§skaityti 1§ mokéjimy Tiekéjui pagal Sutart]
(vienaSaliskai daryti jskaitymus). D¢l Sios prieZasties Tiekéjas neturi teisés perleisti arba jkeisti
reikalavimo teisiy ] gautinas pagal Sutart] sumas tretiesiems asmenims arba kitaip jomis disponuoti
be Pirkéjo sutikimo.

12.3.3. Visi mokéjimai pagal Sutartj atlieckami eurais.

12.3.4. Uz pavéluotus mokéjimus pagal Sutartj mokancioji Salis privalo sumokéti kitai Saliai
Specialiosiose salygose nurodyto dydZio netesybas.

13. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

13.1. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies rasytinio sutikimo neatskleisti tos
Salies informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su Salimi
susijusiems ar kitiems tretiesiems asmenims, kuriems néra biitina §ig informacija naudoti jy darbo
tikslais, i1§skyrus zemiau nurodytus atvejus.

13.2. Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialia informacija $iais atvejais:

13.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra bitinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy
pagal Sutartj jgyvendinimui — taciau tokiu atveju informacijg galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek
tai yra reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigy jgyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims,
kuriems biitina, su salyga, kad konfidencialig informacija gaunantys tretieji asmenys prisiima tokius
pacius konfidencialumo jsipareigojimus, kokie yra nustatyti Sioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys
atskleidzia konfidencialia informacija, Salis atsako uZ jy veiksmus kaip uZ savo;

13.2.2. konfidencialia informacijg yra biitina atskleisti pagal jstatymy bei kity teisés akty
reikalavimus, jskaitant atvejus, kai to reikalauja vieSojo administravimo subjektai, taip, kaip jie
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apibrézti Lietuvos Respublikos vieSojo administravimo jstatyme.

13.3. Pries atskleisdama konfidencialig informacija, Salis privalo informuoti kita Salj (tiek, kiek tai
nedraudziama pagal jstatymus bei kitus teisés aktus) apie biitinybe arba gautg vieSojo administravimo
subjekto reikalavimg atskleisti konfidencialig informacija ir imtis protingy priemoniy, siekdama
uztikrinti atskleistos informacijos konfidencialuma.

13.4. Salis atsako:

13.4.1. uz bet kokj neteiséta, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar bet
kurios jos dalies atskleidimg ar perdavimg arba konfidencialios informacijos neteiséta naudojima;
13.4.2. uZ tai, kad nesiémé visy protingy veiksmy, kad iSsaugoty ir apsaugoty kitos Salies
konfidencialig informacijg ar bet kurig jos dalj, uzkirsty kelig tolesniam jos neteisétam atskleidimui,
perdavimui ar naudojimui.

13.5. Salis, nepagrjstai atskleidusi kitos Salies konfidencialig informacija, privalo sumoketi kitai
Saliai Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio bauda.

14. ASMENS DUOMENU APSAUGA

14.1. Salys jsipareigoja uztikrinti asmens duomeny sauguma bei asmens duomeny tvarkyma vykdyti
teisétai, vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) 2016/679 d¢l fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dé¢l laisvo tokiy duomeny
judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir
kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma, nuostatomis.

14.2. Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uztikrinti tinkamg Sutarties vykdyma bus tvarkomi asmens
duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskirg susitarima dél duomeny tvarkymo, kuriuo nustato
duomeny tvarkymo dalykg ir trukme, duomeny tvarkymo pobiid; ir tikslg, asmens duomeny rusis ir
duomeny subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

15. INTELEKTINE NUOSAVYBE

15.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutart], jskaitant intelektinés
nuosavybés teises, iSskyrus asmenines neturtines teises ] intelektinés veiklos rezultatus, yra Pirkéjo
nuosavybe¢, pereinanti Pirkéjui nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo be jokiy
apribojimy, kurig Pirkéjas gali naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro Tiekéjo sutikimo
tretiesiems asmenims, jei Specialiosiose sglygose nenumatyta kitaip ar intelektinés nuosavybés teisés
negali buti perduodamos nuosavybeés teise dél Paslaugy pobiidzio ar (ir) iSimtiniy teisiy, patenty ir kt.
15.2. Tiekéjas jsipareigoja atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylanc¢iy dél
intelektinés nuosavybés teisiy, jskaitant, bet neapsiribojant, de¢l patento, prekiy Zenklo, pramoninio
dizaino savininko (naudotojo) teisés (registruojamos arba ne), teisés, kylancios i§ paraiSky bet
kurioms minétoms teis€ms jregistruoti, autoriaus teisés, duomeny baziy gamintojy (sui generis)
teisés, firmy, jmoniy, organizacijy, verslo pavadinimy ar vardy savininky ir kitos panasios teisés ar
Isipareigojimai, nepriklausomai nuo to, ar jie registruoti Lietuvos Respublikoje, ar kitose Salyse, ar
neregistruotini, iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda d¢l Pirkéjo kaltés.
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15.3. Tiekéjas neturi teisés be iSankstinio rasytinio Pirkéjo sutikimo naudoti Pirkéjo simboliy,
pavadinimo ir zenklo reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis Pirkéjo sukurtais intelektiniais veiklos
rezultatais. Pazeidus reikalavima, Tiekéjui taikoma Specialiosiose sglygose nurodyta bauda.

16. PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

16.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

16.1.1. yra teisétai priimti ir galioja visi biitini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat
teisetai atlikti ir galioja kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir vykdymui;
16.1.2. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepazeidzia jai taikomy jstatymy
bei kity teisés akty, teismo ar arbitrazo teismo sprendimy, administraciniy akty, sutarCiy ar kity
prievoliy pagal taikomg privating teise, viesaja teis¢, Europos Sajungos teis¢ arba tarptauting teise;
16.1.3. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti ir jvykdyti Sutartj. Salies atstovas,
sudarydamas ir pasiraydamas Sutartj, nepazeidzia Salies jstaty, nuostaty ir kity vidaus dokumenty,
Salies valdymo ir kity organy ir (ar) kreditoriy teisiy ir teiséty interesy, sudarydamas Sutartj jis Salies
ir Salies organy nariy, kreditoriy atzvilgiu veikia saZziningai ir protingai;

16.1.4. Salis jvertino visas aplinkybes, turindias esminés reik§més Sutarties sudarymui ir jos
vykdymui. Né viena i Sutartyje nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos Salies valiai
sudaryti Sutart] tokiomis salygomis, kurios nurodytos Sutartyje, ir vykdyti i§ Sutarties kylancius
Isipareigojimus;

16.1.5. Sutartis sudaroma vadovaujantis sgZiningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy
lygiateisiskumo principais, nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai visg joms
zinomg informacija, turin¢ig esminés reik§meés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;

16.1.6. visi Salies pareiskimai ir garantijos yra i§samiis ir nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiy, kurios
daryty Siuos pareiSkimus ar garantijas neteisingais.

16.2. Tiekéjas papildomai pareiskia ir garantuoja Pirkéjui, kad Tiekéjas, subtiekéjai, jungtinés veiklos
partneriai ir specialistai turi galiojancius ir teisétus visus jstatymuose bei kituose teisés aktuose
numatytus leidimus, licencijas, atestatus, teisés pripaZinimo dokumentus, reikalingus vykdant Sutartj.
16.3. Tiekéjas pareiskia, kad suteikty Paslaugy rezultato disponavimo, valdymo ir naudojimosi teisés
néra apribotos ir jokie tretieji asmenys neturi pretenzijy i Sutartimi perduodama Paslaugy rezultata.
16.4. Tieke¢jas jsipareigoja vykdant Sutart] laikytis aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés
Ipareigojimy, nustatyty Europos Sgjungos ir nacionalingje teis¢je, kolektyvinése sutartyse ir VP] 5
priede nurodytose tarptautinése konvencijose.

17. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAI

17.1. Netesyby sumokéjimas uz vélavima ar pareigy pagal Sutartj pazeidima neatleidzia Salies nuo
Sutartyje numatyty jos pareigy vykdymo.

17.2. Netesyby sumokéjimas ir (ar) Sutarties jvykdymo uztikrinimo gavimas nepanaikina Salies
teises reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus nuostolius. Sioje Sutartyje nustatytos
netesybos yra laikomos minimaliais, nejrodinétinais Saliy nuostoliais. Kiekviena i§ Saliy turi teise
gauti i§ kitos Salies nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj
vykdymo ar nevykdymo, nevirSijant Pradinés sutarties vertes, jei teisés aktai nenumato, kad privalo
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biiti kompensuota didesné suma. Siame punkte numatytas atsakomybés ribojimas netaikomas, jei zala
atsirado dél konfidencialumo jsipareigojimy, asmens duomeny apsaugg reglamentuojanciy teisés akty
ar intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimo.

17.3. Tuo atveju, jei paaiskeja, kad kuris nors i§ Sioje Sutartyje pateikty pareiskimy ar garantijy buvo
i§ esmés neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis pazeidéja nukentéjusiai Saliai privalo atlyginti
visus nuostolius, kuriuos nukentéjusioji Salis patyré dél tokio neteisingo, melagingo ar klaidinangio
pareiskimo ar garantijos.

17.4. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés pasinaudoti kitomis
teiseétomis teisiy gynybos priemonémis.

17.5. Atsakomybés apribojimai pagal Sutart] netaikomi, kai zala padaroma tycia arba dél didelio
neatsargumo, padaroma neturtiné zala, suzalojama sveikata ar atimama gyvybeg, taip pat kai padaroma
zala (nuostoliai) tretiesiems asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padaryta Zala tretiesiems
asmenims atlygina kita Salis.

17.6. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleidziamos nuo atsakomybés uz Sutarties pazeidima.
Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti dél Sutarties nevykdymo
patirtus nuostolius bei sumokeéti netesybas.

18. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

18.1. Atsakomybé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali bti visiskai ar i§ dalies atleistos nuo
civilinés atsakomybés §iais pagrindais:

18.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,, D¢l
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo” patvirtinty taisykliy nuostatos;

18.1.2. dé¢l Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutart] jvykdyti nejmanoma dél
privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys neturéjo
teisés gincyti ir Sie veiksmai negaléjo biiti i§ anksto numatyti.

18.2. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumaZzinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg jsipareigojimy
jvykdymo terming. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkamg pranesima, kai i$nyksta
jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

18.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo praneSimo pateikimo momento. Jeigu
Salis laiku neissiuncia prane§imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig §i
patyre del laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

18.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau negu 1 (vieng) ménesj nuo
prane§imo apie jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai pranesusi kitai Saliai
pries 5 (penkias) darbo dienas. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy
iStekliy arba skolininko kontrahentai pazeidZia savo prievoles, arba skolininkas paZeidzia savo
prievoles kontrahentams.
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19. SUTARTIES NUOSTATU NEGALIOJIMAS

19.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys privalo
kuo skubiau sudaryti Susitarima, ir juo pakeisti negaliojancig nuostatg kita nuostata, kuri, kiek tai yra
Jmanoma, turéty tokj patj ekonominj ir teisinj efekta, kokio buvo siekta susitariant dél negaliojancios
Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuostata nedaro negaliojan¢iomis kity Sutarties nuostaty, jeigu
tai nepazeidzia jstatymy bei kity teisés akty ir galima daryti prielaida, kad Sutartis buity buvusi teisétai
sudaryta ir nejtraukus nuostatos, kuri yra negaliojanti.

19.2. Jeigu Specialiosiose salygose numatytas Bendryjy salygy nuostatos pakeitimas yra arba tampa
dalinai ar pilnai negaliojantis, negali biiti tatkoma tos Bendryjy salygy nuostatos redakcija, buvusi iki
pakeitimo. Tokiu atveju Salys privalo veikti pagal Bendryjy salygy 19.1 punkta.

20. SUTARTIES PAKEITIMAI

20.1. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali bati kei¢iamos, i$skyrus tokias Sutarties
salygas, kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis VP] nuostatomis.

20.2. Sutarties pakeitimai jforminami Salims sudarant Susitarima.

20.3. Salis, inicijuojanti Susitarima, privalo pateikti kitai Saliai pranesima dél Sutarties pakeitimo bei
pagrindima dél to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarima. Kita Salis per 5 (penkias)
darbo dienas (arba per kita Saliy rastu sutarta terming) privalo i$analizuoti ir jvertinti gauta
informacija, pateikti savo pastabas ir pasitilymus, pagristus Sutarties ir imperatyviomis jstatymy bei
kity teisés akty nuostatomis.

20.4. Susitarimas jsigalioja nuo jo sudarymo, jei Susitarime nenurodyta kitaip. Susitarimg Pirkéjas
privalo pavieSinti VP] 33 ir 86 straipsniuose nustatyta tvarka.

20.5. Specialiosiose salygose nurodyty duomeny apie kontaktinius asmenis bei rekvizity pasikeitimas
nelaitkomas Sutarties pakeitimu (iSskyrus Tiekejo, jungtinés veiklos partnerio, subtiekéjo ar
specialisto pakeitima kitu asmeniu) ir Salis turi pakeisti tuos duomenis vienasaliskai, informuodama
apie tai kita Salj. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu negali bti i§ esmés kei¢iama Sutartis.

21. SUTARTIES SUSTABDYMAS

21.1. Nesant Tiekéjo kaltés ir esant aplinkybéms, kuriy Sutarties Salis negaléjo numatyti Sutarties
sudarymo metu, dél kuriy Sutarties Salis negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant
kitoms nenumatytoms aplinkybéms, Sutarties Salys turi teise inicijuoti Paslaugy (ju dalies) teikimo
sustabdyma iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo.

21.2. Paslaugy (jy dalies) teikimas gali biiti stabdomas esant bent vienai i$ $iy aplinkybiy:

21.2.1. esant Bendryjy salygy 18 skyriuje numatytoms nenugalimos jégos aplinkybéms, sutartiniy
isipareigojimy vykdymo terminai stabdomi nuo kliiities atsiradimo momento arba, jeigu apie ja néra
laiku pranesta, nuo praneSimo momento ir atnaujinami, kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti
Sutarties;
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21.2.2. Tiekéjas Sutartyje nurodyta tvarka negali teikti Paslaugy (pavyzdziui, Pirkéjas dél objektyviy
priezasCiy negali sudaryti techniniy galimybiy Paslaugy teikimui), o Tiekéjas dél to negali vykdyti
Sutarties;

21.2.3. dél nenumatyty prekiy, paslaugy ir (ar) darby, susijusiy su perkamu objektu, kuriy poreikis
paaiskéjo tik vykdant Sutartj, jsigijimo;

21.2.4. ne dé¢l Pirkéjo kaltés véluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turinCios tiesioginés jtakos Siai
Sutarciai, vykdymas;

21.2.5. esant jrodymais pagristoms klititims ar trukdymams, sukeltiems Tiekéjui kity treciyjy asmeny
ne dél Tiekéjo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties salygas ir tvarkg jvykdyty sutartiniy
Isipareigojimy;

21.2.6. pasikeitus galiojan¢iam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos Sios
Sutarties vykdymui;

21.2.7. sutartiniy jsipareigojimy stabdymo biitinyb¢ atsirado dé¢l sustabdyto, perskirstyto, negauto ir
panasiai Pirkéjo Paslaugy pirkimui skirto finansavimo arba finansavimo trikumo;

21.2.8. d¢l teisminiy (arbitraziniy) gincy su Pirkéju ar treciaisiais asmenimis, kuriy dalykas yra
tiesiogiai susije¢s su Sutarties vykdymu.

21.3. Jei Paslaugy (jy dalies) teikimo sustabdymas atlickamas dél Bendryjy salygy 21.2 papunktyje
nurodyty aplinkybiy ir tesiasi ne ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, toks stabdymas laikomas Sutarties
keitimu joje numatytomis salygomis ir jforminamas Sutarties 21.6 papunktyje nustatyta tvarka.
21.4. Jei Paslaugy (jy dalies) teikimo stabdymas vykdomas dél kity aplinkybiy, nenurodyty Bendryjy
salygy 21.2 papunktyje ar (ir) Bendryjy salygy 21.2 papunktyje nurodytos aplinkybés tesiasi ilgiau
nei 3 (tris) ménesius ir (ar) nesilaikant Siame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma Sutarties
keitimu, kuris turi biti atliekamas, vadovaujantis VP] nuostatomis ir jforminamas Sutarties 21.6
papunktyje nustatyta tvarka.

21.5. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali biiti stabdomas tik Sutarties galiojimo laikotarpiu tokia
tvarka:

21.5.1. atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Tiekéjas
apie tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéja. Tiekéjo raSytiniame praSyme turi biti nurodyta
stabdymo aplinkybé (Bendryjy salygy 21.2 papunktis) ir aplinkybés atsiradimg bei galima terming
pagrindZiantys argumentai, objektyviis faktai ir jrodymai. Pirkéjas, jvertings praSyma, ne veliau kaip
per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Tiekéja apie priimta sprendimg dél sutartiniy jsipareigojimy
vykdymo stabdymo. Tiekéjui nepateikus konkreciy argumenty, fakty, pagristy jrodymais, Pirkéjas
turi teise rastu atsisakyti patvirtinti sustabdyma;

21.5.2. Pirkéjui rastu informavus Tiekéja ir pateikus jam argumentuotg paaiSkinimg, dél kokiy
aplinkybiy ir kuriam terminui yra biitina sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terming,
Tiekéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas raStu informuoja Pirkéja ir patvirtina, kad sutinka su
sustabdymu. Tieké¢jas turi teis¢ prieStarauti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymui tik tuo
atveju, jei Tiekéjas savo saskaita ir jégomis gali paSalinti atsiradusias aplinkybes, del kuriy kilo
biitinybé stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdyma;

21.5.3. Tiekéjas, gaves Pirkejo rastiSka pranesimg apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne véliau
kaip per 3 (tris) darbo dienas po patvirtinimo iSsiuntimo Pirkéjui dienos, sustabdyti sutartiniy
Jsipareigojimy ar jy dalies vykdyma. Jei sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies vykdymas sustabdytas,
Salys negali vykdyti jokiy jiems pagal Sutartj ar Sutarties dalj priskirty jsipareigojimy.
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21.6. Salys sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdyma jformina rasytiniu susitarimu, nurodant
priezastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus, patvirtinancius sustabdymo pagrinda, ir
patvirtina Saliy jgalioty atstovy parasais. Tokie susitarimai yra neatskiriama Sutarties dalis.

21.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas sustabdomas ne ilgesniam kaip konkrecios, pagristos
aplinkybés egzistavimo laikotarpiui.

21.8. Salys susitaria, kad sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo terminas j Sutarties
vykdymo terming néra jskaiiuojamas, jo metu sutartiniai jsipareigojimai nevykdomi ir uz §j perioda
Pirkéjas Tiekéjui nemoka jokiy mokéjimy, baudy ar prastovy.

21.9. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais
pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms arba Saliy susitarime
nurodytam terminui, priklausomai nuo to, kuris jvyksta anksCiau. Tuo atveju, jeigu Sutartyje
numatyty prievoliy jvykdymo terminai atnaujinami anks¢iau negu pasibaigia Saliy susitarime
nurodytas sustabdymo terminas, Salys Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminy atnaujinimo
datg jformina rastu.

21.10. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy (jy dalies) jvykdymo terminai ir Sutarties
galiojimas nukeliami tokiam terminui, kiek buvo like laiko jy jvykdymui (Sutarties galiojimui) jy
sustabdymo metu.

21.11. Jei sutartiniy jsipareigojimy vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 3 (trijy) ménesiy
laikotarpiui, praéjus Siam terminui, viena Salis gali radytiniu pranedimu kitos Salies pareikalauti
atnaujinti Sutarties vykdyma. Saliai be pagrjsty aplinkybiy neatnaujinus Sutarties vykdymo per 10
(desimt) dieny nuo atitinkamo kreipimosi, kita Salis gali nutraukti Sutartj, apie tai jspéjusi kita Salj
pries 10 (desimt) dieny.

22. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Sutartis gali biiti nutraukiama VP] 90 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais, jskaitant galimybe
nutraukti Sutartj Saliy susitarimu.

22.1. Pretenzijos dél Sutarties paZeidimy

22.1.1. Jeigu Salis pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus, kita Salis turi teise pareiksti
jai raSyting pretenzija, nurodyti, kokiag Sutarties ar jstatymy bei kity teisés akty nuostatg ir kokiu biidu
kita Salis paZeidé bei nustatyti protinga termina istaisyti pazeidima.

22.1.2. Pretenzijg gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas,
atsakyti j pretenzijg ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis sickdama iStaisyti pazeidimg per pretenzijoje
nustatytg terming arba motyvuotai pasitlyti kita pagrista terming. Tiekéjo teisé sitilyti kitg terming
nelaikoma Pirkéjo pareiga ta terming priimti. Pretenzija gavusios Salies pasitlytasis terminas pakei¢ia
termina, nurodyta pretenzijoje, tik jeigu kita Salis jj patvirtina.

22.2. Sutarties nutraukimas Pirkéjo iniciatyva

22.2.1. Pirkéjas vienaSaliSkai nutraukia Sutartj, jspéjes Tiekeja raStu prie§ ne trumpesnj nei 5 (penkiy)
dieny terming, jeigu Tiekéjas padaro esminj Sutarties pazeidima, nurodytg Specialiosiose sglygose ar
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Sutarties pazeidimg, kuris atitinka esminio Sutarties pazeidimo pozymius, nurodytus Lietuvos
Respublikos civiliniame kodekse, ir, gaves Pirkéjo pretenzija, per pretenzijoje nurodyta terming
neistaiso pazeidimo.

22.2.2. Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ar jos dalj rastu jspéjes Tiekéjg prieS ne
trumpesnj nei 10 (deSimties) dieny terming, jeigu:

22.2.2.1. Tiekéjui yra iskelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo tiking veiklg ar susidaro jstatymuose ir kituose teisés
aktuose nustatyta tvarka analogiska situacija;

22.2.2.2. Tiekéjo padétis pasikeiCia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatyta pasalinimo
pagrinda;

22.2.2.3. pasikeicia teisés aktai, susij¢ su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Pirkéjo vykdoma
veikla, kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy Pirkéjas nusprendzia nutraukti Sutartj;
22.2.2.4. Pirkéjas nusprendZzia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi jsigyjamos Paslaugos
ir Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.5. Pirk¢jo valdymo organas priima sprendima, dél kurio Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.6. pasikeic¢ia (pablogéja) Pirkéjo finansiné¢ padétis ar Pirkéjas negauna arba netenka
finansavimo ir d¢l Sios priezasties nusprendzia nutraukti Sutartj;

22.2.2.7. keiciasi Pirkéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobtudis ar valdymo strukttira ir
tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui;

22.2.2.8. nebelieka perkamy Paslaugy poreikio;

22.2.2.9. Pirkéjas 1§ pirkimy priezitrg atliekanciy institucijy gauna nurodymg ar rekomendacija
nutraukti Sutartj;

22.2.2.10. Tiekéjas veluoja pateikti Sutarties jvykdymo uZztikrinimo pratesimg ilgiau kaip 10 (deSimt)
darbo dieny nuo paskutinio Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino pabaigos arba atsisako
J1 pateikti;

22.2.2.11. Tiek¢jas atsisako paSalinti arba nepasalina Paslaugy trukumy per Pirkéjo nustatytus
protingus terminus;

22.2.2.12. Tiekéjas pazeidzia Sutart] arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Pirkéjo rasytinéje
pretenzijoje nurodyta terming neistaiso pazeidimo;

22.2.2.13. Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty
apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima sprendimg, patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka
nacionalinio saugumo interesy (taikoma, jeigu Pirkéjas veikia srityse, kurios laikomos nacionaliniam
saugumui uztikrinti strategiskai svarbiy iikio sektoriy dalimi, ar yra laikomas esminiu subjektu);
22.2.2.14. paaiskeja VP] 37 straipsnio 8 dalyje ir (ar) 47 straipsnio 8 dalyje nurodytos aplinkybés.
22.2.3. Sutartis laikoma niekine ir negaliojancia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas prieStarauja
Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta
Sankcijy istatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose
(bent vienai i§ taikomy sankcijy). Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu
jstatymu.

22.2.4. Pirk¢jas nedelsiant, bet ne veliau kaip per 5 (penkias) dienas, vienasaliSkai nutraukia Sutart]
arba sustabdo jos vykdyma privalomy tarptautiniy sankcijy, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir
kituose tarptautiniuose, Europos Sgjungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, jgyvendinimo
laikotarpiui, apie tai jspé€jes Tiekeja rastu, jei Sutartis jsigaliojo iki Siy tarptautiniy sankcijy Lietuvos
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Respublikoje jgyvendinimo nustatymo. Draudziama prisiimti naujas prievoles pagal Sutart], kuriy
vykdymas priestarauty Lietuvos Respublikoje igyvendinamoms tarptautinéms sankcijoms.

22.2.5. Jei Sutartis nutraukiama Tiekéjui 1§ esmés pazeidus Sutartj ar Tiekéjui nepagrjstai nutraukus
Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, ir jeigu Specialiosiose saglygose néra numatyta, kad
tinkamas Sutarties jvykdymas yra uztikrinamas Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas jsipareigoja
sumokeéti Pirkéjui Specialiosiose salygose nurodyto dydzio baudg ir atlyginti nuostolius, susijusius su
Sutarties nutraukimu. Jeigu Specialiosiose salygose yra numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas
yra uztikrinamas Sutarties jvykdymo uZztikrinimu, Tiek¢jas jsipareigoja Pirkéjui sumokéti likusig dalj
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio baudos ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties
nutraukimu, kiek jy nepadengia Sutarties jvykdymo uztikrinimas. Pirkéjui pareiSkus reikalavimag
atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma j nuostoliy atlyginima.

22.2.6. Pirkéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutart ir kitais Specialiosiose salygose (jei taikoma)
ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose jtvirtintais atvejais.

22.2.7. Sutartis laikoma nutraukta kitg dieng po to, kai pasibaigia ispéjimo apie Sutarties nutraukimag
terminas.

22.2.8. Tais atvejais, kai Tiekéjas pasalina pazeidima ar iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota
Sutarties nutraukimo procediira, Sutartis negali buiti nutraukiama ir jsp¢jimas apie Sutarties
nutraukima netenka galios, jei Tiekéjas pateikia informacijg apie pazeidimo pasalinimg ar iSnykusias
aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira.

22.3. Sutarties nutraukimas Tiekéjo iniciatyva

22.3.1. Tiek¢jas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutart], jspéjes Pirkéja rastu pries§ ne trumpesnj nei
30 (trisdesimties) dieny terming, jeigu Pirkéjas pazeidzia atsiskaitymo su Tiekéju terminus (iSskyrus
atvejus, kai Pirkéjas naudojasi savo teise sulaikyti mokejimus), ir Pirkéjo skola Tiekéjui virSija 20
(dvideSimt) proc. Pradinés sutarties vertés ir Pirkéjas, gaves Tiekeéjo pretenzijg, per 30 (trisdeSimt)
dieny nesumoka Tiekéjui mokétiny sumy.

22.3.2. Tiekéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéja raStu pries§ ne trumpesnj nei
10 (deSimties) dieny termina, jeigu:

22.3.2.1. Pirkéjui yra iSkelta bankroto byla, pradétas procesas dél bankroto ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybe, Pirkéjas sustabdo veikla, arba jstatymuose ir kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

22.3.2.2. Pirk¢jas pazeidzia Sutart] arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Tiekéjo rasytingje
pretenzijoje nurodyta terming neiStaiso pazeidimo, i§skyrus Bendryjy sglygy 22.3.1 punkte nustatytg
atvej].

22.3.3. Jeigu Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nurodytos aplinkybés yra susijusios tik su atskira dalimi
arba atskiru Susitarimu, Tieke¢jas turi teis¢ nutraukti Sutart] tik tos dalies atzvilgiu arba nutraukti tik
tokj Susitarimg.

22.3.4. Tiekéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj ir kitais jstatymuose bei kituose teisés
aktuose jtvirtintais atvejais.

22.3.5. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjui i§ esmes pazeidus Sutart] ar Pirkéjui nepagrjstai nutraukus
Sutarties vykdymag ne Sutartyje nustatyta tvarka, Pirkéjas jsipareigoja sumokéti Tiekéjui
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Specialiosiose salygose nurodyto dydzio bauda ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties
nutraukimu.

22.3.6. Sutartis laikoma nutraukta kitg dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties nutraukima
terminas.

22.3.7. Tais atvejais, kai per jspé€jimo apie Sutarties nutraukimg terming Pirkéjas paSalina pazeidima
arba iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira, Sutartis negali
biiti nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukimg netenka galios, jei Pirkéjas informuoja
Tiekéja apie pasalinta pazeidimg arba iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties
nutraukimo procediira.

22.4. Saliy teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju

22.4.1. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gin¢y nagrinéjimo tvarka nustatanciy Sutarties salygy ir
kity Sutarties salyguy, kurios pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo, galiojimui.
22.4.2. Nutraukus Sutartj, Salys privalo:

22.4.2.1. jsitikinti, jog iki Sutarties nutraukimo dienos suteiktos Paslaugos ir kiti atlikti veiksmai
atitinka Sutarties reikalavimus ir Salys dél to viena kitai nebereik§ pretenzijy;

22.4.2.2. atsiskaityti uz iki Sutarties nutraukimo suteiktas Paslaugas, atitinkancias Sutarties
reikalavimus;

22.4.2.3. per 10 (deSimt) dieny nuo pranesimo apie Sutarties nutraukimg gavimo dienos ar Susitarimo
del Sutarties nutraukimo sudarymo dienos perduoti viena kitai visus dokumentus, kuriuos buvo biitina
perduoti pagal Sutarties nuostatas.

23. PREKIU MODELIO AR GAMINTOJO KEITIMAS

23.1. Tais atvejais, kai kartu su Paslaugomis yra perkamos prekés, Tiekéjas turi teise keisti prekiy
modelj ir (ar) gamintoja, jei yra visos toliau nurodytos salygos:

23.1.1. jei Tiekéjo pasiiilyme nurodytos prekés nebegaminamos ar i§ esmés sutriko jy tiekimas ir
gautas gamintojo patvirtinimas ir (ar) prekes, jy gamintojas kelia grésme nacionaliniam saugumui ir
(ar) prekiy tiekimas prieStarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms
sankcijoms, kaip tai apibrézta Sankcijy istatyme ir (ar) prekés, jy sudedamosios dalys ar (ir)
gamintojas neatitinka VP] 45 straipsnio 2! dalies nuostaty;

23.1.2. jei kei¢iamos prekeés visiSkai atitinka visus pirkimo dokumenty reikalavimus, yra ne
prastesnes, o lygiavertés ar geresnés kokybés nei Tiekéjo pasitilyme nurodytos prekés ir Tiekéjas
pateikia tai patvirtinan¢ius dokumentus. Jeigu pirkimo procediry metu Tiekéjas buvo pateikes prekiy
pavyzdzius, pristatomos prekés turi biiti ne prastesnés kokybés nei pateikti pavyzdziai,

23.1.3. jei Tiekéjas ne véliau kaip prie§ 10 (deSimt) dieny iki numatomo prekiy keitimo pateiké
Pirkéjui rasytinj praSyma su keitimg pagrindZianc¢iais dokumentais bei gavo Pirkéjo rasytinj sutikima.
Pirkéjas turi teis¢ nesutikti su prekés keitimu ir turi teis¢ nutraukti Sutartj, jei Tiekéjas nepateiké
jrodymy ar jy pateikimas nepagrindzia keiiamos prekés atitikimo pirkimo dokumentams ir
lygiavertiSkumo ar geresnés kokybés nei Sutartyje nurodytos prekeés;

23.1.4. Salys sudaré rasytinj Susitarima prie Sutarties dél prekiy keitimo.
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23.2. Siame Bendrujy salygy skyriuje nurodytu atveju prekés turi bati pristatytos uZ ne didesne nei
pasitilyme nurodyta kaing.

24. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

24.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors jg sudarantis dokumentas
sudaromas kita kalba arba i§verCiamas | kitg kalba, visais atvejais autentisku laikomas tik lietuviy
kalba parengtas Sutarties tekstas (jei yra neatitikimy, pirmenybé¢ teikiama lietuviy kalba parengtam
tekstui).

24.2. Jeigu Salis pranesa kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita Salis
gauna tokj praneS$ima, ji visus remiantis Sutartimi siun¢iamus praneSimus ir informacijg turi siysti
pagal naujuosius kontaktinius duomenis. Jei Salis nepranesa apie kontaktiniy duomeny pasikeitima
arba kol kita Salis negauna tokio pranesimo, pranesimo i§siuntimas pagal paskutinius Saliai Zinomus
kontaktinius duomenis laikomas tinkamu.

24.3. Jeigu praneSimas yra jteikiamas asmeniskai arba siunciamas pastu ar per kurjerj, jis turi biiti
jteikiamas pasiraSytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodytg dieng.

24.4. Jeigu prane§imas siundiamas el. pastu, laikoma, kad Salis jj gavo kita darbo diena.

24.5. Jeigu praneSimas siun¢iamas keliais skirtingais buidais, laikoma, kad gavéjas ji gavo tada, kai
jis gavo pirmesnjj] pranesima.

25. PRETENZIJOS IR GINCU SPRENDIMAS

25.1. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sutarties arba susij¢ su Sutartimi, jos
pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo biti sprendziami derybomis tarp Saliy
vadovy arba jy jgalioty asmeny.

25.2. Jeigu Salys nei$sprendzia gin¢o deryby biidu, tuomet toks gindas, nesutarimas ar reikalavimas,
kylantis i§ Sios Sutarties arba susijes su ja ar jos pazeidimu, nutraukimu arba negaliojimu, yra
galutinai sprendZiamas Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos jstatymuose nustatyta
tvarka.

25.3. Kile gin¢ai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutartj.
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Sutarties priedas Nr. 3
3 priedas
prie 2024.... m. ....coverrenneen. d. Paslaugy sutarties Nr. ............

(Paslaugy perdavimo—priemimo akto forma)
Paslaugy ir Prekiy perdavimo-priémimo aktas

[Akto sudarymo vieta ir data]

UAB Klaipédos regiono atlieky tvarkymo centras, juridinio asmens kodas 163743744, registruotos
Klaipédoje, Liepy g. 15, LT-01506, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos
juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktorés Romos Budrienés, veikiancios pagal bendrovés jstatus
(toliau — Pirkéjas)

ir

[teisiné forma, pavadinimas], juridinio asmens kodas [kodas], kurio registruota buveiné yra [miestas,
adresas], veiklos buveiné [miestas, adresas] [pildoma, jei nesutampa su registruota buveine], duomenys apie
imon¢ kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama [vardas, pavarde,
pareigos], veikiancio (-ios) pagal [dokumentas, kurio pagrindu veikia asmuo] (toliau — Paslaugy teikéjas),

remiantis [Sutarties sudarymo data] sudaryta Paslaugy pirkimo—pardavimo sutartimi [Sutarties
numeris] (toliau — Sutartis), sudaré §j Paslaugy perdavimo—priémimo akta:

1. Paslaugy teikéjas perduoda, o Pirkéjas priima pagal Sutartj suteiktas
a. ...iSvardinti atliktas paslaugas, gautus rezultatus, kiekius, kaing, perduodamas gedimy/defekty
fotofiksacijas ir pan....
b. ..
C. ...
2. Uz Paslaugas Pirkéjas jsipareigoja sumokéti Paslaugy teikéjui [suma skaiciais ir ZodZiais] eury
Saliy sudarytoje Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.
3. Pirkéjas patvirtina, kad Paslaugos suteiktos laiku ir tinkamai bei atitinka visus Sutartyje numatytus
reikalavimus.
4. Pretenzijy dél suteikty Paslaugy kokybés, Pirkéjas neturi.

1. Paslaugy teikéjas perduoda Pirkéjui Prekes [prekiy pavadinimas, modelis, gamintojas, mato vnt.,
kiekis, kaina (taikoma pasiiilyme deklaruota nuolaida jei taikoma), bendra suma], o Pirkéjas Sias Prekes
priima.

2. Uz Prekes Pirkéjas jsipareigoja sumokéti Paslaugy teikéjui [suma skaiciais ir ZodZiais] eury Saliy
sudarytoje Sutartyje nustatyta tvarka.

3. Prekes pristatytos, atitinka Sutarties salygas ir techninés specifikacijos reikalavimus.

4. Pirkéjas neturi pretenzijy d¢l Prekiy komplektiskumo ir kokybés.

Sis aktas sudarytas 2 (dviem) egzemplioriais (po viena Paslaugy Teikéjui ir Pirkéjui), kurie turi
vienoda juriding galia.

6. Jei aktas sudaromas ji pasirasant kvalifikuotais elektroniniais parasais, pasiraSomas vienas akto
egzempliorius ir perduodamas Sutarties Salims naudojantis telekomunikacijy galiniais jrenginiais.

Pirkéjo vardu priémé: Paslaugy teikéjo vardu perdavé:

{vardas, pavardé, paraSas} {vardas, pavardé, paraSas}
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